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La seduta comincia alle ore 14.5.

- DE NOVELLIS, segretario, da lettura
del processo verbale della seduta pomeri-
diana di ieri, che & approvato.

- Gongedo.

PRESIDENTE. Ha chiesto un congedo
di 7 giorni, per motivi di famiglia, 'ono-
revole Rampoldi.

(E conceduto).

(iuramento.

PRESIDENTE. Essendo presente 1’ono-
revole Stoppato, lo invito a ”/giurare. (Legge
la formula).

STOPPATO. Giuro!

Interrogazieni.

PRESIDENTE. L’ordine del
reca le interrogazioni.

La prima nell’ordine del giorno & quella
dell’onorevole Bizzozero al ministro dei
lavori pubblici, ma 1’onorevole sottosegre-
tario di Stato perilavori pubblici sa che
Ponorevole Bizzozero ¢ ancora ammalato.
g7 POZZI, sottosegretario di Stato per i la-
vori pubblici. Si, e percio pregherei che
questa interrogazione fosse lasciata mnel-
Pordine del giorno.

PRESIDENTE. Sta bene.

Segue una interrogazione dell’onorevole
Santini ai ministri guardasigilli e degli
esteri « per conoscere se sia vero che il
magistrato, cavaliere Fiocca, incaricato,
su dimanda del ministro degli esteri al guar-
dasigilli, di esaminare i documentisul Congo,
abbia ritenuto presso di sé un corpus criminis
negandone una parte al capitano Baccari,
il quale ne era il legittimo possessore, come
pur quegli ne aveva preso impegno, e rifiu-
tandosi ad inserire nel verbale questa sua
legale opposizione, e per conoscere quale
sia il pensiero dei due ministri intorno a
siffatto contegno di quel funzionario ».

SANTINI. Chiedo di parlare.

PRESIDENTE. Parli pure.

SANTINI. Per la fiducia che ho nel mi-
nistro guardasigilli e nel suo egregio rap-
presentante, e per quella che, nel riguardo,
non posso avere nel ministro degli esteri,
ritiro questa miainterrogazione. (Commentt).

PRESIDENTE. Non essendo presente

giorno

I’onorevole Morgari, si considera ritirata la
interrogazione da lui diretta al ministro
dell’istruzione pubblica « per conoscere per
quale motivo la -Direzione delle Antichita
e Belle Arti non abbia creduto opportuno di
bandire il concorso per il posto di diret-
tore dell’ufficio regionale dei monumenti
di Sicilia, gia da due anni virtualmente ri-
masto vacante ».
#4 Segue la interrogazione dell’onorevole
Santini al ministro di grazia e giustizia « sul
contegno indolente e pauroso del procu-
ratore generale del Re in Venezia, il quale,
abdicando ai diritti ed ai doveri che gli de-
rivano dall’Editto sulla stampa, si rifiuta
di sequestrare giornali che offendono le isti-
tuzioni dello Stato ».
Onorevole Santini, .la mantiene?
SANTINI. Sissignore.
PRESIDENTE. Allora do facoltd di
rispondere all’onorevole sottosegretario di
Stato per la grazia e per la giustizia, a que-
sta interrogazione. '
FACTA, sottosegretario di Statoper la gra-
zia ¢ giustizia. Al Ministéro di grazia e giu-
stizia non risulta nessun fatto pel quale ci
sia ragione di ritenere che il procuratore
del Re di Venezia sia venuto meno al di-
ritto ed al dovere che ha di sequestrare
giornali che contengano articoli che, se-
condo D'onorevole Santini, offendono Ile
istituzioni dello Stato. Io penso che pro-
babilmente 1’onorevole Santini vorra aec-
cennare a qualche fatto specifico non in-
dicato nella sua interrogazione. In questo
caso, pregherei 1’onorevole Santini di rin-
novare la sua interrogazione, indicando i
fatti specifici cui vuole alludere. Potro
cosi prendere le opportune informazioni e
rispondere all’onorevole Santini in modo
sodisfacente. Allo stato delle cose non sa-
prei proprio che cosa dirgli. - i
PRESIDENTE. L’onorevole Santini ha

~ facolta di parlare.

SANTINI. Io, anche per economia di
tempo, dird due sole parole. -

Siccome non & la prima volta che porto
innanzi alla Camera ed innanzi, al mio a-
mico Facta il contegno indolente e pau-
roso del procuratore generale del Re in
Venezia, di fronte a giornali sovversivi...

PRESIDENTE. Onorevole Santini, se
lei avesse seguito un mio consiglio...

SANTINI. Di solito lo seguo.

PRESIDENTE. ..come di solito fa,
non. avrebbe parlato di indolenza, in ge-
nere; perché una interrogazione deve ri-
guardare un fatto preciso e determinato.
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Ora il sottosegretario, mnella sua cortesia ®
lo ha invitato ad indicare fatti determinati;

dunque, lei precisi meglio la §ua interroga--

zione e la Tripresenti. .

SANTINI. Considero il Presidente co-
me rappresentante della Camera e non
della maggioranza; quindi mi faccio un do-
vere di-inchinarmi sempre alla sua auto-
rita. (Bravo!) Questo & il retto principio
costituzionale. Quindi accetto il suo con-
siglio, ¢ formulerd diversamente la mia in-
terrogazione. (Approvazioni).

PRESIDENTE. Gli onorevoli Di Ste-
fano, Credaro] Bertarelli e Sanarelli hanno
interrogato il ‘ministro di grazia e giustizia
« per sapere se intenda presentare subito,
il disegno di legge relativo all’ordinamento
ed al miglioramento degli archivi notarili
e del personale relativo ».

Onorevole Sanarelli, lei solo, fra gli
interroganti, & presente. Risponde lei per
gli altri?

i SANARELLI. Sissignore.

PRESIDENTE. Allora, onorevole sot-
. tosegretario, per la grazia e giustizia puo
rispondere a guesta interrogazione.

FACTA, sottosegretario di Stato_ per la
grazie e qwet@zm _L’onorevole Sanarelli
sa che una Commissione aveva avuto cura
di studiare il grave argomento; e sa ancora
come questi studi, che portavano ad una
conclusione che parve molto grave, ora
siano stati ripresi. Posso assicurare gli
interroganti, che & assoluta intenzione del
ministro guardasigilli di venire ad un rior-
dinamento degli archivi.

Quanto al dire che si presentera subito
un disegno di legge in proposito, veramente
mi troverei un po’ imbarazzato; perche
occorrerd che la Commissione ultimi i suoi
studi, ed il ministro vegga quale parte di
essi (speriamo che 1i aecettl tutti) possa
accettare. , .
~~ Ad ogni modo, assicuro che & intenzione
del ministro di affrettare, per quanto puo,
la discussione 'di un disegno di legge ‘in
proposito, che renda sodisfatti gli inter-
roganti.

PRESIDENTE. L’onorevole Sanarelli
ha facolta di dichiarare se sia Sodisfatto di
questa r1sposta .

SANARELLI. Prendo atto, con vero
compiacimento, delle dichiarazioni dell’o-
norevole sottosegretario. Non sono cosi
esigente da chiedere che la presentazione
di questo disegno di legge sia fatta in un
tempo relativamente breve; ad ogni modo,
Prendo atto dell’afidamento datomi; e mi

auguro che il disegne di legge sara presen-

tato alla Camera in breve tempo.

;. Detto questo, ringrazio I’onorevole sot-

to segretario e mi dichiaro sodisfatto.
PRESIDENTE. Gli onorevoli Casciani

e Masini hanno presentato le seguenti in-

terrogazioni:

Casciani, al ministro dellefinanze per
sapere « per quali ragioni non abbia anco-
ra applicato la legge 19 maggio 1904 per
combattere le cause. della malaria coi *Pro-
venti dellas vendita_del chinino saliti gia
ad una cifra considerevole ».

Masini, al ministro dei lavori pub-
blici « sulla costantewmancanza di vagoni
nella stazione di Empoli e come intenda
provvedere ».

Non essendo presenti gli onorevoli in-
terroganti, s’intende che essi_abbiano_ ri-
nunziato alle loro interrogazioni.

L’onorevole Di Trabia ha_interrogato
il ministro delle poste e dei telegrafi « per
sapere se sard provveduto ad un miglior
funzionamento della linea telefonica Roma-
Palermo ». IL’onorevole sottosegretario_ di
Stato per le poste e per i telegrafi ha facolta
di rispondere a questa interrogazione.

CAPECE-MINUTOLO, sottosegretario di
Stato per le posie ed i telegrafi. Posso assi-
curare ’onorevole interrogante, che si sta
studiando con cura e con amore il modo
per migliorare le condizioni della linea tele-
fonica Roma-Palermo. Ora sono  in espe-
rimento vari sistemi di microfoni, con ecui
si spera modificare radicalmente le condi-
zioni di questa linea; ed ¢ allo studio un
progetto per limpianto di bobine di nuo-
vo modello, che altrove ha dato_ oftimi
risultati. Con questa nuova applicazione,
il servizio telefonico Roma-Palermo potra
meglio corrispondere ai giusti desiderl dei
palermitani, i quali vogliono esser collegati
in modo migliore con la capitale.

Debbo perd osservare all’onorevole Di
Trabia che la linea telefonica Palermo-
Roma & di mille chilometri ed & la linea
pit importante che esista in Europa e non-
pertanto egli ha potutol sperimentare che
con Palermo, dalla cabina. centrale si corri-
sponde perfettamente; le difficolta sorgono
quando si vogliono stabilirele comunicazioni

‘con le abitazioni degli abbonati, ma con

il serwzm “Te-
lefonico potra essere noteﬁﬁblmehtgm@ho
rato anche per la parte che 018 lascia 1n
qualche modo a desiderareff: P B

PRESIDENTE. Ha facolta di parlare

fido "~ che col nuovo gistema
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T’onorevole Di Trabia - per dichiarare se
sia sodisfatto.

DI TRABIA. Ringrazio ’onorevole sot-
tosegretario di Stato della sua risposta e
prendo atto delle sue dichiarazioni; mi au-
guro che il nuovo sistema di bobina potra
migliorare il servizio telefonico tra Pa-
lermo e Roma e credo che molti miglio-
ramenti si potranno ottenere coll’appli-
cazione del microfono Angelini che ha
dato buonissima prova. Se pero tutti que-

sti miglioramenti non corrispondessero alle -

esigenze del servizio, io credo che il Go-
verno dovra presentare una modificazione
al disegno di legge sul servizio telefonico
allo scopo che le comunicazioni telefoniche
possano essere assicurate poiche, bisogna
pur dirlo, quando la legge fu fatta, non si
pensd che a queste. distanze di mille e pin
chilometri le corrispondenze non potevano
essere assicurate se non con un filo di tre
millimetri. _

A Palermo accade questo fatto, che a
chi domanda di avere ’apparecchio per la
corrispondenza interprovinciale si risponde
dall’ufficio locale che non si possono con-
cedere le comunicazioni se non fino a Mes-
sina; comprendera quindi l’onorevole sot-
tosegretario di Stato che di ¢ié noi non ci
possiamo accontentare. E vero che si pud
corrispondere con Roma dalla cabina cen-
trale, ed io infatti ho corrisposto con Pa-
lermo dal gabinetto del direttore generale
del telefoni; ma cido io lo debbo all’alta cor-
tesia del sottosegretario di Stato il quale
ben comprende come le comunicazioni
telefoniche debbano servire al pubblico.
Per ora, per comunicare con
sogna essere amici "del sottosegretario di
Stato delle poste e dei telegrafi e bisogna
che il sottosegretario di Stato sia persona
o8l cortese come 1’onorevole Di Bugnano.

PRESIDENTE. Cosi e esaurita questa
interrogazione, Segue ora l'interrogazione
dell’onorevole Abozzi-al ministro dei la-
vori pubblici ¢ per sapere quando intenda
presentare il promesso disegno di legge per
la classificazione del porto di Torres uella
prima categoria ».

L’onorevole sottosegretario di Stato per
1 lavori pubblici ha facolta di parlare.

POZZI, sottosegretario di Stato per 1<
davori pubbliei. Rispondo all’onorevole col-
lega Abozzi che messuna pratica ulteriore
occorre per far luogo alla presentazione del
disegno di legge da lui desiderato; posso
anche aggiungere che la relazione che pre-
cede ed illustra il disegno di legge & gia

Palermo, bi- '

pronta e quindi il suo desiderio puo rite-
nersi senz’altro sodisfatto.

Mi preme soltanto di aggiungere una
spiegazione. IL’onorevole Abozzi sa che il
disegno di legge per classificare in prima
categoria il porto di Torres & stato pro-
vocato da un voto formale della Camera dei

. deputati la quale il 28 giugno 1903 . votava

il seguente ordine del giorno: « Invita il Go-
verno a provvedere a che sia al pilt presto
risoluta la questione del porto di Torres
sia sotto il riguardo della sua classifica-
zione nella prima categoria, sia sotto il ri-
guardo delle maggiori assegnazioni di fondi
per il complemento deilavori diquel porto ».

In seguito all’invito contenuto in que-
st’ordine del giorno, il Consiglio superiore
dell’industria e del commercio, il Consiglio
superiore della marina, il Consiglio supe
riore dei lavori pubblici ed il Consiglio di
Stato hanno concordemente ritenuto e con-
cluso nel senso che da un lato & a ricono-
scersi che lecondizioni presenti di quel porto
non sono tali da poterlo classificare in
prima categoria, che pero, per le condizioni
precise di quella localitd, per la necessitd
assoluta di dotarla di un porto di rifugio,
quale si potra ottenere mediante opportune
opere, gia studiate e progettate in ogni
loro particolare, ¢ opportuno e mnecessario
che quel porto venga classificato e dichia-
rato di prima categoria. '

[ in questo senso che il Ministero, ‘adot-
tando il consiglio di questi corpi consul-
tivi, ha formulato di conformita il disegno -
di legge. Pero vi @ una distinzione da fare.
Come porto di prima categoria, porto cosi
detto di rifugio, al porto di Torres occor-
rono determinati lavori, quali, ripeto, sono
stati studiati in ogni loro particolare e deb-
bono essere prontamente compiuti. Questi
lavori, perche si tratta appunto di un porto
di prima categoria, vengono ad essere com-
piuti ad esclusiva spesa dello Stato. Ma
questo porto (che & attualmente classificato
in seconda categoria, seconda classe, seconda
serie) per cio cheriguardainvece le opererela-
tive al commercio, come le banchine, le grue
ed altro, rimane nella stessa classe, cate-
goria e serie. (id significa che le opere le
quali occorrono a quel porto, vanno te-
nute distinte. Tutte le opere che sono
necessarie per ridurre il porto di Torres
a vero e proprio porto di rifugio di prima
categoria e cosi le opere attinenti alla na-
vigazione sono a carico dello Stato, e per
queste vi e il progetto, che porta una spesa
di 800 mila lire. Tutte le altre opere di ca-
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rattere e di servizio commerciali del porto
(quali seno le banchine, le grue, ece.) riman-
gono nella seconda categoria, seconda classe

e per queste lo Stato concorrerda per il 60

per cento, restando il rimanente 40 per
cento a carico delle provincie e dei comuniin-
teressati. Con questa distinzioneil disegno di
legge, che verra presentato, nel suo articolo
unico ¢ di questo tenore: « Il porto di Porto
Torres e classificato'nella prima categoria nei
riguardi della navigazione generale, ferma
restando la presente iscrizione nella seconda
categoria, seconda classe, seconda serie per
le opere interessanti il commercio ». Ecco
- le spiegazioni che ho creduto opportuno
di dare al ecollega Abozzi, nelrisponderein
senso affermativo alla interrogazione da lui
proposta. .

PRESIDENTE. Ha facolta di parlare
Uonorevole Abozzi per dichiarare se sia
sodisfatto.

ABOZZI. La risposta del sottosegre-
tario di Stato, per quanto cortese, non mi
lascia sodisfatto. Io non rinnovero la sto-
ria di quel disgraziato porto e non ripeterd
nemmehno quello, che ho avuto occasione
altra volta di dire sulla condizione dolo-
rosa che il presente stato di cose crea alla
provincia di Sassari, stato di cose che si puo
riassumere cosi: ingenti somme spese, il
vecchio porto peggiorato, il nuovo porto
incompleto, impossibilita degli enti locali
di contribuire nelle opere che ancora ri-
mangono a farsi. Ricordero soltanto che,
dopo una lunga e lenta istruttoria, dopo
il. parere favorevole di tutti i corpi con-
sultivi,. all’uopo interpellati, il Governo,
senza quelle distinzioni, che oggi ha fatto
il sottosegretario di Stato, si era convinto
della necessita di classificare il porto di
Torres nella prima categoria. Anzi nei primi
dell’agosto scorso-il ministro dei lavori pub-
blici mi assicurava con lettera che sarebbe
stato presto compilato il relativo disegno
di legge. Uguale assicurazione dava nel-
Vottobre successivo alla Camera di com-

mercio di Sassari, la quale chiedeva ur-~

genza del disegno stesso. Poco prima che
8i riconvocasse la Camera, ho ricordato al-
Ponorevole ministro dei lavori pubblici
la promessa fatta; ma il ministro ha ta-
ciuto, ed oggi risponde il sottosegretario di
Stato che il disegno di legge & pronto e che
sara quanto prima presentate alla Camera;
ma siccome il porto di Porto Torres sara
dichiarato di prima classe solamente come
porto di rifugio, cosi occorre distinguere
fra le opere che interessano la navigazione

generale, le quali saranno a totale carico del

lo Stato, e quelle che interessano esclusiva-
mente il commercio nelle quali lo Stato con-

correra nella misura stabilita dalla legge.
Per la prima parte della risposta con-

viene osservare che la dichiarazione, che
oggi fa il sottosegretario di Stato, & una
nuova promessa che si aggiunge alle molte
altre; ma tanto vale questa, quanto quelle
dell’agosto e dell’ottobre scorso. Ora io os-
servo che in quattro mesila direzione gene-

‘rale dei porti avrebbe avuto agio di compi-

lare il disegno, se lo avesse voluto. E la mi-
gliore risposta alla mia interrogazione sa-
rebbe stata la presentazione del piu volte
promesso disegno di legge. Relativamente
poi alla seconda parte, osservo che una delle
ragioni principali per cui i corpi consultivi
si sono pronunziati favorevoli alla classi-
ficazione del porto di Porto Torres mnella
prima categoria & appunto limpossibilits
per gli enti locali di sopportare l1a quota di
éontributo nella spesa. Ora, se si lasciano a
carico di guesti enti le spese per le opere
che interessano il commercio, se si avra un
alleggerimento, non si elimineranno pero
del tutto le cause che hanno ridotto i co-
muni della provincia di Sassari in una con-
dizione di dissesto economico.

To mi maraviglio come oggi si facciano
distinzioni che non si sono mai accennate.
Ed osservo che, se i membri del Governo,
quando hanno occcasione di parlare della
Sardegna, usano le frasi pit lusinghiere,
alle parole poi non corrispondono i fatti.

Mi duole il dirlo; il trattamento piu in-
giusto in special modo si fa alla provincia
di Sassari, che pure attende I’ora di essere
compensata di tanti anni di dimenticanza,
di molte ingiustizie patite. .

Io ho fatto il mio dovere; mi auguro che
il Governo pensi alla sua responsabilita.
Osservo intanto che, ritardando la classi-
ficazione del porto di Porto Torres nella
prima categoria, si danneggeranno sempre
pill le opere eseguite, e cosi i marosi pen-
seranno ad inghiottire le somme spere dallo
Stato, dalla provincia e dai comuni, i quali
non chiedono elemosine, ma quella giusti-
zia, che non si dovrebbe ne negare né dif-
férire.

Nel dichiararmi quindi non sodisfatto,
mi riservo di ritornare sull’argomento,
quando verrd in discussione il disegno di
legge che si dice gia pronto.

- POZZI, sottosegretario di Stato per ©
lavori pubblici. Domando di parlare.

PRESIDENTE. Parli
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POZZI, sottosegretario di Stato pei
lavori pubblici. Io mnon posso non fare
. osservare come dalle relazioni dei corpi
consultivi, che 1’onorevole Abozzi certa-
mente Aconos"ee, risulta che le spese ve-
ramente maggiori e gravi sono quelle per
rendere il porto quale un porto di rifugio
per la navigazione, e queste le assume
a suo carico totale lo Stato; le altre
sono di assali minore importanza di fronte
alle prime, e per queste la provincia ed i
comuni che ne risentono il beneficio, con-
corrono solamente per due quinti, gli altri
tre quinti essendo a carico dello Stato.

Quindi mi pare che le doglianze del
collega Abozzi il quale vorrebbe esentare
‘provincia e comuni dalla loro quota di con-
corso non siano per nulla aifatto giustificate.

PRESIDENTE. Passiamo all’onorevole
Turati, il quale interroga il ministro delle
poste e dei telegrafi « su talune emergenze
del processo incoato dell’ispettore cavalier
Scottl contro il giornale Il Tempo e in par-
ticolare per sapere: — 1° Quali provvedi-
menti intenda_prendere per far cessare il
sistema adottato non per prescrizione di
Regolamento, ma per semplice consuetu-
dine, nella esecuzione delle inchieste, le
quali vengono assunte mediante collogui
fra un ispettore e il funzionario inquisito,
senza la garanzia dell’intervento di un terzo
che stenda verbale, il quale vieneinvece com-
pilato dallo stesso ispettore inquirente; —
2° Sulla parzialitd dimostrata dal Mini-
stero, nel processo di cui sopra, a favore
del funzionario querelante, col mettere a
sua disposizione documenti originali di
una inchiesta, con pregindizio evidente della
parte querelata, invece di lasciare che i do-
cumenti dell’inchiesta siano, se del caso, ri-
chiamati dall’autorita giudiziaria e messi
integralmente a disposizione di ambo le
parti contendenti; — 3° come pote avvenire
che un ordine emanato dall’onorevole sot-
tosegretario di Stato, pel pagamento im-
mediato all’aiutante Rabagliati "di una
lieve somma per stipendio arretrato, pote
essere intercettato per otto giorni dall’alta
burocrazia, manifestatasi contraria all’in-
vio, nonostante le ragioni di umanitad che
avevano . determinato 1’ordine dell’onore-
vole sottosegretario di Stato ».

L’onorevole ministro delle poste e dei
telegrafi ha facoltd di rispondere a questa
interrogazione. .

MORELLI-GUALTIEROTTI, wministro
delle poste e dei telegrafi. I’interrogazione,
cui vengo a rispondere, si riferisce, come

la Camera ha inteso, ad un processo penale
tuttora pendente percheé, quantunque sia
stata gia pronunziata la sentenza di primo
grado, con la condanna della parte quere-
lata, tuttavia gquesta ultima ha interposto
appello. Questo naturalmente mi obblighera
ad essere molto riservato nella mia risposta.
Nonostante ¢io, per altro, sarebbe impos-
sibile che questa riuscisse chiara, se io non
esponessi brevemente 'antefatto.

Certo signor Giacomo Rabagliati, aiu-
tante postale e telegraficoa Torino, credette
di fare, in diversi seritti, diretti a vari fun-
zionari superiori, precisate accuse di man-
canza di rettitudine contro il suo superiore
immediato, il signor Bini, capo dell’ufficio
di stazione da cui esso dipendeva diretta-
mente. Questo, come era naturale, diede
luogo 'ad wuna inchiesta compiuta dagli
ispettori locali cavalier Mortarini e cavaliere
Toselli, quando questi succede al Morta-
rini trasferito altrove. Da tale inchiesta
risultd che le accuse formulate dal Raba-
gliati erano calunniose, motivo per cui ’'am-
minigtrazione credette di dovere, come pri-
mo provvedimento, trasferire il Rabagliati
da Torino a Pavia. Pero questo non era suf-
ficiente per ristabilirela disciplina, cheaveva
ricevato una seria infrazione per opera di
questo impiegato; e "impiegato fu deferito
al Consiglio di disciplina che, sentitolo
nelle sue discolpe, e con tutte le guaranti-
gie che il regolamento accorda in questi
casi, opind per la sospensione dal soldo e
dallo stipendio per due mesi; ed io, acco-
gliendo la proposta del Consiglio di disci-
plina, inflissi codesta pena.

Pero il Rabagliati, in seguito a questo,
non si ristette dal fare continue proteste e
continui reclami, sia a voce, sia per inter-
posta persona. Finalmente egli rivolse un
reclamo scritto direttamente al ministro, il
quale, esaminatolo, credette di dover condi-
scendere alla domanda di una nuova inchie-
sta sui fatti che avevano formato oggetto
della prima inchiesta, affidandola ad un
ispettore centrale. B questa inchiesta, dal
ministro ordinata, fu affidata al cavaliere
Ottavio Scotti, ispettore centrale, accor-
tissimo, di fama illibata, di riputazione
buonisgima. L’ispettore compl scrupolo-
samente la sua missione. Senonche ad un
certo punto il Rabagliati fece una .dichia-
razione seritta tutta di suo pugno, nella
quale egli si riconosceva colpevole di leg-
gerezza, per aver accusato, senza fonda-
mento, il suo superiore, raccomandandosi
allapieta dell’ Amministrazione. Ed io debbo
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dire qui un fatto, che finora non & cono-
sciuto neppure dallo stesso Rabagliati;il mi-
nistro, visti irisultati di codesta nuova in-
chiesta; vista la resipiscenza dell'impiegato,

per quanto tardiva; convinto che si trattasse -

di un colpevole 81, ma forse altrettanto
squilibrato, ridusse la punizione da due
mesi ad un mese. Ne basta; quantunque non
fossero provate le accuse calunniose ~del
Rabagliati a carico del suo superiore di-
retto, essendo risultato che questi, pur non
avendo mancato di rettitudine, pur non
avendo commesso gli atti ehe il Rabaghati
gli addebitava, si_era mostrato alquanto
leggero, gli inflisse la censura. '
Nell’imperversare delle accuse che da
poco tempo si vanno facendo al Ministero
delle poste e dei telcgrafi, fra le altre venne
fuori anche questa,-che il Rabagliati era sta-
to punito per avere denunziato fatti turpi a
carico dei superiori; e poiche pare che qual-
che giornale accennasse che era vano di ri-
cordare il fatto del Rabagliati, dal mo-
mento che il Rabagliati stesso aveva con
sua dichiarazione riconosciuto di avere
errato ed aveva ritirato le accuse, un gior-
nale di Milano stampo che la dichiarazione
del Rabagliati era stata dall’ispettore truf-
fata ed estorta. Era naturale che l’ispettore
dovesse provvedere al suo decoro e pensare
anche alla sua posizione e alla sua carriera,
dando, come diede, con 'autorizzazione del
Ministero a forma del regolamento, querela
al giornale  che l’aveva cosi diffamato. La
querela si & svolta con un processo che ha
durato vari giorni davanti al tribunale di
Milano, con ampia facolta di prova al gior-
nale accusato di diffamazione; e il processo
¢ finito con la condanna del gerente a dieci
mesi di carcere con gli accessori di multe,
Spese, danni ecc. Ora lonorevole inter-
rogante rivolge tre domande al ministro.
Prima: « Quali provvedimenti intenda pren-
dere per far cessare il sistema adottato,
non per prescrizione di regolamento ma per
semplice consuetudine, nella esecuzione delle
inchieste, le quali vengono assunte me-
diante colloqui fra un ispettore e 11 1anzio-
nario inquisito, senzagla “garanzia dell’in-
tervento di un terzo che stenda verbale
il quale viene invece compilato dallo stesso
ispettore inquirente ». -
Secondo linterrogante -adunque. mnel
procedere ad inchieste amministrative, af-
fidate ai funzionari del Ministero, si do-
vrebbe procedere come procedono i giudiei
istruttori, con l’intervento cioe di attuari
e di cancellieri, e magari amche di due te-

stimoni. Ora questo non & nelle consue-
tudini per le inchieste amministrative,
mentre d’altro lato, per quelle che si fanno
dal Ministero delle poste e telegrafi, si pro-
cede con cautele speciali e non comuni a
tutte le altre amministrazioni. Infatti per
il disposte dall’art. 260 nelle « Norme ed

istruzioni per i servizi di ispezione ammi-

nistrativa » & disposto: « Gli interrogatori
e le deposizioni debbono essere scritte
possibilmente di pugno delle persone inter-
rogate o esaminate. Quando alcuna di esse
non sappia scrivere, terminato linterro-
gatorio, 'ispettore ne da lettura alla pre-
senza di due testimoni, i quali firmano il
verbale previa dichiarazione da loro scritta
che Yinterrogato ha confermato quanto
nel verbale gli & stato esposto ». In que-
sto caso il Rabagliati, che naturalmente
sapeva leggere e scrivere, scrisse tutta
quanta di suo pugno e carattere la dichia-
razione rilasciata da lui nelle mani dell’i-
spettore: Jo domando se garanzia maggiore
di questa si puo dare e desiderare e se.l’am-
ministrazione postale e telegrafica puo es-
sere censurata su questo punto, mentre
essa ha trale norme regolatrici per il servizio
delle ispezioni una disposizione piena di
garanzie come quella che ho teste letta.
La seconda domanda che mi si fa si rife-
risce alla parzialita dimostrata dal Ministero
nel processo di cui sopra, a favore del fun-
zionario querelante, col mettere a sua di-
sposizione documenti originali di una in-
chiesta, con pregiudizio evidente della parte
querelata, invece di lasciare che i docu-
menti dell’inchiesta siano, se del caso, ri-
chiamati dall’autoritda giundiziaria e messi
integralmente a disposizione di ambo le
parti contendenti. .
I’ Amministrazione, di fronte ad uno
dei suoi funzionari accusato d’azione turpe
e delittuosa, aveva il dovere di fare quello
che fece, cioé di autorizzare prima di tutto
il funzionario a dar querela, poi di fornirgli
i mezzi per difendersi. E la cosa piut natu-
rale del mondo era che, a richiesta del fun-
zionario, 'Amministrazione mettesse a di-
sposizione di lui le carte che si riferivano
alla inchiesta che egli stesso aveva com-
piuta. ’ .
E cosi fu fatto. L’ispettore profitto
molto parcamente di questa concessione
del’ Amministrazione, perche si limitdo a
prendere dal fascicolo relativo all’inchiesta
I’originale della dichiarazione fatta dal
Rabagliati, a prendere, per cosi dire, il
corpus criminis, quella dichiarazione cioe

v
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che sarebbe stata truffata. Ora domando
io se, per giustizia e per equita, si puo sul
serio accusare I’Amministrazione di par-
zialitd per aver fatto questo che era il meno
che potesse fare. S o £

Era necessario che il tribunale vedesse
come la dichiarazione che si diceva estorta
e truffata era invece una bella e lunga di-
chiarazione tutta scritta di pugno e carat-
tere dell’inquisito. E come poteva il mini-
stro rifiutarsi a consegnarla?- Poteva l'ispet-
" tore anche profittare piu largamente del
fascicolo oifertogli, dimostrando come co-
desto signor Rabagliati (verso il quale, come
la Camera ha inteso, ’amministrazione &
stata molto clemente) se in tribunale si as-
socido al querelato nell’accusare l’ispettore,
poteva essere facilmente sbugiardato con al-
tre lettere sue dirette all’ispettore stesso con
grandissimi elogi pel modocol quale era stato
trattato, e con una dichiarazione, che qui
.non leggo, ma che potrei con molta edi-
ficazione dellaCameraleggere.Invecel’ispet-
tore non profitto affatto di tutto questo;
prese soltanto, ripeto, quello che poteva
chiamarsi il corpus criminis, vale a dire
la dichiarazione che sarebbe stata estorta
e truffata.

Finalmente si domanda, e questo & il
pit caratteristico, come poteva avvenire
" che « un ordine emanato dall’onorevole sot-
tosegretario di Stato, pel pagamento imme-
diato all’aiutante Rabagliati di una lieve
somma per stipendio arretrato, pote essere
intercettato per otto giorni dall’alta buro-
crazia, manifestatasi contraria all’ invio,
nonostante le ragioni di umanitd che ave-
vano determinato l'ordine dell’onorevole
sottosegretario di Stato ».

Avverto 'interrogante e la Camera che
nessun ordine del sottosegretario ci fu per

il pagamento di stipendio arretrato. Chi’

conosce I'ingranaggio dell’amministrazione
sa che un impiegato sospeso perde il suo
stipendio dal giorno da cui decorre la so-
spensione, e non pud esserne ripreso il pa-
gamento che il giorno in cui la sospensione
_ ¢ cessata. Non & quindi il caso di parlare
di stipendio arretrato, perche in questo
caso non ce ne fu e non c¢i fu alecun ordine
del sottosegretario per pagarlo.

Il sottosegretario invece, clemente an-’

- che lui come era stato clemente il ministro,
cedendo alle preghiere di persone che 8’in-
tromettevano per il Rabagliati, rappresen-
tandolo in condizioni miserrime, emise in
data del 15 ottobre, mentre io mi trovava
assente da Roma, un ordine perche fossero

pagate al Rabagliati, a titolo di sussidio
lire 40. Immediatamente fu spedito un va-
glia di servizio da Roma a Torino per la
somma di 40 lire al signor Rabagliati, il
quale il giorno 18 dello stesso mese rilascio
quietanza del pagamento ricevuto. Ora io
domando se un pagamento ordinato a Roma
i1 15 ottobre possa dirsi ritardato quando
avviene tre giorni dopoa Torino, cioe il
giorno 18!

Vede I'onorevole interrogante che an-
che quest’ultima parte della sua interro-
gazione cade assolutamente per mancanza
di base di fatto, non essendo intervenuto
ordine per pagamento di stipendio arre-
trato, ma solo per pagamento di un sussidio,
e ordine non essendo stato ritardato ne
per. colpa dell’alta burocrazia ne di chiun-
que altro, perché fuinveceimmediatamente
eseguito.

I documenti a prova di ¢id sono qui a
disposizione di chiunque voglia vederli e
specialmente dell’interrogante, che sara forse
piu difficile degli altri a volersi persuadere.
Detto ¢io, io non ho altro da rispondere al-
I’onorevole Turati (Bene! — Commenti).

PRESIDENTE. L’onorevole Turati ha
facolta di.dichiarare se sia sodisfatto.

TURATI. Non avrel presentato questa
interrogazione, se si trattasse di un caso
isolato. Ma il fatto su cui ho voluto ri-
chiamare l’attenzione del Governo, e pil
quella della Camera, non & che I’anello di
una catena con la quale I’amministrazione.
delle Poste riesce ad impedire, se anche
non se lo propone come scopo, che la luce
sulle canse dei disordini postali e telegra-
fici sia fatta nel paese. Dal divieto dei Co-
mizii a certe circolari del ministro, che tro-
vano poi la loro ingenua traduzione negli
ordini di servizio intimanti agli impiegati
di nulla lasciar trapelare agli « estranei», cioe
a noi, al pubblico pagante, delle magagne
del servizio; a fraverso le persecuzioni ai
rappresentanti del personale organizzato, 0
si esplichino nella forma di certi processi
disciplinari che gridano vendetta... (Rumori)
si, che gridano vendettaa chiunque sappia
che cos’@ procedura e che cos’® diritto, o
nella forma delle intimidazioni e delle suc-
cessive blandizie esercitate in qualche gabi-
netto molto prossimo a quello del ministro,
persecuzioni che io ho pubblicate e precisate
nei giornali, spoglio di qualsiasi immunitd
parlamentare, qualificandole come atti di
brigantaggio, (Rumori) e confermo la qua-
lifica; venendo infine a questo processo di
Milano; ¢ sempre il bavaglio organizzato,
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contro la verita, in danno del servizio e del
" pubblico. : -

La prima emergenza del processo con-
tro il Tempo & intanto il fatto stesso del

processo, autorizzato, come I’onorevole mi-

nistro confessd e come il Regolamento esige,
se non anche imposto, a quel povero ispet-
tore centrale cavaliere Scotti. Ora, il Tempo,
in sostanza, aveva denunziato unfatto vero,
vergognoso bensi per 'amministrazione, ma
vero nelle. sue linee essenziali, in ¢io che
poteva interessare il pubblico; e ’aveva de-
nunziato in un intento di interesse generale.
Giuridicamente ebbe il torto, o piuttosto
commise l'imprudenza, di aggiungere al
fatto ,apprezzamrenti e qualifiche, delle
quali — pel fatto stesso dei sistemi usati dal-
I’ Amministrazione che non lascia docu-
mento scritto delle sue malefatte — gli sa-
rebbe riuscito difficile fornire, oltre chela
provalogica, anche la piena prova obiettiva.
Quel fatto stesso io ho ripetuto a Milano
ed a Genova, in pubblici comizi, davanti
a migliaia di persone, destando l'indigna-
zione dell’uditorio; soltanto, con maggiore
accortezza, ben sapendo con chi avevo da
fare e come qualunque inesattezza o viva-
cita di apprezzamenti avrebbe potuto so0-
starmi delle rappresaglie, ebbi cura non
solo di ponderare bene tutte le parole che
dicevo, ma di scriverle prima e di affidare
lo scritto a testimoni sicuri.

Tutti sannojcome l’artlcolo 393 del Co-
dice penale- (81@ detto senza mancare di re-
verenza alla ‘memoria dell’illustre giurecon-
sulto che lo formulo) si presta non di rado
al ricatto, e puo diventare, come divento
varie volte, 'usbergo e lo strumento dei
birbanti eontro i galantuomini. ‘Basta in-
fatti una inesattezza su un particolare se-
condario di un fatto denunziato, basta non
riuseire a provare completamente la fon-
datezza di un apprezzamento per essere
condannati, da una certa giurisprudenza
molto rigida e che nel processo di Milano
fu non indarno invocata, ai soliti dieei mesi
di reclusione e relativa multa; cid avviene
anche fra privati, anche quando il giudice
non & stretto, come quello di Milano, nel
caso nostro, nel duro dilemma di dover
condannare .0 un povero giornalista o il
Governo.

& Or bene, se un privato si serve di cote-
sto articolo del Codice penale per far con-
dannare chi abbia a suo carico denunziato
un fatto vero e turpe, solo perché qualche
particolare o apparve inesatto o mnon fu
potuto interamente provare, noi pensiamo

che cotesto privato fa cosa immorale, seb-
bene legale; che dovremo dire quando chi
agisce a questo modoje il Governo, che si
serve cosi di un bava,gho, cento volte peg-

giore del sequestro, contro la stampa onesta?

Ed ora mi corre obbligo di rettificare e
completare la versione del fatto esposta dal
ministro.

In brevi parole il fatto & questo. A To-
rino varie e gravi accuse circolano contro
un capo d’ufficio che gode, vuolsi, alte e de-
licate protezioni. Lo scandalo costringe
ad ordinare una inchiesta. Fra i testi as-
sunti & sentito aiutante Rabagliati, questo
povero {ravef, campione veramente simbo-
lico della pit misera, maferialmente e mo-
ralmente, travetteriaitaliana. Ad ognimodo,
egli racconta quello che gli risulta essere il
vero. Il suo racconto & confermato da circa
altri ventitestimonieneabbiamoidocumenti
seritti e sottoseritti. Non ostante questo, al
capo d’ufficio non & torto un capello. Il
ministro ei parld testé di una censura. in-
flittagli, e.sard stata una postuma resipi-
scenza della quale mi rallegro; ma da prin-
cipio cotesto capo d’ufficio, accusato, lo ri-

- peto,_di irregolaritd gravissime, e sebbene

Pinquirente ne avesse proposto il trasferi-
mento ad altro ufficio, non ebbe nessuna
punizione. Viceversa il Rabagliati, che era
stato assunto come testimonio, venne ad
un tratto trasformatoin imputato, e, come
reo di calunnia, sottoposto al Consiglio di-
disciplina, sospeso dall’ufficio e dallo sti-
pendio per due mesi e trasferito a Pavia.
Un disastro per lui e per la sua famiglia.

Ed & questa la prima stranezza che io
sottopongo al senso giuridico e morale della
Camera: éegli ammissibile cheun povero dia-
volo d’'impiegato subalterno, assunto come
testimonio in wuna inchiesta, le allegazioni
del quale sono confermate da una ventina
di colleghi... )

MORELLI-GUALTIEROTTI, ministro
delle poste ¢ deti telegrafi. Non era testimonio,
era accusatore.

PRESIDENTE. Non interrompano:i
cinque. minuti, onorevole Turati, oramai
sono passati.

TURATI. Onorevole Presidente, si trattd
di tre interrogazioni riunite in una sola.
(Rumori). B egli ammissibile, dicevo, che un
poveroimpiegato,in queste condizioni, venga
giudicato e punito per calunniatore, senza.
regolare giudizio, senza contraddittorio,
non dai giudici naturali c¢he la legge auto-
rizza a sentenziare in materie di delitti, ma
da un Consiglio di disciplina, che, per isti-
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“tuto suo, procede nel mistero, coi metodi
-della Santa Inqguisizione?

Comunque, il Rabagliati protesta... (Ru-
mort — Interruzioni — Voei: « esiste una
sentenza »).

La sentenza, finora, non ’abbiamo Vlsta
né io, né voi, neé il ministro.

Dungue questo povero diavolo protesta.
Si procura un documento della verita delle
Sue asserzioni, firmato da quindici festi-
moni intemerati, ¢ chiede una rinnovazione
-d’inchiesta. Persone, che non sono deglianar-
chici, "onorevole nostro collega, deputato
Panie, che confermerebbe certo se fosse
presente, e il senatore Badini-Confalo-
nieri, si convincono della giustizia della
sua causa e ottengono per lui dal Ministero

Vordine-della revisione dell’inchiesta. Ma la

revisione non si fa, pur fingendosi di farla.
Evidentemente la revisione doveva consi-
‘stere mell’ escutere anzitutto i testimoni
vecchi e nuovi, indicati dal Rabagliati. Que-
st non sono sentiti. Viceversa, l'ispettore
Scotti va difilato a Pavia, si chiude col
Rabagliati in una camera da solo a solo, ha
“con lui un colloquio durato quattro-ore,
senza testi, senza verbale, fineché questo
infelice, tenuto, com’egli disse, cosi«sottoi
ferri », persuaso che i suoi'documenti non
valgono pitt niente, che i colleghi di To-
rino lo hanno tradito, che, se non ritira,
¢li potrd toccare una buona querela penale
e la destituzione, dopo aver pianto tutte
le sue lagrime (e isinghiozzi furono uditi
dalla stanza vieina), sente dirsi che, vice-

versa, se ritira, potrd forse ottenere il'con- -

dono della pena e 1la revoca del ~trasferi-
mento; e, affamato com’era, vinto dal pen-
siero della misera famiglia, finalmente cede,
consegna i documenti e ritratta ogni cosa,
persino quello chela prima inchiesta aveva
-accettato!

Voci. Undici minuti! (Interruzioni).

TURATI. Stiano attenti, invece di far
perdere tempo con queste continue interru-
zioni.

PRESIDENTE. Onorevole Turati, ten
ga conto che tutti gridano che ella va oltre
il regolamento. Code e

TURATI. Ma queste mterruzmm non
sono fatte per abbreviare. (Rumori — In-
terruziont).

Ma lei, onorevole Berfetti, & il difensore
del ministro?

PRESIDENTE. Onorevole Turati, pre-
senti una interpellanza; non si puo andare
-aavanti in questo modo.

" mente

TURATI. Ebbene, poiché ora mi & im-
pedito di esporrei fatti, converto fin da ora
Pinterrogazione in interpellanza. (Oh! oh!)

MORELLI-GUALTIEROTTI, ministro
delle poste e det telegrafi. Domando di par-
lare.

PRESIDENTE. Parli. .

MORELLI-GUALTIEROTTI, ministro
delle poste e des telegrafi. Nessuna dichiara-
zione poteva pilt confortare 1’animo mio,
di quella con cui ha chiuso il suo discorso
I’onorevole Turati, vale a dire che egli pre-
gsenterd una interpellanza.

Era tempo che le accuse, che dall’onore-
vole Turati e da altri con lui si vanno
facendo sui giornali contro il ministro delle
poste e del telegrafi, venissero portate alla
prova di questa Assemblea. (Bravo!) E inu-
tile pubblicare sui giornali col fiorito e gar-
bato linguaggio che & proprio dell’onorevole
Turati, (Brave! — Rumori) che nella Sila
del Mini stero delle poste e telegrafi sicom-
mettono atti di brigantaggio; e inutile ac-
cusare il ministro delle poste e dei telegrafi
quando non si-ha il coraggio di portare la
questione davanti alla Camera. /4 ]

TURATI. Io non ho coraggio? (Rumori)
Se non mi lasciano parlare...

MORELLI-GUALTIEROTTI, ministro
delle poste e det telegrafi. Oggiio mi conforto,
onorevole Turati, della sua determinazione:
potrei dire che & troppo tardi, ma ben venga
Vinterpellanza: mi trovera pronto a rispon-
dere.

TURATI. Se non mi lasciano parlare...
Questa ¢ la questione. Intanto~1’onorevole
ministro risponde...

PRESIDENTE. Onorevole Turati, ella
sa che il Governo ha sempre il diritto di
parlare, & un diritto che gli accorda Parti-
colo 66 dello Statuto.

MORELLI- GUALTIEROTTI ministro
delle poste ¢ dei telegrafi. Intanto io debbo
rettificare alcune parole pronunziate dal-
I’onorevole Turati... (Rumori ed interruzioni
& sinistra) riguardo al Rabagliati. Egli ha
voluto far credere chela punizione gli fosse
stata inflitba come-conseguenza delle dichia-
razioni’da lui fatte come testimonioin una
inchiesta. Cio non & vero: il Rabagliati era
accusatore del suo superiore immediato:
(Rumori all’estrema sinistra) fu sentito co-.
me accusatore e fu chiamato a dare la
prova delle accuse. E quando fu ordinata
la seconda inchiesta si eomineid natural-
coll’ interrogare i1 Rabagliati (del
resto Uispettore aveva preso in esame tutte
le dichiarazioni precedenti) ed il Rabagiiati



/

fatti

Atti Parlamentari —_

6089-

Camera dei Deputati

LEGISLATURA XXII — |* SESSIONE — DISCUSSIONI — TORNATA DEL 14 DICEMBRE 1905

emise una dichiarazione di suo pugno che
jo non leggero alla Camera, ma della quale
daro soltanto un brevissimo accenno. (Ru-
mors vivissimi a sinistra).

TURATI. E il documento decantato,

estorto.. (Rumori).

MORELLI-GUALTIEROTTI, wministro
delle poste e dei telegrafi. « Riconosco di avere
errato... (Rumori).

’.I_‘URATI Onorevole Pres1dente, lasel
parlare anche me!

PRESIDENTE. Il Governo, le rlpeto,
ha sempre il diritto di parlare. i

MORELLI-GUALTIEROTTI, ministro
delle poste e dei telegrafi. Posto che 'onore-
vole Turati ha dette e ne ha scritte tante
lascino dire qualche cosa anche a me.

« Riconosco di avere errato, esagerando
che non avevano tutta la estensione
e I’aspetto doloso da me ad essi attribuito,
e ci0 avvenne pill per essermi espresso con
frasi poco pensate, che con 'intendimento
di calunniare, oltre di che mi sono lasciato
montare, come suol dirsi, la testa». (Com-
menti). Cosi dice questo disgraziato, che fi-
nisce col raccomandarsi alla pieta dell’am-
ministrazione; pieta che non & mancata
verso questo signor Rabagliati, il quale ha
tenuta una condotta cosi sleale accusando
un egregio funzionario, qual’e Enrico Bini,
suo capo d’ufficio e che qualcuno qui dentro
certamente conosce. Codesto superiore ave-
va pit volte fatto istanza alla direzione,
perche fosse tolto dalla sua dipendenza
un impiegato che era svogliato, sobilla-
tore degli altri e poco amante del servizio;
¢ fu per questo che il Rabagliati per ven-
dicarsi lo accusd e questa accusa poinon
seppe mantenere. Ebbene, dopo tutto que-
sto, alle parole di pieta che eglirivolgeva
all’ amministrazione, il ministro risponde
diminuendogli un mese di punizione che gli
era stata inflitta ed il sottosegretario di
Stato gli da 40 lire di sussidio !

TURATI. In premio della ritrattazione.
{Rumori).

COTTAFAVI. Questo non ¢ il Politeama
Adriano! '

MORELLI-GUALTIEROTTI, ministro
delle poste e dei telegrafi.Toho detto all’onore-
vole Turati che ho salutato con gioiala sua
dichiarazione dipresentare un’interpellanza.
Ma perche la Camera sappia che il ministro
non e assolutamente mai colto alla sprov-
vista, quando si tratta di rispondere degli
atti propri, debbo immediatamente rispon-
dere ai tre fatti specifici accennati dall’ono-
revole Turati.

Egli ha parlato dicircolari intese a met-
tere il bavaglio agli impiegati, perché non
propalino le magagne dell’amministrazione,
Con questo ha voluto alludere ad una ukase,
come questi signori I’hanno chiamata, del
direttore superiore di Milano; wukase che
io gqualificai ingenua, appena mi fu co-
municata, ma che ha tutt’altro che il ca-
rattere attribuitole dall’onorevole Turati.

A Milano, nei primi di ottobre, ci siamo
trovati di fronte a casi di vero e proprio
ostruzionismo edio, che ero sul luogo e che
in quell’occasione ho conferito anche coll’o-
norevole Turati, posso aiffermare che 1’ostru-
zionismo era nel suo pieno vigore. Gli ostru-
zionisti erano veramente i portalettere, ma
tutti cooperavano a far si che le cose andas-
sero male, per preparare quel movimento
attuale che era da lunga mano premeditato
dai signori, in nome dei quali parla spesso
in quest’aula onorevole Turati.

TURATI. I benemeriti.

MORELLI-GUALTIEROTTI, ministro -
delle poste e dei telegrafi. Fortunatamente non
tutti sono come quelli ai quali alludo, e che
Ella protegge.

TURATI. Sono i pitu intelligenti.

MORELLI-GUALTIEROTTI, ministro
delle posteedeitelegrafi. Dunque la circolare
del direttore superiore era determinata da
questo. fatto, che tutti gliimpiegati facevano
a gara per denigrare |’ amministrazione.
Un giorno un signore di Milano ando al-
Pufficio telegrafico a lamentarsi percheé gli
era stato recapitato un telegramma troppo
tardi. Sapete che cosa glirispose 'impiegato
cheeraallosportello? El’amministrazione che
non vuole nominare 1 fattorini che man-
cano. Ora, questo era assurdo non solo per-
cheé a Milanoappuntoil numerodei fattorini
era stato completato da poco tempo e ce
n’erano anzi allora piu del dovere, ma anche

perché non si pud immaginare che l'am-

ministrazione non voglia nominare fattorini
telegrafici, quando occorrono, dal momento
che le richieste sono immense e non ¢’é pe-
ricolo che manchiil personale che aspira ad
essere nominato, salvo poi ad andare con la
divisa nei comizi antimilitaristi e a cantare
I’inno dei lavoratori. Dungue ne il personale
dei fattorini telegrafici manca, ne I'ammi-
nistrazione ha -ragione di fare economia
perche pagando a cottimo cotesti fatto-
rini, ne pud prendere quanti vuole senza
spendere una lira di pitt. 7]

F+' Sono anzi i fattorini che non vogliono
aumenti. di personale. (Oh!) A Roma, per
esempio, vi fu di ricente a piazza del Popolo,
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esi dovette sciogliere coi tre squilli, un am-
mutinamento di fattorini che protestavano
contro _l’assunzione del nuovo personale!
Oltre il fatto che ho narrato ce ne sono stati
altri: come, perresempio, quello di un impie-
gato che un giorno, per far vedere come
I’amministrazione maltratti gli impiegati,
mostrava dallo sportello dell’ufficio del tele-

grafo una scranna un po’ rovinata dicendo:

« guardate su che cosa ci si fa sedere, vedete
in che condizioni siamo! » mentre era noto
che in quel tempo avevamo mutato casa,
i mobili nuovi non erano venuti e i vecchi
avevano subito avarie nel trasporto. Per
questi ed altri fatti o simili il direttore su-
periore di Milano ritenendo indecorose e
anche ridicole coteste  manifestazioni fece
un ordine di servizio con cui raccomandava
agli impiegati di non mettere certe cose al
pubblico e di essere un po’ pil riservati per
riguardo al decoro di sé stessi e dell’ammi-
nistrazione. Io ¢onsiderai, ripeto, moltoin-
genua questa circolare, perche col verto che
tirava era certoche essa avrebbe finito su per
i giornali ed avrebbe dato all’onorevole Tu-
rati una ragione di piu per fare delle de-
clamazioni a carico di quella Sila che & il
Ministero delle poste e dei telegrafi.

E passiamo .ai processi disciplinari che
gridanovendetta e sono atti di brigantaggio.
So a che cosa si allude e senza far nomi dird
di che si tratta. Un impiegato di grado ele-
vato, uncavaliere,intelligente persenasenza
dubbio, nel primo comizio che ebbe luogo a
Milano con Vintervento dell’onorevole Tu-
rati narrd che il Ministero aveva punito
un’ausiliaria per avere denunciato un insulto
di cui era stata passiva per parte del diret-
tore superiore. Come la Camera comprende,
questo fatto mi sorprese e mi allarmo; non
essendo in Roma telegrefai immediatamente
affinché quell’impiegato fosseinvitato a dire
di che cosa si trattasse. Egli disse nome e
cognome dell’ausiliaria e ripete il fatto.

Ora la verita & che ’ausiliaria era stata
sospesa per tre giorni per meta di stipendio
perche rilnasta assente dicendo di essere ma-
lata, mentre,assoggettata alla visita del me-
dico, si era invece trovato che era sanae se
ne andava a spasso. Inseguito allapunizione
I'ausiliaria si reco nel gabinetto del diret-
tore superiore e fece una scenata che non
era compatibile con la disciplina e col rispet-
to dovuto al superiore; il direttore allora
non fece altro che dirle: « Per non essere
costretto a mamncarle di rispetto io me ne
vado »; ela pianto. nell’ufficio. (Ilarita). -

Naturalmente, denunziatomi questo fat-

to dal direttore superiore, io inflissi alla

signorina 15 giorni di sospensione parziale
e credo di aver fatto benissimo. (Appro-
vazioni). Non potevo dunque lasciar passare
che un impiegato, che per sovramercato
sapeva il fatto non come lo narr6 ma co-
m’era realmente, poiche a quel tempo si
trovava come segretario pressoil direttorelo-
cale, essendo noto che questisignori cercano
sempre di annidarsi nei posti pill comodi e
meno faticosi (Bravo!), narrasse fatti insus-
sistenti a carico dell’amministrazione. L’im-
piegato fu da me deferito al Consiglio di di-

-sciplina, poiche il regolamento prescrive

che debba essere disciplinarmente punito
colui che manea di rispetto ai superiori o
diffonde voci calunniose e diffamatorie a
carico di essi.- L’incolpato ha presentato le
sue dichiarazioni scritte, ed in questo mo-
mento il Consiglio di disciplina si sta oceu-
pando del fatto. (Brave!). In seguito al pa-
rere delConsiglio prendero acarico di questo
signorei provvedimentiche saranno del caso.
iz B questo & uno degli altri atti di brigan-
taggio che 1’onorevole Turati deploral
Finalmente I’onorevole Turati ha detto
che in qualche ufficio vicino alla mia stanza
si sono fatti atti d’intimidazione. E anche
questa & da confar... ‘
VALLI. ¥ un poco lunga la cosa.
MORELLI-GUALTIEROTTI, ministro
delle poste e dei telegrafi. No, finird subito,
onorevole Valli.. Capira che il ministro delle
poste e dei telegrafi deve prendere a volo
quello che si dice qua dentro, perche finora
se neson dette tante, ma sempre al di fuori.
L’onorevole Turati, ha cominciato la
opera sua di denigraziocne a Milano e¢ol
denunziare il fatto di un telegramma
venuto da certi impiegati veneti che sa-
rebbero stati puniti, perche avevano fatto
adesione al comizio di Milano, fatto non
vero assolutamente, mentre di per se
stesso sarebbe stato atroce e trasse infatti
dall’animo commosso, del nostro collega
Canetta un’esclamazione della quale io non
gli faceio aleun carico, perche egli credette
vera la cosa. Con lo stesso spirito di since-
ritd che lo condusse a creare questo fatta-
rello. veneto di sua invenzione, ha nar-
rato oggi a suo modo come in una stanza
vicina alla mia si sarebbero commessi atti
d’intimidazione a carico di un impiegato.
Quest’impiegato, cuiallude appartienepro-
prio a una divisione del Ministero delle poste
e telegrafi: I’ho in casa codesto signore.
Mi fu denunziato aver esso presieduto un co-
mizio antimilitarista, e mi fu detto che lo
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aveva presiedato il giorno tale, all’ora tale,
nel luogo tale con la presenza della tale e tale
altra persona.

Naturalmente, benché la denunzia fosse-

cosi precisata e autorevole, io non potevo
prendere alcun provvedimento a carico di
costui per un fatto che se vero era delit-
tuoso come un attentato alle istituzioni no-
stre, senza averlo udito. Ed io lo feci chia-
mare dal capo del personale unmamente
per sentire se il fatto fosse vero. =~ & E

~ 11 capo del personale, con una larghezza
forse inopportuna, gli fece vedere tutto il
rapporto che lo concerneva, dove erano in-
dicati fattii quali non era necessario nep-
pure che egli conoscesse, non essendo cose
delle quali gli si potesse far carico, essendo
relativi alle sue opinoni politiche, perchs io
ammetto che ciascuno sia libero d’ avere
quelle che vuole. L’impiegato nego tutto,
(anche le opinioni politiche che gli si at-
tribuivano) e nego sopratutto. di aver pre-
sieduto il comizio antimilitarista e perfino
di avervi preso parte. E cosa ha fatto.il mi-
nistro delle poste e dei telegrafi? Ha messo
a dormire la pratica, e ¢quel signore con-
tinua..

Vom Male, male!

MORELLI-GUALTIEROTTI, ministro
delle poste e dei telegrafi... continua a mante-
ner sempre il suo posto nel Ministero.

Qualcheduno dice che ho fatto male.
Ma siccome questo signore purtroppo prose-
gue a dar ragione di lagnanze, " ed ¢ quello
stesso che D’altra sera ha pontificato in un
comizio che certo non ha molto edificato
la citta e il paese sullo spirito di disciplina
dei nostri postelegrafici...

SANTINI. E sull’educazione,

MORELLI-GUALTIEROTTI, ministro
delle poste e dei telegrafi. ...non posso garan-
tire che continuera arimanere ancora alungo
nel posto dove si trova. (Interruzioni).

I fatti che l'onorevole Turati ha ap-
pena adombrato io li ho intraveduti sotto
il velame delle sue parocle: ed ho potu-
to immediatamente sfatarli. Ab uno disce

omnes e sfido 1 onorevole Turati a ve- .

nire a questa tribuna o ad altra a fare al
ministro delle poste e telegrafi una. accusa
che possa anche lontanamente arieggiare ad
una qualche cosa di colpevole per parte di
lui, o di meno che rispettoso della liberta dei
cittadini, della giustizia e della diseiplina; ed
egli mi trovera sempre preparato a rispon-
dergli. (Bene! Bravo! — Vivissime appro-
vaziont.)

PRESIDENTE. IL’onorevole Turati ha

chiesto di parlare per fatto personale. Loin-
dichi.

TURATI. Sono tre i fatti personali. Ve-
diamo di non riscaldarci.

Anzitutto il ministro parld di mie de-
clamazioni a proposito di quello che stavo-
dicendo del caso Rabagliati, e che ’onore-
vole Bertetti, di solito cosi calmo e ragio-
nevole, non mi ha lasciatosufficientemente
chiarire. (S¢ ride).

Io debbo dunque completare e dimostrare

-che non declamavo e non mentivo. Io dissi

che considero scorrettissimo il fatto che,
mentre si era promessa, ad un povero aiu-
tante, condannato, secondo lui, ingiusta-
mente, una revisione d’inchiesta ottenuta-
gli dai buoni uffici dell’onorevole Panié e
dell’onorevole Badini-Confalonieri, tale re-
visione non sia stata fatta.

Vieceversa, l'ispettore centrale, non ode
alcun testimone, non va neppure a To-
rino, si chiude in una camera a tu per tu
con questo povero diavolo di aiutante, e ne
esce, dopo quattro ore di tortura, coi docu-
menti che I'aiutante teneva a sua difesa, e
con una umiliante ritrattazione, avendogli
promesso di perorare per laui un sussidio e -
il condono della pena. E dopo, soltanto dopo,
Paiutante apprende che fu vittima di un
inganno,; che nessuno deisuoi colleghi aveva
tradito la verita, che nessuno erastato nep-
pure interrogato.

I1 Tempo denunzia il fatto, lo qualifica
come ciascun di noi lo qualificherebbe; e
allora processo contro il Tempo. Ma in quali
condizioni? Del colloquio fra l’ispettore e
'aiutante non esiste verbale: nessuno vi ha
assistito. Non basta. L’ispettore viene al
processo armato di tutti i documenti che
possono servirgli: il ministro ha messo a
sua disposizione gli archivii del Ministero.
Viceversa chiede ed ottiene che al giornale
querelato sia limitata la facoltd della prova;
che i testimoni di Torino non siano inter-
rogafi su quello che & il fatto fondamentale
del processo: la verita degli addebiti mossi
dal Rabagliati al capo d’ufficio.

E regolare tutto questo? E morale sopra-
tutto? Risponde alla lealta dell’amministra-
zione e al pubblico interesse? Io lascio che

la Camera apprezzi... (Interrugioni — Vivi
rumort). e
Concludo. Vi fu una sentenza di con-

danna. Non discuto la sentenza che non
conosciamo ancora. Ma cido che conosciamo
¢ cheil procuratore del Re,chel’ha doman-
data, non sostennegia che 'ipotesi del ricatto
fosse esclusa, neé che obbiettivamente il ri-
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catto non sia avvenuto; sostenne che 'inten-
zione del ricatto non era a SufﬁClenza, di-
" mostrata.-

PRESIDENTE. Ma questo non ¢ fatto
personale. Quesio e entrare nel merito di un
dibattito giudiziario.

. Voci. Bagta, basta! (Vivi rumom)

PRE%IDLNTE Onorevole Turati, indi-
chi il suo fatto personale.

TURATI. 11 ministro ha parlato un’ora!

PRESIDENTE. Venga al suo fatto per-
sonale, e dica in che cosa 1’ha attaccato
il ministro.

TURATI. Mi ha attaccato smentendomi.
To oppongo smentite alle smentite. Del re-
gto io mi dichiarai gia disposto a fare una
interpellanza; ma il ministro, dopo averla
accettata, invece di sentire il dovere di ri-
mandare ad allora la discussione, quand’io
potrei replicare,probabilmente ha temuto di
non essere piu lunedi prossimoa quel banco,
(Vive rumori. — Interruzione dell’onorevole
ministro delle poste e telegrafi) ...e ha preferito
di rispondere subito. Invoco per me parita
dicondizioni. E aggiungo,completandoilmio
pensiero, che se ’onorevole ministro si con-
tenta di uscir vincitore da un processo come
questo in cui il procuratore del Re, pur
chiedendo la condanna del giornale, non
esclude che un ricatto ci sia stato...

Una voce al centro sinistro. Ditelo in Corte
d’appello.

PRESIDENTE. Ma con lingegno che
ha, onorevole Turati, non capisce che que-
sto non & fatto personale ?

CANETTA. Chiedo di parlare per fatto

personale. (Commenti — Interruzioni {—
Rumori).
TURATI. ...io allora faccio le mie piu

vive condoglianze al ministro. E se egli
non sente come non sia legittimo un pro-
cesso nel quale una parte viene armata da
lui contro 1’altra, che ¢ senza difesa...

MORELLI-GUALTIEROTTI, ministro
delle poste e telegrafi. Ma chi lo dice ?

TURATI.
metodo delle vostre inchieste, senza nep-
pure uno-straccio di verbale, consente tutti
gli agguati, seil ministro trova legittimo
anche questo, gli rinnove le mie condo-
glianze.

PRESIDENTE. Onorevole Turati, ella
parla, parla, ma  finora di fatto personale
non ho udito alcun accenno.

TURATI. Ne ho altri due.

Voci. Basta, basta! (Vivi rumori).

PRESIDENTE. Sard costretto d1 to-
glierle 1a facoltd di parlare.

...ed & senza difesa perche il '

TURATI. Me la tolga, non ne avra van-
taggio la verita...

PRESIDENTE. Sono qui per far rispet-
tare il regolamento, e loro dovrebbero essere
i primi a rispettario!

TURATI. L’onorevole ministro pretese
smentire la veritd delle allusioni da me
fatte nell’esordio "del mio primo discorso.
Le impazienze dellar Camera e I richiami
del Presidente mon mi eonsentono oggi la
difesa cui avrei diritto. Ebbene, mi limi-
terd soltanto a dichiarare che la versione.
data dei fatti, ai quali mi riferivo, dall’ono-
revole ministro, & contraria al vero, e
poiché non me lo si lascia d1m0strare, pro-

_ testo e rinunzio a parlare.

PRESIDENTE. Nessuno si oppone che
ella parli per fatto personale! Ella ha detto
di averne tre del fatti personali, ed io
le ho detto di indicarli. Non ne ha indi-
cato neppure uno: e dopo essere entrato
nel merito di una sentenza, ella continua-
dicendo di avere ancora altri due fatti per-
sonali. "

Domando alla. Camera ed a lei- stesso
se questo sia;, o no, contravvenire comple-
tamente alle norme regolamentari. Per parte
mia, non voglio rimanere sotto il peso di
queste censure. Con me, certe imposizioni
non valgono! Loro sono ancora ‘croppa gio-
vani, per farla a me ! (Viva ilarita. — Ap-
provazzonz)

TURATI. Onorevole Presidente.., (Ru-
mort vivissimi).

Mi lascino dire una parola sola! (Nwuowi
rUMOTE).

Non ho voluto censurare il Presidente:
ho wvoluto soltanto notare, e vi insisto, la
stranezza della procedura di questa di-
scussione, nella quale, da una parte, s’im-
pedisce a me colle impazienze di svolgere
un’interrogazione, e dall’altra, dopo ch’io,
per deferenza alla Camera, la converfo in
interpellanza da discutersiin un futuro lu-
nedi, il ministro risponde subito all’inter-
pellanza per conto suo, € a me & tolto di
replicargli oggi stesso, mentre I'imminenza
del voto sul modus vivendi rende assai dub-
bio ch’io possa poi trovare ancora 1’onore-
vole Morelli al suo banco di ministro!

MORELLI-GUALTIEROTTI, minisire
delle poste e dei telegrafi. Questo lo vedremo!

PRESIDENTE. L’onorevole Canetta ha
chiesto di parlare per fatto personale.

Indichi il fatto personale.

CANETTA. Io non usciro dai limiti del
fatto personale. Sono, per mia disgrazia,
tanto pitt giovane dell’onorevole Turati,

»
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(Ooh! ooh!) da non incontrare senza paura
gli urli della Camera. 4% swd v

I’ onorevole ministro ha accennato ‘ad una
frase cheinel comizio di "Milano sarebbe
stata strappata a me. Ed io debbo qui, come
gid ho dovuto’ altrove, dar giustificazioni di
quella ‘frase. Credetti mio dovere d’interve-
nire nel comizio delia federazionepostelegra-
fica, pensando ., che bisognasse udire tutte
le opinioni intorno ad un problema che ecce-
devailimiti. d’una competizione -d’interessi
di classe. A quel comizio fu comunicata una
nota (diremo cosi) secondola quale alcuniim-
piegati del Ministero delle poste e dei tele-
grafi erano stati pereseguitati dal Ministero
stesso, per avere semplicemente fatto ade-
sione al comizio. Orbene io, conservatore,
io nop certo amico di quelle organizzazioni
che eccedono itermini del diritto di associa-
zione (che compete a tutti i cittadini) e
che vogliono invadere ’azione del Governo:
io, di fronte all’affermazione che si faceva in
base a-quella nota, dlSSl hanno perduto la
testa. sl e s d

Questa oplnlone io rlpetero sempre, senza
pentirmene, Senza averne come UN _Senso
di contraddizione coi miei pmnelpl perche
credo che a qualunque parte di questa Ca-
mera si appartenga, si debba volere che il
Governo, per altre vie, con altre armi che
non siano?quelle delle compressioni e delle
repressioni della liberta di pensiero, raggiun-
ga gli scopi civili della nostra vita politica.

Una voce o sinistra. Allora voti contro!

CANETTA. Questo volevo dire, perche
tutti sapessero che quella frase da me pro-
nunziata aveva radice in quella afferma

zione d’allora. (Commenti).
PRESIDENTE. Dichiaro esaurito questo

incidente.

Presentazione di relazioni e disegni di legge.
PRESIDENTE. Invito gli onorevoli Ca-
Sciani, Salandra e Negri a venire alla tri-

buna, per presentare alcune relazioni.
CAqOIANl relatore. Mi onoro di presen-

tare alla Camera la relazicne al disegno di
legge per modificazioni agli articoli 3 e 4
della legge 3 luglio 1904, circa le agevolezze
alle industrie che adoperano il sale e lo
Spirito.

SALANDRA, relatore. Mi onoro di pre-

Sentare alla Camer: la relazione al disegno
di legge: Proroga del corso legale dei bi-
glietti di banca e delle agevolezze fiscali
ber la liquidazione delle immobilizzazioni
degli istituti d’emissione.

NEGRI, relatore. Mi onoro di presentare.
alla Camera la relazione al disegno di legge:.
Proroga dei termini assegnati dalla legge.
14 luglio 1887, n. 4727, serie 32, per la com-
mutazione delle prestazioni fondiarie per-

petue.
PRESIDENTE. Quéste relazioni saranno.

Stampate e distribuite.
TITTONI, ministro degli aﬁ‘an esteri.,

Chiedo di parlare
PRESIDENTE. Ne ha la facolta.

TITTONI, minisiro degli affari esteri..
Mi onoro di presentare alla Camera i se-
guenti disegni di legge :

1. Trattati di arbitrato conclusi dal-
I’Ttalia col Peru, con la Svizzera e col Por--
togallo.

2. Nuowa proroga dei Tribunali misti in
Egitto.

3. Modificazione al ruolo organico del
personale addetto alle regie Legazioni al-
P’estero.

4. Stanziamento in uno speciale capitolo
del bilancio degli esteri di lire 140,000 per
le spese per la Macedonia.

5. Modificazione al ruolo orgamnico del
personale consolare di prima categoria.

6. Transazione tra il regio Governo e la
Societa di Navigazione generale italiana per
la spedizione nell’Oceano indiano, sul pi-
roscafo Paraguay.

Chieda che tutti questi disegni di 1egge
siano trasmessi per esame alla Giunta ge-
nerale del bilancio, eccetto quello che ri-
guarda la proroga dei tribunali misti che
chiedo sia trasmesso agli Uffici. o

PRESIDENTE. Do atto all’onorevole
ministro degli aifari esteri della presenta-
zione dei seguenti disegni di legge:

1. Trattati di arbitrati econeclusi
dall’Italia col Peru, con la Svizzera e col
Portogallo. \ Dok

¢ 2. Nuova proroga del Tribunali m1

! 3

sti in Egitto. ‘ B
- . 3. Modificazioni al ruolo -orgamco
del personale a,ddetto alle regie Legazioni -
all’estero. FlA vl E g
gl e 4, Stanmamento in _uno speciale ca-
pltolo del bilancio degli esteri di lire 140, 000
per le spese per la Macedonia. - ¢ =%
g 5,  Modificazione al ruolo organico
del personale consolare di prima categoria.
w4 _. 6, Transazione tra il Regio Governo
e la Societa di Navigazione italiana per la
sped1z1one nell’Oceanoindiano, sul piroscafo
Paraguay.

L’onorevole ministro chiede che tutti
questi disegni di legge siano trasmessi alla
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‘Giunta generale ‘del bilancio, eccetto quello
che concerne 1a proroga dei Tribunali misti
che dovra esgsere trasmesso agli uffici.

Non essendovi opposizioni, cosi rimarra
stabilito.

(Cosi rimane stabilito).

PEDOTTI, ministro della guerra. Chiedo
di parlare. ,

PRESIDENTE. Ne ha la facolta.

PEDOTTI. ministro della guerra. Mi ono-
ro di presentare alla Camera i seguenti
disegni di legge:

1. Modificazione all’organico degh uf-

ficiali dei carabinieri reali, del Corpo sa-
nitario militare e del Corpo contabile;

2. Modificazioni alla legge sugli sti-
pendi ed assegni fissi del regio esercito ri-
flettenti gli ufficiali generali a disposizione
del Ministero destinati al-comando delle ar-
mate in guerra.

PRESIDENTE. D0 atto all’onorevole
ministro della guerra della presentazione dei
seguenti disegni dilegge:

1. Modificazione all’organico degli uf-
ficiali dei carabinieri reali, del Corpo sani-
tario militare e del Corpo contabile.

2.” Modificazioni alla legge sugli sti-
pendi ed assegni fissi del regio esercito ri-
flettenti gli ufficiali generali a disposizione
del Ministero destinati al comando delle ar-
mate in guerra. '

Questi disegni di legge saranno stampati
e distribuiti.

MAJORANA ANGELO, ministro delle
finanze. Chiedo di parlare.

PRESIDENTE. Ne ha la facolta.

MAJORANA ANGELO, ministro delle
finanze. Mi onoro di presentare alla Camera
i seguenti disegni di legge:

1. Riordinamento del regime dei trat-
turi nel Tavoliere di Puglia.

2. Riordinamento dei tributi comu-
nali. B

Chiedo che questi disegni dileggesieno
trasmessi per gli esami agli Uffiei.

PRESIDENTE. Do atto all’onorevole
ministro delle finanze della presentazione dei
seguenti disegni di legge:

1. Riordinamento del regime dei trat-
turi nel T'avoliere di Puglia. §

2. “Riordinameénto dei tributi comu-
nali.

Questl disegni di legge saranno stampati
e distribuiti.L’onorevole ministro ehiede che
siano inviati all’esame degli Uffici. Se non
gorgono opposizioni, cosi rimarra stabilito.

(Cost rimane stabilito).

Discussione del disegno di legge: Basilica mo-
numentale di San Francesco in Assisi.

L’ordine del giorno recala discussione del
disegno, di legge: « Stanziamento nella parte
straordinaria del bilancio del Ministero della
pubblica istruzione per il corrente esercizio-
finanziario 1904-1905 della somma di lire
142,660.83 per ilavori eseguiti al monu-
mento di San Francesco d’Assisi.

(Vedi stampato n. 263-4 ). =

La discussione generale ¢ aperta intorno
a questo disegno di legge.

FAELLI. Domando di parlare.

PRESIDENTE. Ne ha facolta.

FAELLI. Ho da dire pochissime parole,
e non mi parec nemmeno male che, dopo
aver tahto parlato della Santissima Inquisi-
zione che ricorda San Domenico, sk parli
di un santo pilt mite come san Francesco.
Debbo dire una sola parola circa ’ordine del
giorno, con cui si chindeva la bella relazione
dell’onorevole Cottafavi a nome della Giunta
generale del bilancio intorno a questoprovvi-
do disegno dilegge. L’ordine del giorno dice-
va cosi: .

« La Camera invita il Governo a fare un’in-
chiesta amministrativa per riconoscere a chi
spetti la responsabilita degli atti irregolari,
commessi dalla amministrazione in viola-
zione dei precetti della legge, comunicandone
i risultati entro il mese di novembre dell’an-
no corrente con le proposte, che saranno del
caso ». Ora io non ho bisogno di fare un
grande sforzo diimniaginazione per conce-
pire che, essendo passato anche il mese di
novembre, sard difficile che entro quel ter-
mine il Governo presenti la relazione circa
Pinchiesta: so perd che linchiesta & stata
effettivamente compiuta, ed oso chiedere '
quali risultati abbia dato. Poiché tanto_si
parla d’inchieste, se ve ne fosse almeno una
che non lasciasse sotto sospetto gli inquisiti,
sarebbe un gran bene per 'amministrazione
ed una viva sodisfazione, suppongo, anche
per Passemblea nazionale. &4

COTTAFAVI, relatore. Domando di par-
lare.

PRESIDENTE. Ne ha facolta.

COTTAFAVI, relaiore. La Giunta gene-
rale del bilancio, impressionata dalla do-
manda di fondi, senza che ci fosse stata al-
cunaregolare richiesta, votd quest’ordine del
giorno del qiuale I’onorevole Faelli ha dato
lettura. Ora ’ordine del giorno, votato dalla
Giunta generale del bilancio, ebbe piena ese-
cuzione, perche il ministro dell’istruzione
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si diede premura di fare eseguire I’inchiesta

che comunico alla Giunta generale del bi-,

lancio, la quale alla sua volta I’ha depositata

nella segreteria della Camera. Siccome si-

tratta di votarei fondirelativi con una lieve
modificazione, proposta dal ministro del
tesoro, modificazione di maggior regolarita,
perche reintegra il fondo di riserva, cosi io
credo, di fronte alla richiesta dell’onorevole
Faelli,di dovere assicurare laCamera(che non
haavuto occasionedileggerequestainchiesta,

perche non poté essere in tempo utile digtri-

buita) che le risultanze dell’inchiesta sono
le seguenti. Le irregolarita, per le quali fu
spesala somma di lire 142 mila in restauri,
non autorizzati, alla Basilica monumentale
di San Francesco in Assisi, non sembrano,
a parere della Commissione d’inchiesta, im-
putabili al ministro di allora, il quale non
poteva provvedere in tempo utile, in causa
del ritardo della relazione dell’ufficio di ispe-
zione dei monumenti e scavi dell’Umbria,
il cui titolare era una illustre persona, per
giunta, in quel tempo disgraziatamente
inferma; secondo che il ministro ha ana re-
sponsabilita per non aver provvisto 1 fond:
in tempo utile, ma responsabilita, alla quale
si sottrae mediante la condizione di coazione
che esso ha dovuto subire. E esclusa dalla
inchiesta ogni idea di dolo, e tutto si riduce
ad una critica diirregolaritd amministrative.

Leirregolarita d’altronde,dallastessa Com-
missione d’inchiesta, che ha compiuto un la-
voro diligente e spassionato, sono state com-
pletamente giustificate dall’urgenza disalva-
reipreziosi affreschi dai guasti continui ed
allarmanti che le infiltrazioni dell’acqua pio-
vana vi producevano. La Commissione d’in-
chiesta concludeva che il Ministero adope-
rasse la dovuta diligenza nel controllare le
opere di collaudo, ma, in pari tempo, conclu-
deva che null’altro doveva rivelarsi a carico
dell’amministrazione dell’ istruzione pub-
blica.

Ho creduto mio dovere di dare questa
spiegazione alla Camera ed all’onorevole
Faelli, perche non rimangano sotto ’'impres-
sione che questa ispezione sia celata sotto il
segreto e che cisia qualehe cosa da nascon-
‘dere alla Camera.

- PRESIDENTE. Allora ’ordine del gior-
no non occorre pilt che sia votato.

COTTAFAVI, relatore. B naturale!

PRESIDENTE. Non essendovi altri
iseritti, e nessuno domandando di parlare, la
dlscussmne generale & chiusa.

Si dara lettura dell’articolo unico, secon-
do il testo presentato dalla Commissione e

488

dal Ministero, che & diverso da quello stam-
pato.

« B approvata la spesa di lire 142,660,83
per i lavori eseguiti e da eseguirsi nella ba-
gilica monumentale di San Francesco d’As-
sisi. .

« L’assegnazione suddetta sard iscritta
perlire60,959.91alcapitolo292terde ostato
di previsione della spesa del Ministero della
pubblica istruzione per I’esercizio ﬁnanzxamo
1905-1906.

La rimanente parte di lire 81,700,92
sara iscritta in aumento al capitolo nume-
ro 117: Fondo diriserva per le spese impre-
viste dello stato di previsione del Ministero
per I'esercizio finanziario medesimo. »

Trattandosi di un disegno di legge che
consta di un solo articolo, a norma del rego-
lamento, sarda poi votato a secrutinio se-
greto.

Approvazione del disegno di legge : Proroga al
30 aprile 1900 del termine assegnalo dal-
Farticolo 4° della legge 27 marzo 1904, n. 139
¢ dell’articolo unico della legue I° giugno 1905
n. 224, alla Commissione ¢ inchiesta sulla
marineria militare.

PRESIDENTE. L’ordine del giorno reca
la discussione del disegno di legge: Proroga
al 30 aprile 1900 del termine assegnato dal-
Particolo 4° della legge 27 marzo 1904,
n. 139 e dell’articolo unico della legge 1° giu-
gno 1905, n. 224, alla Commissione &’in-
chiesta per la marineria militare.

La discussione generale & aperta.

Non essendovi inscritti e nessuno chie-
dendo di parlare, la discussione generale &
chiusa.

8i dara lettura dell’articolo unico che
sara pol votato a scrutinio segreto.

« E prorogato al 30 aprile 1906 il termine

~assegnato dall’articolo 4 della legge 27 mar-

z0 1904, n. 139 e dell’articolo unico della
legge 1° giugno 1905, n. 224, alla Commis-
sione incaricata di indagare sopra quanto
concerne l’organizzazione e l’amministra-
zione della regia marineria ».

Yotazione a scrutinio segrelo.

PRESIDENTE. Ora si procedera alla
votazione a scrutinio segreto di guesti due
disegni di legge.

'Si faccia la chiama.

DE NOVELLIS, segretario, fa la chiama.
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P resentazione d'nn dlsegno di lemre

PRESIDENTE. Lascieremo le urne a-
perte. Ha facoltd ’onorevole ministro di
agricoltura, industria e commercio di pre-
sentare un disegno di legge.

RAVA, ministro di agricoltura, indusiria
e commercio. Mi onoro di presentare alla
Camera un disegno di legge per conecorso
nella spesa per ’Esposizione agraria di Ca-
tania nel 1906.

PRESIDENTE. Do atto all’ onorevole
ministro di agricoltura, industria e com-
mercio della presentazione del disegno di
legge: Concorso nella spesa per la Esposi-
zione agraria di Catania nel 1906 che sara
stampato e distribuito.

Seguila la discussione del «modus vivendi »
con la Spagna.

PRESIDENTE. L’ordine del giorno reca
il seguito della discussione sul disegno di
legge: Convalidazione del regio decreto
18 novembre 1905, n. 543 per 1’esecuzione
dell’ accordo commerciale provvisorio fra
'Ttalia e la Spagna dell’8 novembre 1905.

Io invoco dall’affetto che lega me ai col-
leghi tutti la massima tolleranza e la mas-
sima calma giacché dobbiamo dare I’esempio

che si lascia la pit grapde liberta d’opi- .

nione trattandosi di un disegno di legge che
ha moltissima importanza pel Paese: altri-
menti tanto varrebbe cancellare tutti i qua-
rantasette iseritti e senz’altro votare: e tutto
sarebbe finito.

La facolta di parlare spetta all’onorevole
De Marinis.

DE MARINIS, (Segni d’attenzione). Ono-
revoli colleghi, la questione, che oggi si
dibatte dinanzi alla Camera, a parer mio,
e secondo ’opinione espressa da taluni ora-
tori che parlarono ieri, come gli onorevoli
Lazzaro, Sealini, Pascale e Bernini, si di-
vide in due parti: in una questione pura-
mente tecnica e in un’altra di carattere po-
litico.

La prima guestione & la seguente: quale
¢ il valore dell’accordo commerciale fra I'I-
talia e 1a Spagna in rapporto agli interessi
italiani? E D’altra questione & la seguente:
in che senso il Governo e respounsabile, am-
messo che questo accordo provvisorio com-
merciale tra I’Italia ¢ la Spagna sia dan-
noso agli interessi italiani?

In ordine alla prima delle due questioni,
poco veramente ha aggiunto la discussione

parlamentare, e poco agglungeraa quello che

‘gia si & detto, e molto vivacemente, in tutta

la stampa del paese, e dopo il sapiente di-
battito avutosi tra la Giunta dei trattati
nella sua relazione e il Governo nel rap-
porto che precede il . disegno di legge che
ora si discute. In quanto alla seconda que-
stione poi, quella, dird cosi, di carattere po-
litico, a preferenza io intendo parlarne telle
brevissime osservazioni che sottoporrd agli
egregi colleghi della Camera.

Permettetemi perd che io la rimandi per
poco, soffermandomi un momento a dir
prima qualche cosa, ad esporre qualche mio
pensiero cirea ’accordo commermale sul
quale ora dobbiamo deliberare.

Queste osservazioni cireala parte tecnica
io faro in pochi minuti, rapidissimamente,
riassumendo, per dir cosi, tutto quanto si e
detto pro e controil modus vivendi, al quale
ip sin da ora mi dichiaro contrario.

Gli avversari del modus vivendi partono
da un accertamento difatto assolutamente
inoppugnabile. Essi dicono: in materia di
trattati il miglior giudizio deriva sempre
dalla accertazione. dei fatti e dalle rispo-
ste che danno i mercati. i stato cosi che,
per alcuni trattati commerciali - nostri del
passato, molti giudizi si trasformarono per
via e molti entusiasmi si attenuarono. E-
sempio abbastanza recente ¢ V’accordo wul-
timo commerciale con la Franc'a, dopo il
quale bastarono pcche circostanze di fat-
to e le risposte dei mereati per fare in
parte attenuare gli entusiasmi e gli ottimi-
smi che si erane creati intorno a quell’ac-
cordo commerciale.

 avvenuto dungque che mentre si diseu-
teva e si discute ancora circa il valore di
questo accordo commerciale tra VItalia e
la Spagna, e prima cheil Parlamento avesse
dato il suo giudizio e avesse deliberato, i
mercati banno gia dato la loro risposta con
Pabbassamento immediato dei prezzi di guel
prodotto maggiormente interessato nell’ac-
cordo. In materia di trattati e di accordi,
il passato ci insegna purtroppo che gli ac-
cordi provvisori hanno avuto sempre per
scopo di mantenere per quanto & possibile
le posizioni acquistate e di fare salvi gl’ in-
teressi del momento. Ultimo esempio, a pro-
posito delle trattative tra 1’Ttalia el’ Austria-
Ungheria, quella specie di accordo provvi-
sorio che si fece a proposito della proroga
della clausola sui vini, col- quale si miro
appunto ad evitare ai produttori italiani
un danno immediato ed un passaggio bru-
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co dall’antico al nuovo regime. Ora contro

questi esempi, contro queste tradizioni del
passato, si ¢ detto, si & ribellato oggi que-
sto acecordo Pprovvisorio tra PTtalia e la
Spagna.

A queste osservazioni 1 fautori dell’ac-
cordo commerciale provvisorio tra 1'Italia
e la Spagna rispondono che indubbiamente
al ribasso dei prezzi del vino sul mercato
italiano ha contribuito una speculazione al
ribasso; e questa aflermazionefondano anzi
tutto sulla convinzione che non sia possi-
bile una intromissione dei vini spagnuoli
sui mercati italiani. Ed i piu logici fautori
di questo accordo provvisorio affermano
tutto cid, non tanto in base alla concor-
renza dei prezzi, ma in base’'a circostanze
di fatto certo inoppugnabili, quale & quella,
per esempio, di leggi e di decreti esistenti
in Ispagna circa la manipolazione dei vini,
assolutamente in disaccordo con la legisla-
zione italiaua, e specialmente la legge 11
luglio 1904.

L’importantissimo decreto 11 luglio 1902
che faceva il Governo spagnuolo circa
la fabbricazione dei vini della Spagna, e
con cui si permettono tutte quelle miscele
¢ alcoolizzazioni e superalcoolizzazioni per

la fabbricazione del vino, miscele con la -

colla, coll’albumina e con la sambuca, ecc.
¢ in contraddizione colle leggi esistenti in
Italia e specialmente con quella dell’1l lu-
glio 1904, col regolamento del settembre
19064 e con l'nltimo regolamento igienico
cirea P’adulterazione dei vini del 1905. E a
tutto cio aggiungono i piu logiei fautori
dell’acecordo provvisorio (che essi, ripeto,
favoriscono non tanto sotto il punto di
vista della possibile o impossibile concor-
renza, ma sotto quello del paragone della
legislazione mnostra sulla fabbricazione e
adulterazione dei vini con quella vigente
ne’la Spagna)a tutto questo aggiungono
anche 'importante parere della Commis-
sione dell’Esposizione di Parigi, che, ana-
lizzati i vini spagnuoli, ha concluso che non
possono essere messi in navigazione se non
Sono stati superalcoolizzati, per impedire
-una seconda-fermentazione derivante dalla
zuccherificazione artificiale con lo zucchero
buro di canna.

A queste osservazioni, che hanno grande .

valore e che spiegano come sia vero che,
equilibrato lo stato di cose e passata ’agi-
tazione del mercato, adottato questo modus
vivendi, potrebbe avvenire benissimo che
non avessimo questa infromissione di vini
Spagnuoli sul mereato italiano, a queste os-

servazioni gli oppositori del modus vivends ri-
spondono, chese questo ribasso dei prezzi dei
vini viene come conseguenza immediata del
modus vivendi, vi hannoindubbiamente con-
fribuito alcune condizioni naturali corrispon-
denti proprio a quelle leggi economiche ¢he
la dottrina economica insegna come cause
delle perturbazioni dei mercati e del ribasso
dei prezzi, astrazione fatta da qualsiasi spe-
culazione e da qualsiasi concorrenza reale
ed effettiva. _

Ed appunto la discussione di ieri ha mi-
rato specialmente ad illustrare queste ea,use,
questi coefficienti natural.

“eguendo attentamente questa discus-
sione, io divideva in tre categorie le ragioni
che gli oppositori del modus vivend: adduce-
vano e rispondenti a quelle naturali condi-
zioni contribuenti al ribasso dei prezzi e
alla preoccupazione dei mercati.

La prima categoria di gqueste cendizioni
di fatto cosi bene illustrate dai vari oratori
d’ieri ¢ che il Governo italiano anzitutto
ribassa il dazio di intromissione dei vini di
quella nazione, la Spagna, contro cuil'Ita-
lia & costretta a lottare sui mercati stra-
nieri per la stessa merce, senza avere por-
tato fino ad ora la vittoria, come ammoni-
scono gli stessi documenti ufficiali del Go-
verno; sicché, per esempio, il Bollettino di
legislazione e statistica comparata del pas-
sato anno 1904 del Ministero delle finanze
(astrazione fatta dai mercati lontani, dai
quali noi siamo stati gid allontanati dalla
Spagna, e tenendo conto di guello che av-
viene sui mercati francese e svizzero) am-
mouivaiproduttori di vinoitaliani, che, mal-
grado gli sforzi fatti, anche ribassando i
prezzi dei vini partenti specialmente da al-
cuni centri italiani di produzione, non ave-
vano potuto ottenere la vitforia sul mer-
cato francese, e neppure, come avviene tut-
tora, sul mercato svizzero.

Vi e poi una seconda categoria di ragioni;
vale a dire 1’abbondanza di produzione vi-
nicola, la pletora del vino della Spagna,
non solo rispetto al consumo interno, ma
anche rispetto al consumo straniero, consi-
derando che la Spagna vede continuamente
diminuire 1a sua esportazione di vino, es-
gendo anche essa, per e¢io che riguarda il
vino, vittima del protezionismo europeo.
Siccheé produttori spagnuoli e Governo non
si danno pensiero d’altro che di trovare
nuovi 8sbocchi, nuovi mereati ai loro vini.

Vi e poi una terza categoria di conside-
razioni; cioe ehe il Governo 4’ Italia ribassa
il dazio d’entrata sui vini di Spagna, dove
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V’organizzazione tra i produttori per 'espor-
tazione del vino, & pil notevole e superiore
alla nostra, che, o non esiste affatto, o &
assolutamente deficiente, come io dimostrai
quando parlai sul trattato commerciale fra
1’ Italia e 1a Germania e come confermo il
mioillustre amico, il ministro di agricoltura.
E non solo si osservd che in Ispagna € am-
mirabile I’organizzazione dei produttori, ma
anche tutto c¢id che ha fatto il Governo per
P’'ordinamento ed il miglioramento dei tra-
sporti e delle tariffe, al punto che uwomini
competenti affermano che questa sia la prin-
cipale ragione per la quale se 13 anni or
sono la bilancia commerciale pendeva a fa-
vore dell’ Ttalia, oggi pende a favore della
Spagna.

Queste sono le tre categorie di ragioni
inoppugnabili che gli avversari del modus vi-
vendi hanno opposto ai difensori, le quali di-
mostrano che, mentre la speculazione come
in ogni fenomeno economico ha potuto con-
tribuire in TItalia al ribasso dei prezzi, e
quantunque possa anche non verificarsi il
caso, dopo Papplicazione del modus vivendi,
di questa invasione di vini spagnuoli, &
anche vero d’altra parte che, astrazione
fatta dunque dalla speculazione e dalla con-
correnza reale ed effettiva, vi sono delle
condizioni naturali le quali contribuniscono
a perturbarei mercati e a ribassare i prezzi.

Io ho udito dire ed ho letto che ap-
punto per queste ragioni bisogna sostenere
ed approvare il modus vivendi, appunto
percheé cosi si avra quella riduzione di
prezzi che tanto ¢ desiderata dai consuma-
tori. Ma contro questa affermazione, fra
tutto quello che e stato giustamente ob-
biettato, 1’argomento pil saldo & che, dato
Pattuale ordinamento economico dei paesi
moderni e data I’attuale organizzazione in-
ternazionale commerciale, quando ad ogni
profitto che 8i reca ai consumatori corri-
sponde un danno immediato dei preduttori,
e nello stesso tempo un beneficio ai produt-
tori della stessa merce in altre nazioni, que-
sto non solo costituisce un cattivo ecrite-
rio di Governo, ma costituisce un danno
che si riverbera su -tutta 1’economia na-
zionale del paese e conseguentemente sui
consumatori stessi.

Infine, onorevoli colleghi, dovendo chiu-
dere rapidamente questa sintesi, questo
-8unto delle ragioni pro e econtro, non ci sa-
rebbe che da porre innanzi un’ultima osser-
vazione fatta cosi bene dall’onorevole Ot-
tavi nella sua pregevole relazione; cioé che,
8e si esaminassero le tendenze dei prezzi in

un avvenire immediato sul mercato italiano,
si troverebbe che il prezzo del vino tende
sempre piu verso il rialzo, e non verso il
ribasso. Ora questa dimostrazione, fatta
dall’onorevole Ottavi, io potrei compiere
con up’altra osservazione: che, se si deve
fare wuna profezia circa la tendenza del
prezzo dei vini in Ispagna, questa & piut-
tosto per il ribasso che per il rialzo; ra-
gione che c¢i consiglia sempre piu a re-
spingere quest’accordo provvisorio.

Ed invero, onorevoli colleghi, nella Spa-
gna si tratta di un vero fenomeno preoccu-
pante che si riferisce non solo al rialzo dei
prezzi del vino in confronto a quelli che
erano alcuni anni fa, ma che riguarda an-
che il rialzo dei prezzi di tutti i generi di
eonsumo. Per chiarire meglio il mio con-
cetto dirdo che il prezzo del vino spagnuolo,
mentre oggi & ad un livello inferiore, ri-
spetto al costo del vino in Italia, & pero
sempre ad un livello superiore ai prezzi dei
vini di alcuni anni or sono nella stessa
Spagna.

B questo unfenomeno cosi paureso, che
di esso si occupangin questo momento nella
Spagna e Governo ed Istituti commerciali
ed economisti, poiche si tratta non sol-
tanto del rialzo del costo del vino, ma del
rialzo dei prezzi di tutti i generi di prima
necessita. Conseguentemente la Camera uf-
ficiale di commercio e di navigazione di
Madrid fece un’inchiesta per indagare quali
erano le ragioni di questo aumento conti-
nuo dei prezzi dei generi di prima neces-
sita, incluso il vino, mentre 1a ricchezza non
aumenta, mentre non aumentano i salari ed
i lueri professionali; e quest’inchiesta ha di-
mostrato che questo aumento continuo di
prezzo su tutti i generi di prima necessiti,
incluso il vino nella Spagna, & dovuto princi-
palmente al rinvilio, al deprezzamento della
moneta, financo sulle piazze del Portogal-
lo, ad nna ammalata circolazione mone-
taria nella Spagna. Percido Governo, in-
dustriali ed eminenti uomini politiei si
preoccupano oggi nella Spagna di risanare la
circolazione monetaria, che porterd come
congeguenza anche il ritorno ai limiti nor-
mali dei prezzi dei generi di prima ne-
cessitd e conseguentemente del prezzo del
vino.

Conseguentemente se si puo fare una pre-
visione cirea la tendenza dei prezzi dei vini
nellaSpagna, mentre questa previsione per il
prezzo del vino in Italia ¢ per il rialzo,
questa previsione riguardo al prezzo del

N .

vino della Spagna & piuttosto peril ribasso.
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Questo ¢ ’esame, diro cosi, delle varie
argomentazioni pro e contra. Cié posto,
volendo esaminare lo stato di fatto del

nostro paese dopo quello che & avvenuto,

questo stato di fatto si presenta oggi cosi:
da una parte perdite per alcuni produttori,
d’altra parte su alcune piazze specialmente
d’Ttalia, su aleuni mercati, un ristagno d’af-
fari, in quantoch® molti produttori prefe-
riscono in questo momento non vendere,
aspettando .un rialzo sui prezzi dopo il ri-
getto di questo modus vivend? da parte della
Camera, ed in fineun’agitazione nel paese,
la guale & pronta a riacutizzarsi quando il
modus vivendi fosse approvate. _
In questo stato di cose credo che debba
essere non soltanto dovere economico, ma
anche un dovere politico da parte del Go-
verno e della Camera di non far passareil

modus vivendi.
Ho udito dire che vi potrebbero essere

ragioni di ordine politico le quali ¢i potreb-
bero consigliare d’approvare questo modus
vivendi con la Spagna.

Certamente ragioni politiche ¢i sono per
manptencre buoni rapporti con una na-
zione con la quale siamo legati da vincoli
etniei, oggi in cui I'importanza del Medi-
terraneo cresce dal punto di vista commier-
ciale e politico. Ma io faccio osservare al
Governo ed a voi, egregi colleghi, che non
mai sino ad ora l’avere sostenuto i paesi
contraenti i propri interessi commerciali
pud essere causa di dissidio politico, come
noj in Italia abbiamo pitt volte sperimen-
tato nei nostri rapporti con le potenze cen-
trali. Sicche Paffermazione della Camera
di non volere approvare questo modus wvi-
vend? non potra essere in contraddizione
col fermo proposito del nostro paese e del
Governo- di voler mantenere i legami po-
litici, i rapporti con una nazione sorella a
cui siamo cosl intimamente legati. Bd &
tanto pilt notevole questo che affermo ri-
spetto alla Spagna, inquantochéil Governo
di gquesta, come appunto fu ricordato alla
Camera, non crede portare all’approvazione
delle Cortes il precedente trattato commer-
ciale che fu stipulato tra la Spagna e I'I-
talia. Non & vero che le Cortes di Madrid
rigettarono questo trattato, come ieri fu
detto; & vero invece che questo accordo
commerciale del 1893 veniva presentato
alla Camera dei deputati in Italia dal mini-
Stro Blanc. La Camera dei deputati natu-
ralmente lo trasmise alla Commissione, la
Quale, avendo dato parere favorevole, no-
minava il relatore nella persona dell’ono-

revole Saporito che dettava una preziosa
relazione.

Pero tanto il Governo quantola Com-
missione, d’accordo, non vollero pitt presen-
tare ali’approvazione della Camera guesto
trattato con la Spagna, percheé nella Spa-
gna era un’agitazione contro questo trat-
tato con 1'Italia, cosifervida che il Governo
spagnuolo fece considerare al Governo ita-
liano che esso non si sentiva il coraggio
di portare questo trattato commerciale alla
approvazione delle Cortes.

Per altro non e la prima volta che 1’'I-
talia ha concluso trattati con altre potenze
e poi li ha abbandonati, senza, per esempio,
presentarli neanche all’approvazione della
Camera. Gli esempi sono parecchi, a parer
mio, senza che per questo siano venuti meno
i rapporti amichevoli (e di buona amicizia)
tra 1’ltalia e questi paesi con i quali Pac-
cordo veniva abbandonato.

Nel 1892 1’Italia concludeva il trattato
commerciale con I’Egitto. Questo trattato
era presentato alla Camera dal marchese
Di Rudini: veniva financo portato dinanzi
alla Commissione, la quale dava il pa-
rere favorevole e nominava a relatore, che
fece una relazione favorevole, ’onorevole

Maurigi. (Oooh! — Commenti prolungati —
Interruziont).
Tranquillatevi subito, onorevoli colle-

ghi; perché questo trattato non venne ap-
provato & vero, ma i nostri buoni rapporti
con 1 Egitto continuarono indisturbati.
(Ilarita).

Voei. Meno male !

DE MARINIS, Nel 1873 veniva concluso
il trattatodi commerciotral’ltaliaedilPeru.
La Commissione diede il suo parere favo-

_revole; ma, cid nonostante, questo trattato

commerciale, per volonta del Governo, non
fu portato all’approvazione della Camera;
ed i nostri rapporti col Peru non vennero,
per questo, mai meno.

Mg vi & un precedente ancora pit note-

~ vole: il trattato di amicizia e di estradi-

zione con la Bolivia del 1893, La Camera
ed il Senato in Italia approvarono questo
trattato; il trattato stesso non veniva ra-
tificato, ma non per questo vennero meno
i nostri buoni rapporti con la Bolivia.

Vi sono ancora precedenti piu impor-
tanti in Europa. La Germania e la Spa-
gna non si misero d’accordo per untrattato
commerciale ¢ nemmeno fu possibile addi-
venire al proseguimento di un accordo prov-
visorio; ne derivo la guerra di tariffe, che
& durata per piut di due anni dal 1894 al
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1896. Ma non per questo sono venuti meno
i buoni rapporti politici frala Germaniaela
Spagna.

Altro notevolissimo precedente & dato
dal trattato che il Presidente degli Stati
Uniti Roosevelt aveva concluso con la Re-
pubblica francese e che, quantunque ap-
provato dal Parlamento francese, non venne
poi ratificatn dal Senato dagli Stati Uniti;
or bene, non solo ¢id non nocque ai buoni
rapporti politici fra i due Stati, ma anzi
Pamicizia fra di essi & aumentata in questi
ultimi tempi, fino al punto che gli Stati
Uniti fanno parte di quella sfera di amicizia
creata dalla politica franecese, che & stata
tanto commentala in questi ultimi tempi
e che tante preoccupazioni ha destato nel
vieino Impero di Germania. ‘

Ma sotto queste punto di vista vi & un
argomento definitivo che riguarda proprio
Vaccordo che stiamo discutendo. Usando
del mio diritto, ho voluto esaminare i do-
cumenti di questi negoziati commerciali,
ed ho trovato che il Governc italiano fa-
ceva gia in tempo conoscere a quello spa-
gnuolo che difficilmente ’accordo sarebbe
stato approvato dal Parlamento se fosse
stata inclusa la clausola del vino.

Sino dal 4 agosto 1905 una sapiente nota
del mio valoreso ¢ carissimo amico ono-
revole Majorana, ministro delle finanze,
veniva trasmessaz al minigtro degli affari
esteri, il quale, per mezzo dell’ambascia-
tore, a differenza di quanto éstato detto,
la faceva pervenire al Governo spagnuolo;
lodevole anche in ¢id 'onorevole ministro
degli affari esteri. In quella nota era detto:
« Non puo dunque riusecire difficile al Go-
verno spagnuolo di comprendere come un
accordo il quale contenesse agevolazioni per
i vini di Spagna presenterebbe poca proba-
bilita di essere accolto dal Parlamento ita-
liano ».

COLAJANNI. Dunqgue d’accordo tutti!
Lo mandiamo con le gambe all’aria. (87
ride — Comments).

FORTIS, presidente del Consiglio, mi-
nistro dell’interno. Lasciate dire, & tuita
questione di misura. (Commenti).

DE MARINIS. Permettetemi ora di esa-
minare le responsabilita politiche speciali
del Governo in queste trattative. Bisogna
convenire che in questo esame la Camera
deve usare gquel senso di serenita e di equita
di cui il Parlamento italiano ha dato sem-
pre prova quando si sono discussi altri trat-
tati, (Bravo!) quando abbiamo soffertp, per
opera di altri trattati, danni assai piu gravi

di quelli che oggi si arrecano all’ltalia con

“questo modus vivends.

Tre sono le censure che »i fanno al Go-
verno. Primo: il Governo .non doveva de-
nunciare I’accordo precedente; secondo: am-
messo che avessedovuto denunciarlo, non do-
veva scegliere 1a data che ha scelto, cioe il
maggio ultimo scorso; terzo: ammessa la de-
nuncia, ammessa la scelta della data, non do-
veva accettare 1’accordo provvisorio che
oggl si trova innanzi alla Camera.

Risponderd brevemente a queste tre os-
servazioni. In quanto alla denuncia, la Com-
missione dei trattati ha giudicato fondate le
ragioni esposte dal Governo che dimostrano
che, astrazion fatta dalla data, V’accordo
precedente con la Spagna bisognava asso-
Iutamente denunziarlo, in ‘eonseguenza
anzitutto dei tre trattati conclusi con la
Svizzera, con I'Austria - Ungheria e con la
Germania. Ma io posso compiere quello
che ha detto il Governo e quello che ha
detto il relatore Ottavi a proposito di que-
ste necessitd che per il Governo italiano
esistevano per la denunzia del trattato.
Posso compiere guesti argomenti dicendo
che se anche il Governo italiano non a--
vesse denunziato ’accordo precedente con
la Spagna, presto o tardi D’avrebbe de-

" nunziato il Governo spagnuolo.

Perche, come sanno gli egregi colleghi
che sono al corrente degli avvenimenti po-’
litici, finanziari ed economici della Spagna,
il Governo spagnuolo e i partiti politici della
Spagna sono invasati da una vera mania di

_protezionismo, e nelle ultimeelezioni generali

della Spagna non v’é stato uno dei candidati
pit noti che nel suo programma non abbia
insistito sulla mnecessita di una revisione
della tariffa doganale spagnuola e sulla ne-
cessita della revisione di tutte le conven-
zioni doganali della Spagna con gli altri
paesi. -
Giudicate consecguentemente, onorevoli
colleghi. T due partiti che oggi nella Spa-
gna 8i disputano il petere, il partito libe-
rale eil partito conservatore, un program-
ma hanno assolutamente comune: il pro-
gramma protezionista, il programma della
revisione della tariffa e delia revisione degli
accordi con le altre potenze. \
Sicche, softo questa influenza dei partiti
politici nella Spagna, i Ministeri che si sono
succeduti,diedero incarico alla Commizsione
delle tariffe, presieduta da un uomo di va-
lore nella Spagna, I'ex ministro delle fi-
nanze Urzuitz, di parte liberale, e alla
Direzione generale delle gabelle, a capo
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della quale & un altro uwomo di valore,
il Sitges, di rivedere la tariffa e di prepa-
rare la revisione degli accordi esistenti fra
la Spagna e gli altri Stati, e il lIavoro & quasi
compiuto. E nei primi di quest’anno, non
ricerdo bene se in gennaio o in febbraio, il
Consiglio dei ministri, riunitosi la- prima
volta sottola presidenza del Villaverde, per
prima cosa decideva una revisione delle Con-
venzioni esistenti, revisione appunto recla-
mata dal mondo parlamentare di Spagna
e reclamata dagli interessati.

Ma, si osserva, anche ammesso che la
denunzia dovesse aver luogo, non doveva
aver luogo nel maggio ultimo scorso. In que-
sto fattoindubbiamente v’e errore da parte
del Governo, e lo riconosco, errore del quale
dobbiamo considerare le conseguenze dal
punto di vista parlamentare; e a proposito
del guale parlerd con moltaliberta, fiducioso
della vostra tolleranza. ,

B un errore da parte del Governo: quan-
tunque dal punte di vista stretto, rigido
doganale, quell’accordo commerciale biso-
gnava tuttavia in ogni ipotesi denunziarlo
prima del primoluglio, momentoin cuiinco-
minciavaad avere attuazione ’accordocon 1a
Svizzera; e quantunque, onorevoli colleghiin
ogni caso il Ministero poteva aver commesso
soltanto I’errore di non aver giudicato quale
potesse essere la conseguenza, denunziando
Vaccordo nel maggio ultimo, non gia di una
concorrenza reale ed effettiva, ma di quella
concorrenza che 'onorevole Otftavi ginsta-
mente nella sua relazione ha chiamato in-
diretta. '

' Ma, prima di venire all’esame delle con-
seguenze politiche e parlamentari di questo
errore, che ha anech’esso le sue attenunanti,
esamino la terza obbiezione, ciod che, anche
ammesss la denunzia, e ammesso che do-
vesse aver luogo nel maggio ultimo scorso,
non doveva essere risoluta questa denunzia
nell’accordo commerciale cosi come oggi 8i
trova innanzi alla Camera. Or bene, ono-
revoli colleghi, esaminando le trattative
fatte dal Governo italiano, & indubitato che,
denunziato 1’accordo,il Governo italiano ha
fatto quello che era possibile perche nello
accordo commerciale provvisorio fosse stata
esclusa la voce «vini». Il ministro delle finan-
ze, con quella sapienza che ho gia notata,con
la sua sagacia anche in queste trattative
commerciali, faceva finanche una subordi-
nata, indicava un limite. Cioé  esso diceva
alla Spagna: noi vi concederemo delle ta-
riffe, dird cosi, di favore a proposito dei
vostri vini tipiel in compenso della tariffa

di favore che farete ai nostri vini tipici,
come il Marsala, purché voi escludiate da
quest’accordo provvisorioi vini comuni. Ma
per quanto siano state fervide le insistenze
da parte del nostro Governo, per altrettanto
sono state fervide le resistenze da parte del
Governo spagnolo. Si & arrivati cosl alla vigi-
lia del;20 novembre, mettendosi avanti al Go-
verno un dilemma. Dird anche il modo come
io I’avrei sciolto. E il dilemma era: o ac-
cordo commerciale provvisorio, come Si
trova dinnanzi alla Camera, o guerra di ta-
riffe: guerra di tariffe che, io dico, non a-
vrebbe dovuto spaventare il nostro paese,
come non spaventd la Germania, che per
due anni sostenne la guerra di tariffe con
la Spagna, quantunque 1z Germania sia
paese industriale, esportatore di prodotti
industriali nella Spagna, e quindi molto pin
interessatc di noi & non avere questa guerra
di tariffe.

Arrivato il Ministero alla vigilia del 20
novembre, e m®sosi innanzi questo di-
lemma: o accordo commerciale provviso-
rio, o guerra di tariffe (che io avrei preferi-
to), dato I’indirizzo dei przdecessori chesono
stati al banco del Governo, ¢ che lo hanno
sempre seguito, dato 1’indirizzo che alcuni
nostri maestri in materia di tariffe e di
trattative hanno sostenuto dal banco
del Governo o da quelli della Camera,
cioe che in ogni caso il Governo non si
debba mai prendere la responsabilita di
una guerra di tariffe, e che occorrendo si
deve venire ad accordi provvisori piuttosto
che a guerra di tariffe, e che per questa
bisogna rimefterne le -responsabilita alla
Camera, dati questi precedenti, io mi spiego
la eondotta del Governo, il guale. rimette
la questione alla Camera e dice: giudicate
voi se cccorre scegliere la guerra di tariffe
o 'Y accordo provvisorio. Messa la gue-
stione in questi termini, tanto il Gover-
no guanto la Camera, sia Uopposizione, sia
il partito ministeriale, dovrebbero sfor-
zarsi di togliere carattere politico a questa
discussione e al voto. (Commenti). Bd il
Governo dovrebbe sforzarsi di non fare al-
cuna pressione sulla Camera, lasciando la
pit larga libertd (Mormorio) ai deputati
perchée su questo modus vivendi ciascuno
voti secondo la propria convinzione, e, di-

ciamolo pure, secondo i propri interessi
regionali. (Commenti animali).
Ma, onorevoli collegni, anche questi

commenti. suscitati da questa mia affer-
mazione, dimostrano che aleuni la pen-
sano  diversamente, e dimostrano che al-
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cuni vorrebbero elevare questa questione

all’altezza di una questione di carattere .

politico e di findirizzo generale della poli-
tica del Governo. '

Or-bene, diciamo sinceramente, se i trat-
tati di commercio, specialmente stipulati in

* questi ultimi tempi dall’Italia, dall’accordo®

commerciale con la Francia ai trattati di
commercio con la Svizzera, con 1’Austria-
Ungheria, con la Germania, se questi trat-
tati di commercio avessero dovuto dar
luogo a voti politici, a voti di fiducia o di
sfiducia, se tutte le fasi dolorose delle no-
stre trattative commerciali con le spotenze
centrali, specialmente con I’ Austria-Unghe-
ria, avessero dovuto dar luogo a voti nella
Camera, la Camera, purtroppo, avrebbe do-
vuto dare molti voti che non ha dati e,
diciamolo pure, molti voti di sfiducia.

Ma quando mai la discussione sugli ac-
cordi commerciali, nel Parlamento italiano

negli stranieri, sono st cansa di voti
politici, i quali si possono Spiegare soltanto
dopo una larga discussione sull’indirizzo
della politica interna, estera, ecclesjastica,
ece. ecc. ?

Il stato citato I'esempio della Francia,
quando venne respinto il trattate di navi-
gazione con 1’Italia. Ma bisogna conoscere
i partieolari di quella discussione e di quel
voto, per vedere come anche il Parlamento
francese ha serbato sempre la tradizione
che, in materia di trattative e di accordi
‘commereiali, non bisogna elevare le que-
gtioni tecniche ed i trattati di commercio
a questioni politiche, a questioni di indi-
rizzi politiei.

Voiricorderete che quel trattato era stato
approvato dai due rami del Parlamento
jtaliano e si trovava innanzi alla Camera
dei deputati. Andod regolarmente innanzi
alla Commissione, e la Commissione, con
un suo primo voto, deliberava d’invitare il
Governo francese a fare nuove trattative

con YItalia.
Ma finalmente, per le insistenze del Go-

verno, quella Cominissione rititava questa
sua conclusione; faceva una relazione fa-
vorevole al trattato con I'Italia, ma con al-
cune tiserve. Fu allora che i1 Governo si
senti sicuro di portare all’ approvazione
della Camera dei deputati quel trattato.
Or bene, quella prima proposta della Com-
missione, cioe d’invitare il Governo fran-
cese a nuove trattative con I’Italia, risorse
nella Camera dei deputati per opera del
deputato Méline e altri, come contropro-
"getto. Il ministro d’agricoltura e commer-

e

cio si levd a combattere il controprogetto
del deputato Méline, e disse che chi appro-
vava quella proposta respingeva quella del
Governo, cioe il trattato con 1'ltalia. Or
bene la Camera diede ragione al contro-
progetto Méline; con 225 voti contro 222,
approvava la proposta Méline, ed il pro-
getto del Governo cadeva. '

Non per gquesto ne venne una crisi mi-
nisteriale. (Vivi commenti).

Ma vi porto esempi ancora pitt impor-
tanti: l'esempio d’un momo autorevole;
Popinione che, dal banco del Governo,
espresse, nel Parlamento Subalpino, il mi-
nistro D’Azeglio; il quale affermd che i
trattati di commeicionon possono darluogo
a voti politici. Nel gennaio del 1852 (spero
di ricordare bene la data; e vedete, 6 si-
gnori, come oggi riappaiono certi avveni-
menti, quasi con le stesse fasi) si discuteva
il trattato di commercio tra il Piemonte e
la Francia. Per quel trattato, nel Piemonte,
sorse la stessa agitazione che oggi si ha
per la clausola dei vini. Tutti i produttori
di vino del Piemonte si unirono e si agi-
tarono. Il Governo se ne impensieri.

Finalmente il trattato di commercio
venne innanhzi alla Camera, dove il depu-
tato Avigdor s’impressiond dell’opposizione

.che nella Camera dei deputati si manife-
*stava contro il trattato di commercio con

la Francia, e senti il dovere di domandare
al presidente del Consiglio, al D’Azeglio,
quale valore avrebbe dato il Minigtero ad
un voto contrario a quel trattato di com-
mercio; e se a questo voto si potea dare
un carattere politico. B il ministro D’ Aze-
glio rispondeva che, se anche il trattato
fosse stato respinto, egli non avrebbe dato
impcortanza politica al voto.

I1 ministro D’Azeglio cominciava il di-
scorso con queste parole:

«Se il trattato di commercio e di pro-
prietd letteraria non venisse approvato dalla
Camera, il Ministero non crederebbe certa-
mente di aver perduto quell’appoggio che
trova in essa, di avere meritato in certo
senso la sfiducia ed il biasimo della Ca-
mera ». (Approvazioni).

E un esempio autorevole. Or se vogliamo
continuare a Serbare le tradizioni del no-
stro Parlamento, anzi, dirdo gualche cosa di
piu, di tutti i Parlamenti del mondo, dob-
biamo tutti sforzarci, Governo, maggio-
ranza ed opposizione, a non dare a questo
voto sopra un accordo commerciale prov-
visorio quell’importanza politica che queste
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trattative non hanneo mai
vagiont).

avuto. (4dppro-

Ma sento dire che, qgui, la questione &

nuova; che potrebbe assumere importanza
politica questo voto, considerato che, qui,
si tratta di un accordo commerciale prov-
visorio, approvato con un decreto da con-
vertirsi in legge.

Quientrerebbe in questione la responsabi-
lita costituzionale per la non osservanza di
un articolo dello Statuto, come ieri dichia-
rava onorevole Lazzaro. E certo una cosa
degna d’ammirazione, che rincora, il vedere
un veteranodel Parlamento, un veechio par-
lamentare portare qui nella Camera un’alta
questione di libertd, la questione dell’in-
terpretazione di un articolo dello Statuto;
evocando egli, cosi, le tradizioni del’antico
parlamentarismo italiano. Perd permettete
che io vi ricordi che si tratta di quell’ar-
ticolo 5 dello Statuto col quale si eredeva
di poter sottoporre a norme di diritto po-
sitivo una delle parti pit contingenti e piu
mutevoli e varie della politica dei Governi
e imposta e regolata da necessita varie;
gicché ¢ avvenuto che ne la dottrina, sul
fondamento di questo articolo 5 dello Sta-
tuto, né la pratica del Parlamento e dei
Governi in Italia hanno mai potuto stabi-
lire principi fissi e determinati da seguirsi
in materia specialmente @i taluni trattati,
come, per esempio, quello che e oggi in-
nanzi alla Camera. I Governi si sone rego-
lati secondo le imperiose necessita, senza
che fosse stato un ostacolo Yarticolo 5 dello
Statuto ieri invocato.

Conseguentemente, per esempio, & avve-
nuto che taluni trattati che importavano
variazioni-di territori dello Stato e che, se-
condo il detto articolo 5 dello Statuto, non
potevano avere effetto se non dopo ottenuto
’assenso della Camera, furono invece ese-
guiti prima dell’approvazione della Camera.
Cost ai Governi @’ Italia imponevano le cir-
costanze politiche, nelle quali quei trattati
avvenivano.

Gli storici nostri trattati (di Milano del
1849, di Zurigo del 1859, di Vienna del 1866,
salvo quello di Torino del 1860) furono ese-
guiti prima dell’approvazione della Camera,
malgrado imponesse diversamente D’ arti-
colo 5 dello Statuto! Né poteva farsi altri-
menti.

Altro esempio di questo genere & il trat-
tato del 2 maggio 1889 concluso con I’Im-
Peratore di Etfiopia e che suscitava nella
Camera, nel marzo del 1890, quella diseus-

sione che fu ieri suscitata dall’onorevole
Lazzaro.

Il presidente del Consiglio, Crispi, in base
all’articolo 5 dello Statuto, negd la neces-
gita dell’approvazione legislativa, sostenuta
invece da altri. N& in quell’occasione, ne
’anno successivo, mentre era-presidente del
Consigliofl’onorevole Di Rudini, la-questione
fu risoluta esplicitamente dalla Camera. E in-
fatti non si pud prestare ad una esplicita in-
terpretazione e ad una casistica determinata
quell’articolo b sul quale ora si vorrebbe
suscitare una questione politica.

Ma vi & qualche cosa di pil a proposito
di questo articolo 5 in rapporto proprio ai
trattati commerciali, di navigazione e di
cabotaggio.

Infatti, mentre oggisirimprovera al Mi-
nistero Fortis questo deereto-legge, nel pas-
sato, in omaggio allo spirito ed alla dizione
del medesimo articolo 5, nei primi anni
cioé del nostro regime costituzionale, quei
trattati si approvavano puramente e sem-
plicemente per decreto reale senza chiedere
’approvazione del Parlamento.

Nel 1850 il Governo senti 1a necessita
di sottoporre alla diretta approvazione del
Parlamento trattati di questo genere, ma
nell’anno seguente si ritornava nuovamente
alla interpretazione dell’articolo 5 dello Sta-
tuto nel senso che i trattati di commercio,
di navigazione e¢ di cabotaggio dovesgero
essere applicati semplicemente per decreto
reale. '

Finalmente fu abbandonata questa in-
terpretazione dell’articolo 5 e si decise che
questi trattati dovessero essere sottoposti
alla approvazione del Parlamento. Questa
pratica costante di farli esegunire per legge
risale al 1879; perd fuindicata da alcuni dei
fedeli commentatori. dello Statuto, come
contraria alle disposizionidell’articolo stesso,
e senza che si fosse in seguito disconosciuta,
per il Governo la necessitd di riecorrere ad
un decretc per l’esecuzione prima dell’ap-

- provazione del Parlamento, ove mai le cir-

costanze 1’avessero imposto.

Infatti pei trattati di navigazione e ca-
botaggio si crede venuto il momento di
far dare dalla Camera una interpretazione
alVarticolo 5dello Statuto, sicché nel19 mag-
gio del 1882 sorse appunto nella Camera la
proposta di stabilire per leggel’obbligo del-
I’approvazione legislativa per tutti i trat-
tati di questo genere.

"Ma il ministro degli esteri Mancini si
oppose, dicendo che questa legge il Parla-
mento non la doveva fare, perche in oppo-
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sizione dell’articolo & dello Statuto che,
-bene o male, lascia questa facolta al Po-
tere Sovrano; aggiungendo che se questi
trattati importano oneri finanziari, il Go-
verno li avrebbe sempre portati alla Ca-
mera per ottenerne approvazione. Cid in
ogni mode fa oggi il Governo per gquesto
aceordo provvisorio.

Questi precedenti parlamentari ho vo-
luto ricordare per osservare come 8ia inop-
portuno il sollevare una questione di co-
stituzionalita oggi, sull’articolo 5 dello Sta-
tuto, dopo gli esempi del passato.

I logico Yonorevole Lazzaro quando dice
che o Particolo 5 s’interpreta nel senso che
basta il decreto reale, e allora non bisognava
venire per ’approvazione innanzi alla Ca-
mera; 0vvero quest’approvazione occorreva,
¢ allora non bisognava fare il decreto-legge.
Ma questa & piyt una critica all’articolo 5
deilo Statuto, che al Ministero, prerche io
chiedo: pud meritare riprovazione il Go-
verno che avendo dovuto per necessita ap-
provare ['accordo per decreto (e il passato
ci dimostra che la necessita ha sempre re-
“golato i Governi nell’applicare V’articolo 5
dello Statuto), ha poi chiesto anche I’ap-
provazione alla Camera?

Sicche, onovevoli colleghi, se la modesta
mia voce possa essere aceolta dal Governo
e da ogni parte delia Camera (poicheio non
desidero se non che si rispettino le tradi-
zioni non solo del Parlamento italiano, ma
anche dei Parlamenti stranieri) non dob-

" biamo dare al voto sull’aceordo provvisorio
un carattere politico.Ma ove mai, nonostante
quello che ho detto, per opera del Governo
o per opera della Opposizione o di qualcuno
della Maggioranza si volesse dare a questo
voto un carattere politico,io debbo dichia-
rare (quantunque la mia modestissima po-
sizione di parlamentare non mi darebbe il
diritto di fare questa dichiarazione) che il
mis voto contrario all’accordo commerciale
con la Spagna non ha per me nessun Si-
gnificato di sfiducia verso il Governo. (Inter-
rULLONT).

Perche, onorevoli colleghi, bisogna avere
il coraggic delle proprie opinioni. Dopo ’ul-
timo voto di fiducia che ho dato al Governo,
non parmi che, ne prima, né dops questo
accordo commerciale rovvisorio, Vi sia
stato un solo fatto il quale possa spingermi
a negare al Governo quella fiducia che finora
gli ho dato. (Commenti — Approvazioni).

Quanto alla politica interna, il presidente
del Consiglio, ministro dell’interno, continua
in quella politica rispettosa delle pubbliche

liberta la quale ebbe la sua origine dai due
Ministeri che hanno preceduto il presente,
cioé dal Ministero Zanardelli-Giolitti e dal
Ministero Giolitti, politica che & diventata
un dovere civile dopo le ultime prove della
reazione compiute dal Ministero Pelloux,
Quanto alla politica estera, sfatata ormai
la leggenda di un orientamento diverso in
Europa dopo la guerra russo-giapponese,
cioé la leggenda che nuovi indirizzi s’'im-
pongano ai varl interessi delle potenze,
e accertato il fatto che, dopo questi avve-
nimenti, in Buropa non si & avuta che 1’ac-
centuazione di quegli indirizzi iniziati e
continuati prima della pace russo-giappo-
nese, I’Italia non ha nessuna ragione di
mutare oggi la sua politica; ne le circo-
stanze e gl’impegni glie lo permetterebbero.

In queste condizioni di cose anzi I’'Ttalia
deve fare quella politica di prudenza e di
preparazione, che va seguendo il ministro
degli esteri.

Io ho fatto soltanto riserve per i no-
stri interessi nel Mediterraneo, per i quali
avrei voluto una politica piu attiva, o al-
meno pitt guardinga; ma questa, o signori,
& una osservazione, che non ho fatto sol-
tanto al presente ministro degli esteri, ma
anche e specialmente ai suoi predecessori
in generale, i guali d’altra parte hanno pur-
troppo ragione quando affermano che per
fare una politica piu conforme agli inte-
ressi nostri nel Mediterraneo, hanno din-
nanzi due potentissimi ostacoli: la coscienza
cioé del paese, non ancora formata per la
soluzione di questi problemi, e la mancanza
di una marina cosi forte dal punto di vista
mercantile e dal punto di vista militare,
come richiedono gli interessi italiani (Bene!
Bravol).

~ Connessamente, onorevoli colleghi, a que-
sta politicainterna e a questa politica estera,
di un vivo bisogno sorto nel paese si deb-
bono compenetrare Parlamento e Governo,
merce un programma che risponda all’in-

~cremento della nostra produzione e dei

nostri lavori ¢ che sia rispondente al mo-
mento felie> di ascensione, che il paese at-
traversa, ed alle deficienze ancora esistenti
nel Mezzogiorno d’ Italia, troppo in ton-
trasto con la prosperita delle altre parti del
paese. Di questo vivo bisogno il paese oggi
8i rende sempre piu consapevole; e occorre
che la sua voce, che da ogni parte ci viene,
sia accolta dal Parlamento e dal Governo.

Questa stessa agitazione, che oggi si ha
nel paese contro il modus vivendi con la
Spagna, agitazione, che e venuta dopo
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un’altra agitazione, che non bisog;na dimen-
ticare, al tempo delle trattative commer-
ciali con VAustria~Ungheria; l’agitazione
e le proteste, che si hanno per il nostro
gservizio ferroviario, per la necessita del-
I’incremento della viabilita, per Paumento
ed il miglioramento dei nostri trasporti,
per una riforma delle nostre tariffe; ’agi-
tazione che si ha nel paese per 1’ inecre-
mento dei servizi postali e telegrafici, I’a-
gitazione per un riordinamento didattico
del nostro insegnamento e per I'incremento
della nostra cultura tecnica, tutto cio di-
mostra, onorevoli colleghi, che il paese e
entrato in una nuova fase morale ed eco-
nomica, ¢ vuole essere in questo suo pe-
riodo ascensionale assecondato dall’opera
del Governo e del Parlamento. Se in que-
st’opera, o signori, la nazione non fosse asse-
condato, vorrebbe dire che in questo im-
portante e benefico movimento Governo ¢
Parlamento si troverebbero alla coda del
pacse.

Non & la prima volta, onorevoli colle-
ghi, che io ho manifestato queste mie con-
vinzioni apertamente alla Camera, a pro-
posito della necessitd di un programma per
la nostra ricchezza e per il nostro avve-
nire, perché noi forse in tutto il mondo
civile siamo il solo paese, il solo Stato, il
quale, troppo preoccupandosi dell’osser-
vanza del pareggio di bilancio, troppo tra-
scura, onorevoli colleghi, iservizi pubblici,
e tutti vuol mantenere¢ i suoi impegni e
provvedere al suo rinnovamento con le
sole eccedenze normali del bilancio. E que-
sto, o signori, un indirizzo politico finan-
ziario, di cui non puo farsi colpa soltanto
a questo Governo, indirizzo politico e finan-
ziario, contro il quale ricordo bene trova-

vasi Ponorevole Fortis, prima che fosse

asceso all’alto posto, che oggi occupa, per-
che pit volte manifesto larghezza di vedute
e di propositi, rispondenti al movimento
ascensionale, che attraversiamo.

E questa larghezza di propositi spero che
81 abbia ancora dal Governo. Tale voto io
manifesto, onorevoli colleghi, non per ansie
di meschine lotte parlamentari, non per de-
siderio di competizioni di gruppi o di partiti,
perche io posso avere 1’ orgoglio di dire
che non ho mai confuso i grandi problemi
del nostro paese e riguardanti il nostro av-
venire, con le lotte fugaci e talvolta sterili
dei Parlanzenti, ma con la convinzione che
assai piu celere ¢ fecondo sard il eammino
fatidico della nostra patria, se meglio sa-
premo interpretarlo quanti qui siamo chia-

mati dalls coscienza del popolo a regolarne
la vita e Pavveunire. (Bene! Bravo! — Ap-
plausi — Molti depwiati vanno a congratu-
larsi con oratore).

Chiusura dolla vetazions.

PRESIDENTE. Dichiaro chiusa la vo-
tazione e invito gli onorevoli segretari a
procedere alla numerazione dei voti.

(@i onorevoli segretari numerano i voti),

Yerificazione di poteri.

PRESIDENTE. La Giunta delle elezioni
nella tornata pubblica d’oggi ha verificato
non esser contestabile la elezione seguente.
e concorrendo nell’eletto le qualitd richieste

‘dallo. Statuto e dalla legge elettorale poli-

tica, ha dichiarato valida la elezione mede-
sima:

Collegio di Desin: eletto Silva.

Do atto alla Giunta di questa sua co-
municazione e, 8alvi i casi di incompatibi-
lita preesistenti e non econosciute fino a
questo momento, dichiaro convalidata que-
sta elezione.

Prescntazione di una relazione.

PRESIDENTE. Invito ’onorevole Aprile
a recarsi alla tribuna per presentare una
relazione, '

APRILE. A nome della Giunta generale
del bilancio, mi onoro di presentare alla
Camera la relazione sul disegno -di legge:
Proroga a tutto dicembre 1906 delle dispo-

sizioni sulla cedibilita degli stipendi.

PRESIDENTE. Do atto all’onorevole
Aprile della presentazione della relazione
sul disegno di legge per la proroga a tufto
dicembre 1906 delle disposizioni sulla cedi-
bilitd degli stipendi, che sarad stampata e
distribuita.

Si riprende la discussione sul « modus vivendi »
con la Spagna.

PRESIDENTE. Proseguendo nell’ordine
della discussione, la facolta di parlare spet-
terebbe ora all’onorevole Pavoncelli, ma
pare che "onorevole ministro dell’agricol-
tura, industria e commercio, desideri di
parlare. . ’

Ne ha facolta. (Conversazioni animate —
Molti deputati occupano Uemiciclo).



Atti Parlameniari

— 6106 —

Camera dei Deputati

LEGISLATURA XXII — 1® SESSIONE — DISCUSSIONL — TORNATA DEL 14 DICEMBRE 1905

Attenda un mowmento, onorevole mi-

nistro.
Invito i deputati a prendere iloro posti,

e a far silenzio, altrimenti sospendola se-
duta. (Breve pausa).

L’ onorevole ministro di agricoltura, in-
dustria e commercio, ha facolta di parlare,

RAVA, ministro di agricoltura, industria
€ co mmercio. (Vivi segnt d’atftenzione). Ono-
revoli colleghi, ho domandato oggi la parola
per chiarire subito e togliere di mezzo alcune
obiezioni che gsono state fatte da valorosi
oratori ieri; e per quanto la posizione del
ministro sia ora anche pin difficile, dopo
lo splendido discorso dell’onorevole mio
amico De Marinis, prego la Camera di vo-
ler seguire con benevolenza alcune conside-
razioni che debbone subito fareintorno ai
problemi piu specialmente tecnici sollevati
ieri in quest’ aula, e gia prima dibat-
tuti nel paese, ed intornoad alcune accuse
che sono state rivolte ieri al ministro di agri-
coltura e eommercio e infine sopra a fatti
e a cifre che figurano nella relazione e sono
state contestate, ma senzaragioni concrete.

Cominciero dal mio antico ed onorando
amico onorevole Lazzaro,il quale fece,primo,
alecune osservazioni veramente ad homin e
per la questione costituzionale, intorno a cui
ha parlato oggi 'onorevole De Marinis, esulla
guale non ¢ compito mio di rispondere. Ri-
corderd soltanto che anche altri modus vi-
vendi furono approvati per decreto reale
e poi portati alla Camera.

L’onorevole Lazzaro si lamento del si-

lenzio tenuto verso il paese intorno a questo
grave trattato, che feriva, secondo lui, gli
interessi vitali della sua regione; si lamento
della data di applicazione dell’ accordo
e del modo con ecui fu conecluso, ¢ di
varie altre cose. E lamentod sopratutto 1a
denuncia del trattato esistente, dichiarando
che dalla lettura della relazione del Mini-
stero non era riuscito a comprenderne la
necessita. '
" Devorispondere all’onorevole Lazzaro che
1a necesgitsy della denunzia del nostro cessato
modus vivendi con la Spagna trasse origine
non gia dalla nostra volonta, bensi, come
hanno sentito i colleghi, fu consegnenza
dei nuovi trattati di commercio.

Quello con la Svizzera cominciava ad
aver vigore il primo diluglio, quello con la
Germania comincera ad aver vigore il primo
di marzo 1906. Lia Spagna, non aveva con
noi il patto pieno della nazione pit favorita,
ma aveva vincolato col suo modus fvivend:
del 1892 le tariffe che erano effettivamente
in vigore il 1° luglio di quell’anno, quelle

cioe che furono stipulate coi trattati del 1891
e 1892 con I’ Austria-Ungheria, la Germania
e la Svizzera. Ecco il nodo della quistione.

Cosicche se noi non avessimo denunziato
il vecchio modus vivendi - e non si fosse
procurato di fare subito degli accordi nuovi,
o meglio un nuovo trattato (e su questa
via ¢i saremmo messi se non era linfles-
sibile resistenza -del solito protezionismo
estero agrario, dell’opinione pubblica spa-
gnuola, illustrata testé dall’onorevole De
Marinis), - restavano, per tuttiipaesi,in vigo-
rele voci comprese in quelle tariffe. La ne-
cessity della denunzia veniva, ripeto, dalla
scadenza degli altri trattati e dai nuovi,
sui quali la Camera aveva dato il suo largo
consenso, dopochéio pureaveva avuto 1'o-

nore di difenderli da questo banco.
Se non denunziavamo ’accordo con la

Spagna, avremmo dovuto, per la clausola
della nazione piu favorita, mantenerein vigo-
rei nostri vecchi patti conla Svizzera, con
danno degli interessi italiani; 1a Germania
avrebbe potuto, a sua volta, invocare gli
stessi patti che aveva nel vecchio trattato,
perche vigenii con ]a Spagna le antiche ta-
riffe o usare delle nuove secondo il suo inte-
resse portavaj;dimodoche tuttal’operalunga,
agitata, faticosa, durata quasi due anni
per concludere i nuovi trattati di commer-
cio eon le nazioni dell’Europa centrale, sa-
rebbe rimasta frustrata.' B forse la stessa na-
zione (si noti) avrebbe potuto invocare e le
tariffe del vecchio e quelle del nuovo trat-
tato, secondo che le tornasse meglio, e I'Tta-
lia e inostri commerci tutti avrebbero da
cio tratto grave nocumento. Lia necessiti
quindi di venire a nuovi ulteriori accordi
con la Spagna era inevitabile; ela data del
nuovo modus vivend: veniva come conse-
guenza della data di scadenza dell’acecordo
denunciato, »

11 silenzio pel paese, ha poi detto I'ono-
revole Lazzaro, e lo hanno ripetuto anche
altri valorosi oratori! Ma ¢id non si puo leal-
mente affermare, onorevoli colleghi. To non
debbo che ricordarvi alcuni fatti. Tra-
lascio, perche questo non riguarda il Mini-
stero di agricoltura,industria e commercio,
che la Stefani il 28 giugno dette lo annun-
zio chiaro della denunz'a del modus vivends:
e questo annuncio si vide riprodotto nei
principali giornali politiei.

Io debbo trattare specialmente i punti
tecnici, parlar della vita e delle aspirazioni
del commercio e del lavoro, coi gquali mi
trovo ogni giorno in contatto. Il commer-
cio si occupd della denunzia e alcune Ca-
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mere di commercio, appena avutane notizia,
si rivolsero al Ministero di -agricoltura e
e commercio, facendo voti e proposte, e-
sponendo dubbi e discutendo ragioni.
Cosi quellia di Alessandria, paese viticolo,
sin dal 24 luglio domandava notizia del
nuovo regime che si sarebbe avuto, e il Mi-
nistero rispondeva come era suo dovere.
Cosi quella di Napoli raccomandava, fin
dal 18 ottobre, perche nelle trattative
con la Spagna si fosse pensato alla difesa
della -canapa, dimostrando quanto inte-
ressante e utile sia questa produzione ed
esportazione per le provincie meridionali.
Cosi, onorevoli colleghi, la Camera Edi
commercio di Firenze (regione vinicola) mi
seriveva il 17 agosto che una seria agita-
zione si era manifestata nella provingia al-
I’annunzio della denunzia dell’accordo con
la  Spagna, inquantocheé i numerosi fab-
bricanti e negozianti delle treccie e dei cap-
pelli di paglia ben sapevano che non rin-
novandosi ’accordo, sarebbe venuta la ta-
riffa nuova, la tariffa di combattimento
della Spagna, dalla quale avrebbero risen-
tito grave danno. E la esportazione delle
treccie dalla provincia di Firenze sarebbe
stata - dicevano - gravemente compromessa.
Questo la Camera rappresentava al mini-
stro facendogli anche notareil grave danno
"di tale rotturaper i numerosi operai,specie le
donne che si danno a quell’industria della
paglia, che gualehe volta ha dato pensieri
anche al Ministero dell’interno, come i colle-
ghi ricordano. Edio rispondeva pochi giorni
dopo a quelle premure giuste del presidente
Niccolini, assicurando la Camera di Firenze
che nelle trattative con la Spagna s8i sa-
rebbe fatto tutto il possibile per difendere
P’interesse delle classilavoratricinellapaglia.
E non continuo con le Camere di com-
mercio; ma debbo pur rilevare ai colle-
ghi meridionali un’altra circostanza, e cioe
che Y Agricoltore Pugliese, il quale & organo
del Comizio agrario di Barletta, appunto nel
suo numero del 31 luglio, spiegava, in un
articolo di fondo sulla denuncia del trat-

tato di commercio con la Spagna, le pos-

sibili conseguenze per 1’ enologia meridio-
nale, col passaggio~ del dazio da 20 lire
a 12; ed invitava, anzi, alla discussione
sull’argomento. Ilnumero che ho qui, mostra
che il giornale 8i chiama Organo del Comizio
agrario di Barletta e della cattedra ambulante
di agricoltura della Capitanate. Dunque
segreto non ¢’& stato. Il pubblico & stato
-avvigato: alcuni si sono fatti vivi subito
esponendo dubbi e desideri e voti.

Si dira: e la Camera di commercio di
Bari, che & la piti importante, quella che si
occupa sempre e piu specialmente degli in-
teressi agrari dell’Italia meridionale nou se .
ne ¢ occupata? No: non s’¢ fatta viva, non
ha scritto mai una parola su guesto punto !
E perche? Io non so; non avrd giudicato op-
portuno occuparsene, o non avra creduto,
come pensavano tanti, che questo fatto
potesse avere gravi conseguenze. E si, o
signori, che la Camera di commercio di Bari
ha 23,000 elettori, ne ha pitt di Milano e
Torino: & la pin numerosa d’Italia per se-
guaci, e moltoin passato si occupd del vino.
Alcuno forse se mne sara ocecupato per se,
ma certamente la Camera di commercio
non ne ha riferito al Ministero, contraria-
mente a quanto avveniva per gli accordi
coll’ Austria-Ungheria.

Dunque, signori, questo silenzic nel paese
e pel paese non e affermazione esatta: come
dissi,diverse Cameredicommerciointeressate
al trattato, se ne sono occupate e 8i sono
rivolte al Ministero, tenendo con esso cor-
rispondenza relativa ai loro maggiori in-
teressi. Bari ha taciuto, e tardi, dopo il
fatto, & venuta con una memoria di cui
parlero.

Si e detto pure da un oratore: e il mi-
nigtro di agricoltura e commercio che cosa
faceva? Come tutelava il vino, gli agricol-
tori? Io veramente su questo punto non
dovrei rispondere, perché la Camera sa che
o’® stato perfetto accordo coi miei colleghi
in queste lunghe trattative sino al giorno
in cui abbiamo dovuto, per necessitd, pren-
dere il partito di concludere ’accordo che
¢ davanti alla Camera. Risponderanno i
colleghi minigtri! Ma poiché ’onorevole Sca-
lini ha rivolto a me ieri parole di biasimo,
sino a dire che il ministro 4’ agricolture
non ha fatto il suo dovere, e che non fa
nella relazione della Commissione buona
figura, perche la relazione cita le idee del
solo ministro delle finanze, io debbo rispon-
dere che se i suoi amici della Commissione
avessero chiesto a me o al ministro degli
esteri quale era stata la corrispondenza di
questi col ministro di agricoltura e com-
mercio, ’avrebbero avuta e avrebbero letto
varie mie lettere simili a quella citata del
mio amico e collega Majorana, che ha la
data del 18 agosto.

Io ho cominciato dal 5 aprile, -appena
ciod approvato qui il trattato con la Ger-
mania che mi diede occasione di ragionar del
vino nostro all’estero, a scrivere in quel
gsenso ed ho ripetuto le stesse considera-
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zioni, sempre nell’ interesse dell’enologia, in
una lunga lettera del giorno 14 maggio. E
questo dico perche non si creda che il mi-
nistro di- agricoltura e commercio abbia
dimenticato il suo dovere, come affermava —
senza ragione — l'onorevole Scalini, e con
parole di cosialtorimproveroche iosono oggi
costretto a venire qui a raccontare anche
particolari d’ufficio, unicamente perchénon
posso lasciar credere alla Camera che il
ministro di agricoltura e commercio abbia
trascurato il suo dovere. (Interruzione del
deputato Scalini).

Se 1a Commissione, ripeto, avesse chie-
sto la mia corrispondenza, come mi ha
chiesto le statistiche e persinoi giornali di
enologia, che non ho piu al Ministero, I’a-
vrei mandata per il tramite del ministro
-degli esteri, o se anche me le avesse chieste
il giorno che mi ha chiamato nel suo seno, le
avrei dato queste notizie, alle quali, del resto,
accennai. Dunque, onorevole Scalini, davanti
al suo rimprovero non potevo tacere; e fatto
davanti alla Camera, ho dovuto ribatterlo
dinanzi alla Camera. |

Le cifre dei traffici. I stato detto che la
cifra dei traffici-italo-spagnuoli data dal Mi-
nistero nella relazione, preparata d’accordo
con la finanza, con gli esteri, con me, coi
nostri uffici; non & esatta, e che mentre da
noi &i e dichiarato che a 24 o 25 milioni an-
nui ammontano le esportazioni italiane in
Spagna, queste non ascendono che a 12
0o 13 milioni. E si grida all’inganno!

L’onorevole De Marinis poco fa ha ri-
cordato il trattato che nel 1893 si era pre-
parato, dai poteri a cio delegati, tra 1'Ita-
lia e la Spagna; ha ricordato che la Com-
- missionedeitrattati ne riferi favorevolmente,
e che 1’onorevole Saporito, che vedo ora da-
vanti a me, fu relatore e, comeésuocostume,
fu zelante, studioso, dotto relatore anche su
quel grave tema. Ebbene, la¢ Commissione
dei trattati di allora, che era presieduta
dal nostro illustre collega Luzzatti, che
aveva nel suo seno 1’onorevole Pavoncelli
ed altri, e, cosa curiosa, aveva anche [’o-
norevole Marcora tra i suoi membri... (In-
terruztoni) Dico cosa curiosa, perche l'ono-
revole Marcora non si & oceupato, di solito,
di trattati di commercio, di tariffe e di do-
gane: giurista acuto ha lavorato dotta-
mente in tutte le Commissioni pei codici
nostri, e io non sapeva (io sono pill giovane
di lui qua dentro) che avesse dedicato la sua
nobile e forte attivita anche ai problemi
difficili, perche strettamente tecnici e non
sempre geniali, della Giunta dei trattati di

commercio. Dunque la Commissione d’al-
lora fece una dotta discussione sul come si
debbano considerare le cifre statistiche di
esportazione e importazione e dimostro,
con precisione scientifica e col corredo del-
Pautorita dei dotti e dell’esperienza degli
altri Stati, che tutte le cifre statistiche si
debbono prendere all’entrata nei paesi, per-
che & allora che la dogana le accerta. Al-
P'uscita, quando non c¢’¢ dazio, nessuno se
ne occupa, e quindi per quel trattato e per
gli altri, costantemente, le cifre dell’esporta-
zione italiana sono prese dalla statistica
del luogo di destinazione; quelle dell’e-
sportazione in Italia sonc prese dalla sta-
tistica italiana, o8sia nel luogo dove le merci
sono sottoposte al controllo e alla tassazione
della dogana. La dottrina & esatta e non fu
mai smentita. Quindiio non posso che man-
tenere le cifre che, d’accordo coi colleghi
degli c(steri, delle finanze e tesoro, ho avuto
Ponnre di presentare alla Camera, e non
pcsso  consentire con la Commisgione at-
tuale che cambia strada. Sei nostri traffiei
con la Spagna hanno avuto un piccolo pe-
riodo di flessione in questi ultimi anni, e se
I’esportazione della Spagna verso dinoi éere-
sciuta di qualche milione, non & pero esatto,
come & stato detto dal relatore e come ha
ripetuto, peggiorando, onorevole Scalini,
che si tratti per noi di un traffico di 13 mi- -
lioni soli e che quindi non meriti Vatten-
zione del Parlamento italiano.

11 traffico ¢ quello che le statistiche, prese
conle considerazioni scientifiche come fu-
rono poste dalla dotta Commissione di al-
lora, portano a 24 o 25 milioni da una parte
¢ a 30 milioni dall’altra, poiche oscillano
secondo il variare degli anni. Oggi sono,
ripeto, quali furono esposte nella relazione
ministeriale. I 13 milioni di nostra espor-
tazione sono un errore o una fantastica in-
duzione. E si dovrebbe tener conto altresi
delle nostre merci che passano per la Francia
in transito ¢ che figurano nella importazione
spagnuola come di provenienza francese.

Le analisi dei vini. I’onorevole Lazzaro
poi in quella serie di amichevoli rimproveri,
che ieri faceva all’opera del Ministero, parlo
anche di analisi di vini fatte fare dal Mini-
stero dai snoi impiegati, quasi per comodo
di dimostrazione.

Ora io debbo assicurare ’onorevole Laz-
zaro e la Camera tutta, che non ho fatto
fare nessuna analisi per comodo del Mini-
gtero, ¢ non saprei nemmeno come farne
fare, ne mi adatterei mai a tali spedienti.

To ho avuto le analisi che la Cantina
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sperimentale di Barletta fa cgni giorno,
non a richiesta del Ministero, ma a richie-
sta e per utile dei privati; ed ho qui un fa-

scicolo che posso anche allegare al discorso, -

perché ¢ un buon documento chimico e
scientifico, una bella prova della qualita
del vino italiano in una nobilissima regione
che produce ottimi tipi, pregiati nel mondo.
Io ho avuto le analisi fatte dal settembrein
avanti, giornoe per giorno, peri privati di cui
"si notano i nomi. Dungue nessuna analisi
fatta fare ad usum delphini (se pure cisono
le analisi ad usum delphini, che io ignoro),
ma solo documenti regolari che ogni Cantina
sperimentale deve tenere, percheé la Cantina
sperimentale & istituita dallo Stato a benefi-
cio del pubblico e non del Ministero. Ognuno
puod averne notizia: il calcolo dell’alcool &
fatto con le regole seientifiche sempre se-
guite, non inventate o modificate questo
anno, come fa comodo a taluno - forse —
di sostenere, per negar la maggiore ricchezza
del vino meridionale dovuta al sole e alla
siceita prolungata, e alla minor copia dei
grappoli.
Vengo al dazio.
Vecchia e grave la questione del dazio del

vino con la Spagna e con altri! Si & detto -

N

e troppo frequentemente ripetuto - ed &
stato un male, perché coloro che non sono
esperti in questo complicato meccanismo di
trattati, di dogane, di clausole della nazione
piu favorita, & difficile che ben comprendano
la verita delle cose - si e troppo spesso detto
e ripetuto eche il Governo ha voluto pas-
sare, con danno dell’enologia nazionale, da
20 a 12 lire. No, onorevoli colleghi, que-
sta cifra del dazio del vino e data. daleggi
di nostri predecessori, opera, per cosl dire,
automaticamente. )

Essa ha unaiformazionestorica che e qui
bene di ricordare. Sta di fatto che dal 1888
ad oggi i vini spagnoli furono sottoposti,
all’entrata in Ttalia, al dazio di lire 20 della
nostra tariffa generale: ma c¢ido fu conse
guenza esclusiva delle vicende della nostra
politica doganale verso la Francia e I’Au-
stria-Ungheria.

Infatti, prima del 1884,con la Spagna non
avevamo trattato a tariffe, bensi una con-
venzione per il trattamento reciproco della
nazione piu favorita. Quindi fino a quel-
P’anno i vini spagnuoli, all’entrata in 1talia,
godettero delle riduzioni daziarie da mnoi
concedute alla Franeia.

Stipulato il 2 giugno 1884 il primo trat-
tato a tariffe con la Spagna, fu in essoin-
¢luso il dazio convenzionale di lire 4 sui vini,

dazio che era stato da noi pattuito con la
Francia col trattato del 3 novembre 1881,

Venuto a scadenza il 1° maggio 1888,
I’accordo italo-spagnuolo del 1884, fu so-
stituito dal trattato del 26 febbraio 1888,
nel quale la voce vino non era piu com-
presa.

E c¢io, non gia perché questa esclusione
formasse per noi la direttiva del negoziato
con la Spagna ma perché erano in corso
con la Francia le trattative per la rinno-
vazione del trattato del 1881, nelle quali
il regime del vino costituiva uno dei punti
pit salienti. Non potevamo dunque rinun-
ciare alla piena nostra liberta d’azione.

In queste trattative furono offerti alla
Francia ribassi sul dazio del vino all’entra-
ta in Italia, da 20 lire a 2 lire per i vini
fino a 12° di alcool, e a 4 lire per i vini da
12° a 15°. ’

E giova osservare che se questo trat-
tato avesse potuto essere concluso, la Spa-
gna avrebbe goduto di tali dazi ridotti per

effetto della clausola della nazione favorita.
Ma, andate fallite le trattative con la

Francia, e non essendosi - come si & detto -
incluso il vino nel trattato italo-spagnuolo
del 1888, si ebbe come conseguenza natu-
rale Papplicazione ai vini spagnuoli (come
a quelli delle altre provenienze) del dazio

generale di lire 20.
Anche nel 1892 Yesclusione del vino fu

conseguenza necessaria dello stato difatto,
di allora; perché al momento in cui fu ne-
goziato ed entro in vigoreil modus vivends

~di quell’anno, i vini ditutte le provenienze

erano soggette al dazio generale di lire 20,
Non fu quindi stabilito econ quell’accordo
alcun regime differenziale per i vini spa-
gnuoli. Infatti, quanti ricordano come av-
venne ’applicazione della clausola peri vini
fra I’Ttalia e I’Austria-Ungheria, sanno che
i nostri uwomini pit eminenti in materia
erano contrari a tale applicazione.

Nulla adunque faceva prevedere, quando
fu concluso il modus vivendi, del 1892 con
la Spagna, che si sarebbe poi applicata
la clausola famosa, il dazio di lire 5.77 al-

Pentrata. dei vini esteri in Italia.
Pertanto, anche !’esclusione dei vini spa-

gnuoli dal dazio ridotto di lire 5.77 fu pro-
dotta da circostanze affatto generali, e non
da speciale politica doganale verso la Spa-
gna. Solo nel 1893, allorche fu firmato con
la Spagna il trattato di commercio del
6 agosto di quell’anno, il vino fu delibe-
ratamente escluso dalla nuova convenzione.
Quel trattato, perd, come & noto, non ebbe
seguito.



Attty Parlamentar:

— 6110 —

Camera dei Deputat

LEGISLATURA XXIT — 1°® SESSIONE — DISCTSSIONI — TORNATA DEL 14 DICEMBRE 1905

E qui si che la direttiva della nostra
politica verso la Spagna fu 1’ esclusione
del vino; ma le preoceupazioni della con-
correnza spagnuola erano allora giustificate,
perché il dazio convenzionale da applicarsi
ai vini spagnuoli sarebbe stato di lire .77
e perche, inoltre, allora questo dazio mi-
nimo era gia applicato a tutte ‘e nazioni,
Grecia e Turchia comprese, le guali gia mo-
vevano concorrenza ai nostri vini.

Ma ora la situazione @& diversa. Il.da-
zio convenzionale & di lire 12 e I"applica-
zione di esso alla Grecia e alla Turchia -
insieme agli altri noti provvedimenti di le-
gislazione interna — ha completamente fre-
nate le importazioni di vini greeci e turchi.

Riassumendo: dal 1892 al 1899 si & avuto
il dazio di lire 5.77 per tutte le nazioni, ec-
cettuata !a Spagna, che aveva 20 lire. E voi,
onorevoli colleghi, ricordate quante discus-
sioni si facessero per applicare la clausola
dei vini con I’Austria-Ungheria e come i
competenti avessero dei gravi dubbi — e
li esposero in quest’aula — e qualcuno &
presente anche oggi, quasi temendo che il
vino ungherése venisse in Italia, preve-
dendo cioé precisamente il contrario di
quello che & avvenute. Cosa facile ad ac-
cadere, onorevol' colleghi, e I’onorevole De
Marinis che studia con tanta competenza
la storia delle vicende commerciali, per
primo comprende che lo Stato nei rapporti
internazionali oggi si trova come al tempo
della Repubblica Veneta. Ein questo giuoco
economico e nell’intreccio .di interessi eco-
nomici qualche volta sono (come diceva ieri
non o pit quale oratore) gli incompetenti
che hanno ragione, perche i fatti dimo-
strano che le previsioni sono spessosbagliate.
To era appena entrato in quest’aunla e sentiva
I’eco delle discussioni sul nostro trattato
con la Germania per l’estratto secco. 8i
diceva che assolutamente il vino italiano
non contenevala quantita fissata di estratto
secco. I’esperienza insegno poi che questo
estratto secco c’era in quantita pit che
sufficiente ed il nostro vino entrd in Ger-
mania e servi al taglio dei vini tedeschi.

Quindi anche allora questa asse-zione fu
smentita dai fatti. fo non dico con questo
che anche altre previsioni possano essere
smentite dai fatti, perché prevedere l'av-
venire & difficile, ma affermo che trarre dal
passato esperienza & dovere per coloro che
si occupano di tale materia,

Ripeto: dal-1892 al 1899 il dazio fu di
"5.77 per tutte le nazioni che avevano trat-
tato con noi, meno la Spagna. Ma nel 1899

4

c¢i fu una novita: ’accordo con la Fran-
cia, che diede anehe a questa il dazio
di lire 5.77 e che riservo all’Ttalia la fa-
coltd di innalzare il suo dazio convenzio-
nale sui vini fino a lire 12. Dal 1900 al 31
dicembre 1903, il dazio fu di lire 5.77 per
tutti i paesi aventi trattato con Italia,
compresa la Francia, ma lire 12 per la Gre-
cia e 20 per la Spagna. Dal 1904 al 20 no-
vembre 1905, dazio di lire 12 per tutti i
paesi aventi trattato con I'Italia, eccet-
tuata la Spagna. Come vedete, gradata-
mente si giunse all’adozione di quel dazio
che fu definito come « dazio convenzionale
regolatore, » da applicarsi a tutti i paesi
mano a mano che i nostri trattati con Ue-
stero andavano a scadere.

Ora onorevoli eolleghi, non si deve cre-
dere, che la Spagna si sia,almeno nel periocdo
di tempoin cui ho’onore di reggere il Mi-
nistero, rassegnata a questa condizione di
cose. Quando abbiamo fatto gli uitimi ac-
cordi con I’Austria-~Ungheria, (quegli ac-
cordi provvisori che oramai dovranno essere
sostituiti da un trattato che, come sapete,
éstatolungamente, faticosamente studiato),
la Spagna si lamentava continuamente del
trattamento differenziale da noi fatto ai
suoi vini, e diceva di avere diritto a trat-
tamento uguale agli altri paesi. Non furono
poche per PItalia le difficoltd per non con-
senfirle la facoltd d’importare i suoi vini
nel Regno a lire 5.77. Noi sostenemmo 1a
solita tesi, nota ai colleghi, che si sono
occupati in altri tempi di questo problema,
che la clausola era in un protocollo ag-
giunto, il quale non era la tariffa conven-
zionale. Insomma fu una difesa difficile che
ha anzi richiesto speciali temperamenti e ha
portato anche difficolta ed ha reso pitt forte
la resistenza della Spagna in questo mo-
mento nella difesa del suo vino. Allora, nel
1904, anche il ministro del tesoro racco-
mandava di evitare la rottura dei rap-
porti.

Dunque il nuovo dazio convenzionale di
lire 12 sui vino & venuto come conseguenza
delle nostre stipulazioni colla Francia e
colla Grecia. Questo dazio era stato cal-
colato dalla Commissione dei trattati che
alloralo giudico sufficiente. Fu, infatti, lun-
gamente esaminato il problema se il diritto
di confine di dodici lire potesse nuocere alla
enologia italiana, e fu riconosciuto da quelle
due autorevoli Commissioni dei trattati che
esso era sufficientemente protettore per la
nostra enologia.

Io non dico che un dazio di venti lire
non fosse cosa pit utile e pin gradita ai viti-
cultori ma debbo citareil giudizio degli spe-
cialisti e degli studiosi. Quanto al fatto che
il dazio di dodici lire ha permesso limpozr-
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tazione del vino greco e turco, per quella
nota speculazione che si faceva sulla quan-

tita dell’alcool e sulla -quantita dello zue-

caro sciolto,i colleghi sanno che si & prov-
veduto nel 1904 con un decreto ministeriale,
il quale, per le facolta che sono nel Governo,
ha fatto calcolare mediante analisi chimica
non solo I’alcool gia formato, ma anche 1’al-

coolin potenza, corrispondente allo zucchero.

indecomposto. Questione difficile nei ri-
spetti cogli Stati interessati, ma non perla
chimica, perché per il laboratorio chimico
doganale di Italia, diretto sapientemente dal
professore Villaveechia, non ci sono dificolta
nel fare questa ricerca, che & ormai entrata
nella pratica, e da cui ’enologia italiana ha
avuto una larga difesa. Cosicche pilt nessuna
invasione di vino greco o turco, che aveva
gia raggiunto cifre abbastanza notevoli in
alcuni anni, si ¢ verificata.

Ora questo stesso sistema di difesa puo
valere contro il vino che eventualmente po-
tesse venire dalla Spagna, perche quel vino
& ricco di alcool, di zucchero, e spesso an-
che alcoolizzato. Ma di cido parleremo piu
tardi.

Ma la protezione agraria si disse?

Si & fatta ier! molta critica sull’ ab-
bandono della protezione agraria che. qyue-
st’accordo porta per VTtalia. Ma si & di-
menticato, onorevoli colleghi, c¢io che si
¢ conseguito, e cid che si e potuto mantenere
ultimamente con la stipulazione dei nuovi
trattati. Anzitutto non si pué dire che
la protezione agraria in Italia sia trascurata
dalla vigente nostra tariffa: non raggiungera
quelle cifre che gli agrari desiderano, cio che
avviene noi soltanto in Italia, ma anche in

altri paesi, Anche in questi giorni le Riviste

sSpagnuole, mentre la Commissione che deve
preparare la nuova tariffa per la Spagna
attende al suo lavoro, si lamentano deila
Poca protezione che hanno i prodotti agrari
del paese; basta leggerne le discussioni. Noi
Sappiamo, e ne parlai qui, che cosa si desi-
derasse dalla Svizzera, dalla Germania e
dall’Ungheria nelle ultime trattative com-
merciali,

Ora, riferendoci ad alcuni prodotti prin-
cipali della nostra agricoltura, si ha che il
vino comune col dazio convenzionale di

lire 12 fino a 15°,5 ha una protezione, coi
prezzi del corrente anno, che, a seconda

delle qualita, varia dal 35 al 50 9%. Negli

anni normali, per i vini meridionali supera
il 60 9. . .

La protezione accordata dalla tariffa do-
ganale, calcolata sulla base dei prezzi sta-
biliti dalle nostre statistiche commerciali,
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puo approssimativamente valutarsi, a se-
conda del prezzi:

per il grano, dal 30 al 40 9;

per il riso, del 30 9;

per gli agrumsi, del 25 9;

per P'uva secca, del 40 9;

per 'uva fresca, del 25 9;

per i fichi secchi, del 50 9.

Il tonno ed aliri pesci sott’olio, il be-
sttame godono pure di una protezione di-
screta, variabile a seconda della specie.

Quanto alla questione dell’olio, che giusta-
mente preoccupa tanto la Camera, perche
interessa molte provincie, io debbo ricordare
che negli ultimi trattati si & fatta la mas-
sima difesa di questo nostro bel prodotto,
cosi meritevole di- attenzione e di tutela
anche nei mercati stranieri. Si & ottenuto
lo svincolo della voce per Pintroduzione del-
Polio in Italia; si & ottenuta la franchigia
per lesportazione dell’olio in Svizzera ed
in Germania; cosicché con P’applicazione
dei nuovi frattati, cesserd il dazio econven-
zionale di lire 6 ed andra in vigore il dazio
generale di 15 lire. Il dazio di 6 lire era
insufficiente rispetto al valore della merce,
il dazio di 15 lire & tre volte tanto; ed es-
sendoci noi riservata piena libertd d’azione,
abbiamo anche facolta di poterlo rialzare,
se ci converrd. B questo un beneticio desi-
derato che ci viene. consolidato col nuovo
modus vivend: con la Spagna. Ma la prote-
zione per 1'olio d’oliva non si limita a que-
sto; bensi, ad evitare le miscele dell’olio di
oliva con olio di semi, la nostra tariffa ha
dazi altissimi sull’olio di cotone innanzi
tutto, sugli altri oli di semi e sugli stessi
semi oleosi.

Per quanto riguarda gli spiriti, il dazio
attuale convenzionale di lire 14 corrisponde
alla protezione del 40 al 50 per cento. Coi
nuovi trattati gia ratificati si @ voluto avere
liberta di azione su questa voce, sopratutto
nei riguardi dell’enologia nazionale, onde
essere sciolti da vincolo qualsiasi neli’adot-
tare 2 mano a mano quelle altre disposi-
zioni legislative che taliinteressi esigevano.
Cosicche gli spiriti esteri saranno, con I’ap-
plicazione dei nuovi trattati, assoggettati
al dazio generale di lire 30, cioé cirea il 100
per cento di protezione. La legge recente e
buona e tanto aspettata dell’amico Majorana
aiuta molto la distillazione.

Ed aggiungo, infine, che anche i pesci
secchi e salati avranno giovamento dai nuovi
trattati e dal modus vivendi con la Spagna,
poiche dall’esenzione si passera, alla applica-
zione di essi, al dazio della tariffa generale.
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Anche per le fecole potremo alzare il
dazio in misura conveniente, cosl da poter
sviluppare questa industria ausiliaria del-
1’agricoltura, la quale non aveva potuto
resistere alla concorrenza straniera.

I nostri trattati ultimi hanno mantenuto
il regime convenzionale molto favorevole
vigente dal 1891 e 1892 in poi peor la ca-
napa, per il pesce fresco e gsecco, per i le-
gumi, per le lane, per il bestiame, per il
pollame e per molti altri nostri prodotti
.agricoli ed affini; anzi hanno recato miglio-
ramenti perle uve fresche da tavola, I’olio
d’oliva, le frutta secche (ssgaataments i
fichi secchi, le mandorle, le noci, le noec-
ciuole), gli aranci e limoni, le treccie di pa-
glia, le castagne, la conserva di pomodoro,
ie scorze di frutta del Mezzogiorno ed altro.

Fra questi miglioramenti, notevoli tutti,
vanno segnalati quelli ottenuti, ripeto, per
T’olio d’oliva, per le mandorle, gli agrumi,
le noci, le nocciuole, ece, Per tutti questi
prodotti si poté ottenere, coi nuovi trattati
gia approvati, I'esenzione ovvero dazi asso-
lutamente minimi.

Come si vede, dunque, non & esatta ne
fondata l'accusa che non sisia provveduto
ad una giusta e buona difesa degli interessi
della nostra agricoltura.

E il cambio?

31 & molto parlato dell’infiuenza che il
cambio ha come spinta alla esportazione
della Spagna. Bd & naturale: ma di questo
importante coefficiente non solo abbiamo
tenuto stretto conto, ma i dati e le cifre,
esposte nella relazione ministeriale, sono
stati calcolati come se il cambio avesse ri-
percussione piena ed intera sui prezzi dei
vini spagnoli esportati. Deduzione, questa,
assai larga, tanto che la Commissione au-
torevole dei trattati non ha avato su cid
da fare osservazione alcuna.

Ma & pur necessario di osservare, su que-
sto argomento, che il cambiospagnuolo ten-
desempre a migliorare, che non & pil ai corsi

Vini pugliesi — Quality superiore:

Trani
Canosa Superiore a 15° »
Gallipoli a 15° »
Ruvo 14° 2 15° »

Vini spagnuoli — Superiori:

Priorato a 15° »
Valeunza a 15° »
Alicante a 15° >
Huesca ‘a 14° »

a 15° prezio alla proprieta lire 25

superiori al 30 ed avvicinantisi al 40, come
era negli ultimi anni, e che in Spagna si
fanno dal Governo tutti gli sforzi per mi-
gliorare le condizioni delle finanze, per mi-
gliorare il cambio e per consolidare la con-
dizione economica di quel paese.

E il prezzo basso dei vini spagnoli?

Si sono fatti molti calcoli sui prezzi dei
vini spagnuoli, senza tener conto delia loro
composizione, paragonandosi vini spagnuoli
di bassa gradazione alcoolica con vinj ita-
liani di alta gradazione. Ma perche il con-
fronto sia esatto, pei vini di gradazione al-
coolica superiore ai 15°5 bisogna aggiun-
gere al dazio di lire 12 la sopratassa di
lire 2.14 per ogni grado ed ettolitro.

Si sono fatte le critiche (e ne parlerd
dopo) alla relazione ministeriale peri prezzi
che sonostatiindicati p2i vini esisono espo-
ste considerazioni cheio non credo giuste.

I prezzi dei vini sono varii da regione a
regione. Specialmente per le Puglie questi
prezzi sono stati illustrati nella relazione
ministeriale; quelli dei vini spagnuoli sono
stati tolti dalle riviste speciali spagnuole,
tedesche e francesi. .

Si sono fatte anche altre ricerche ricor-
rendo a diverse fonti e sempre si & trovata
una disparitd notevole nei prezzi medesimi
e quindi la necessita, per stabilire confronti,
di pigliare i tipi che sono fra di loro con-
frontabili. Interrogai pereio i nostri tecniei
egregi e (perosi, cui rivolgo di qui un vive
ringraziamento.

1 prezzi dei vini toscani sono noti agli
onorevoli colleghi: escludendo le qualita su-
periori finissime che non temono concor-
renza, per quelli correnti questi prezzi oseil-
lano da lire 22 a 28, secondo la quality e
secondo i tipi. Per i vini delle Puglie i
prezzi sono pure molto variabili. I vini di
Foggia vanno da 14 a 16, quelli di Ceri-
gnola da 18 a 20, quelli di Margherita di
Savoia da 18 a 22 quelli di Bari da 20 a
24, quelli-di Andria, da20 a 26.

Premesso eio, passiamo ad istituire il
confronto tra vini italiani e vini spagnuoli
similari della vendemmia 1905.

prezzo a Milano lire 29, 50

» 24 ’ » ' » 28. 50
» 22 » » 27. »
» 20 » » 25, »
» 14 » » 31. »
» 14 » » 31, »
» 12 » » 29. »

s 12. 25 » » 29. 25



Attt Parlamentar:

- 6113 —

Camera deir Deputatr

Vini comuni pugliesi:

Corato
Brindisi »
Squinzano »

Spagnuoli comuni:

Reus (Tarragona) a 12° »
Valenza a 12° »
Alicante a 12° »

prezzo della proprieta lire 17

prezzo a Milano lire 22. »

» 20 » » 25, »
» 22 » » 27. »
'y 8.60 N > 25.60
» 9.38 » » 26. 40
» 11.» » » 28. »

Nei prezzi dei vini spagnuoli si e tenuto conto del cambio.
Non sono compresi nel confronto i vini di Barletta, Trinitapoli, ecc., per la loro spe-
«plale composizione, non essendovene, tra gli spagnuoli, alcuno con cui metterli a confronto.

I prezzi indicati, signori, dimostrano che,
con la aggiunta delle spese necessarie per
il trasporto al lnogo d’imbarco e al porto
italiano, con l’aggiunta del dazio che si
-deve pagare alla frontiera italiana, i vini
spagnuoli non possono fare concorrenza ai
vini simili italiani, prescindendo dalla que-
stione del gusto e dell’adattamento.

B stato sollevato il dubbio che possa
verificarsi la concorrenza negli anni eccezio-
mnali, data la vicinanza dei mercati.

Ma gis quest’anno siamo nella singolare
-condizione che, mentre l1a Spagna ha avuto
un raccolto abbondante, I’'Italia ne ha avuto
uno scarso, tanto che alcuneregioni del set-
tentrione e del centro, tra cui la mia, non
‘hanno avuto quasi per niente vino ed hanno
fatto largaincettanelle provincie meridionali.

Risulta da dati che ho raccolto, che dal-
I’inizio della vendemmia al 20 novembre le
8pedizioni dalle Puglie per via di mare ave-
vano raggiunto gli ettolitri 364 mila e per
via di terra gli ettolitri 1,656,000: in totale
Ppih di 2 milioni di ettolitri. Cosi a quell’e-
poca era gia smaltita la meta della produ-
'z@One, la quale quest’anno puod valutarsi a
circa 4 milioni di ettolitri, compresi i resi-
-dui dell’annata precedente.

Nell’anno scorso il Governo (& noto) aiutd
-con vari mezzi ’esportazione.

La qualita del vino.

Teri I’onorevole Di Scalea — che un po’
amichevolmente e un po’ sarcasticamente
-disse di considerarsi mio scolaro, mentre an-
chein questa materia non pretendo affatto di
essere maestro, — citava il mio discorso
del 5 aprile con cui difesi il trattato con
la Germania. Ebbene, in quel discorso io
Studiai 1a condizione del vino italiano in
‘Svizzera, dove esso entra a paritd di con-
dizioni con quello spagnuolo, e dissi che
Ormai bisognava convenire che il nostro
Vino da taglio si era fatto sopraffare e
‘che era meglio portare 1’ attenzione sul
Vino da pasto, dimostrando le ragioni per

cui in questo campo non potevamo vin-
cere in Svizzera la Spagna, quantunque
noi importiamo ancora 390 o 400 mila et-
tolitri e la Spagna non ec¢i superi che per -
soli 50 mila ettolitri. Ma l’onorevole Di
Scalea deve tener conto che in Svizzera
lottiamo con i vini spagnuoli a parita di
dazio, menfre in Italia il vino spagnuolo
paga il dazio di lire 12 e il vino italiano
non paga alecun dazio nelle. provincie di
consumo e gode quindi di assai migliori
condizioni di concorrcnza. E tuttocid, ono-
revole Di Scalea, non solo io dicevo alla
Camera, ma lo scrivevo ai colleghi nel-
Pimminenza delle trattative ecommerciali.
So che P’organizzazione commerciale spa-
gnuola & molto forte, ma credo che non
dobbiamo sempre ricordare questa nostra
inferioritd e che meglio convenga di rin-
forzare il nostro commercio, come diceva
anche onorevole Alfredo Baccelli e come
sempre ho eercato di fare. Non pubblicai
la relazione del professor De Astis allora da
me citata, perch® non ne ebbi i mezzi, che
ora di nuovo ho chiesti al tesoro.

Negli Stati Uniti & gradito il nostro vino
e ne cresce il consumo. ‘

Anche per. 1’Argentina abbiamo cifre
confortanti, malgrado le leggi severissime
sulla genuinita dei vini e le analisi chimiche
molto rigorose con cui, pur troppo, si volle
linitare la importazione e si fermano alla
dogana vini che 8i presentano con nome
italiano. Per I’Argentina le nostre cifre di
esportazione sono alte e superano quelle
di altri paesi.

I’opuscolo della Camera di commercio
di Bari che & stato distribuito ai deputati
disconosce cio, ma e la sua un’afferma-
zione inesatta come, altre, derivata forse
dall’uso di statistiche non precise o non bene-
adoperate.
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Bisogna curare le nostre esportazioni di
vino sano e legittimo; e per questo non ho
difficoltd di stampare nel bollettino del Mi-
nistero i rapperti che mi vengono dai no-
stri conscli e che mirano a far compren-
dere ai produttori e ai commercianti ita-
liani 1a necessitd i una potente organiz.
zazione e di una buona qualitd di prodotti
sempre genuini.

L’onorevole Di Scalea ha parlato anche
di ceria superiorita dei vini da taglio spa-
gnuoli e mi ha rimproverato, o quasi, di
ignorare i termini di questa questione. (In-
terruzione del deputato Di Scalea).

Oh! non me ne ebbi a male, non dubiti,
non sono enologo.

8i tratta di una questione di enotecnia.
Ho chiamato i tecnici e questi mi hanno as-
sicurato che la questionedella schiuma bella,
rossa, vivace, non & caratteristica che possa
essere indicata contro la qualitd del vino
italiano. Perche...

DI SCALEA. T tecnici 1o hanno ingan-
nato.

RAVA, ministro di agricoliura, industria
e commercio. Non vorrei, onorevole Di Sca-
lea,non vorrei che invece avessero ingannato
guelli che hanno parlato con lei. Senta: « I
~vini da taglio hanno valore soprattutto per
I’alcool... ».

Ma io non leggero: non voglio tediare la
Camera... .

FORTIS, presidente del Consiglio, mini-
stro dell’ interno. Leggi, leggi!

RAVA, ministro dv agricoliurae, industria
e commercio. « Se 1 vini spagnuoli di Na-
varra sono stati gualificati per avere que-
sto carattere del rosso carminio, ¢ da ri-
cordare che fra quelli italiani vé ne son
molti che nulla hanno da invidiare ad essi.
Basta qui riccrdare i ribolliti di Marsala,
quelli di Milazzo e soprattutto il vino di
Rionero in Vulture e della provincia di Avel-
lino, che si distinguono per avere una schiu-
ma di color resso vivo, intenso, di sangue
arterioso ».

Badino, onorevoli colleghi, questo ¢ un
documento firmato, e non & fatto per l’ce-
casione, perché a cid non mi presterei, trat-
tandosi qui degli interessi del commercio
italiano, non di piccoli interessi, e non della
modesta posizione di chi parla a questo
posto.

E ho un altro fatto da ricordare ai
colleghi, e cioé che un anno fa alla Camera
di commercio di Parigi, appunto studian-
dosi da specialisti, e da negozianti, questo
problema del vino italiano, si e riconosciuto

che i vini italiani possono sempre valere 2lire
o 3 lire @i piu, perchd hanno qualita organo-
lettiche migliori, perché per la loro compo-
sizione sono pil atti alle miscele con i vini
esteri. Dunque, onorevele Di Secalea, con-
fortiamoci che il vino italiano ha anche
questo vantaggio.

Vediamo altre voct ora.

L’onorevole Di Scalea ha poi citato certe
voci della tariffa (e le critiche sono tutte im-
portanti e si devono esaminare dovendo io
fare un discorso tecnico e non politico), ha
citato, dico, certe voci in cui pare che I’ac-
cordo porti danno all’Ttalia perché entrano
in esenzione di dazio. Ma trattasi di ma-
terie prime, onorevole amico, di cui ab-
biamo bisogno e non possiamo tassarle...

Voci a sinisira. Parli anche a noi.

RAVA, ministro di agricoltura, indusiria
e commercio. Si, & vero;la rispostastessa devo
fare all’onorevole Secalini, i1 quale diceva:
33 voci sono esenti di dazio nella importa-
zione in Italia e 12 sole sono esenti nella
importazione in Spagna. Come quantita, ha
ragione Ponorevole Scalini, ma come qua-
lita delle merei importate negli scambi fra
Italia e Spagna va osservato che le merci
che la Spagna importa fra noi in esenzione
da dazio sono tutte materie prime: sono

~ materie necessarie atle nostre industrie. Noi

non potremmo quindi tassarle, senza grave
danno della produzione nazionale. Ed & per-
¢id che le esenzioni di eui -parla’onorevole
Secalini sono stabilite dalla nostra tariffa
generale. Dunque non si tratta di conces-
sioni fatte alla Spagna. E l'onorevole Sca-
lini poisa che quando si tratta di difendere
degli interessi industriali che dannolavoroa
molta parte della popolazione, non ho man-
cato di spendere tutta 'opera mia, e tutta
la mia insistenza.

Voi favorite ora le nocciuole di Spagna,
disse Ponorevoie Di Scalea! Per le noci e le
noccinole, che sono per le Puglie un prodotto
altrettanto importante, quanto le mandorle
di cui la produzione sale a molti milioni
all’anno, dird che I'Italia ne importo nello:
scorso anno per 888,000 lire in totale, con-
tro una esportazione di 5 milioni e mezzo
di lire. La ecifra dell’importazicne &, come
si vede, poco importante di fronte a quella
dell’esportazione. E va notato che non ela
Spagna quella che abbia il primato nell’im-
portazione in Italia di noci e nocciuole. In-
fatti nel 1904 la Spagna ne importo per
99,000 lire, mentre importazione dall’Au-
stria-Ungheria fu di 186,000; dalla ¥ran-
cia 183,000; dalla Turchia 387,000 lire.

E per dare una riprova della minima
importanza della importazione spagnuola
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in Italia di tali prodotti, dird che nell’ul- diare, questi conti culturali, per dedurneil

timo quinguennio essa fu di lire 42,000 nel costo d. produzione del vino. Si dice: ci

1900; di 81,000 nel ‘1901; di 141,000 nel gono vini spagnuoli di cosi basso costo di

1902; di 79,000 nel 1903 e, come dissi, di | produzione che, malgrado le 5 o 6 lire di

99,000 nel 1904. spese per trasporto e commissione, ¢ mal-
Comunque, anche qui nessuna conces- grado 11 dazio italiano di 12 lire possono,

sione speciale & stata fatta alla Spagna, del pari, venire a far conecorrenza ai vini

poiche 'esenzione per le noci e le noceinole nostri, Ma ci sono?

e stabilita dalla nostra tariffa generale, alla I prezzi dei vini indicati dall’onorevole

quale & tempo ormai di portare radicali ri- Ottavi nella sua relazione non si possono

forme, risalendo essa a circa venti anni fa. trovare se non per eccezione nel mercato.

E sara tempo, nell’interesse del lavoro na- Perche anche gli economisti agrari spa-

zionale, di prendere in esame il progetto di gnucli, che si sono occupati del costo di

riforma, studiato con diligenza e compe- produzione del loro vino, mettono sempre

tenza dalla Commissione per il regime eco- un costo minimo, che pur calecolando 1’alto
nomico doganale. Sara allora il caso di esa- aggio, viene a 7 o 8 lire; il costo medio &

minare se ’esenzione ora stabilita per le noci dieci lire; e questi seno i prezzi al luogo di

e noceiole sia da sostituirsi con un dazio produzione.

di difesa per la produzione indigena. Ed io vorrei qui richiamare la memoria
Il costo del vino. del mic illustre maestro, il Messedaglia.
Ripigliamo ora la grave questione dei Se in tali confronti non siragiona per medie,

vini, i quali, come abbiamo visto, sono molto |°coi prezzi di un paese, di un luogo, di una

variabili e daluogo a luogo, da regione a re- data qualita, di un certo produttore, di un
gione e da anno ad anno. Noi per avere un commerciante, non & possibile che si con-
altro criterio di confronte a maggiore chia- cluda, perché la variazioné € continua. Non -
rimento, possiamo prendere in considera- sono cifre e dati paragonabili: bisogna pren-
zione i conti culturali. ‘ dere dei tipi (1). E allego, per non leggere,
Yo li ho fatti ricercare, li ho fatti stu- un quadro utile a constatarsi. Anche oggi,
(1) 1 preszi medi dei vini spagnuoli ed italiani. — Sopra ciascun mercato si presentano vini di qua-

lith tra loro differenti per bontd e per composizione e si vendono a prezzi diversi.

1 preszsi massimi d’ordinario si riferiscono solo ad una piccola parte del prodotto di unaregione, e sono
detcrminati da speciali esigenze della clientela, la quale ha bisogno spesso di vini con caratteri e coms-
posizione particolari e che paga piu caro degli altri. Essi quindi rappresontano veri prezsi di affesione.

I preszi minimi rappresentano invece qualith scadenti. Tanto I primi che i secondi non possono da
soli preudersi a base dei confronti. .

Sono i preszi med: invece i soli sui quali pué basarsi un confronto razionale, perche rappresentano la
gran massa del prodotto.

Ma, si dice, le medie dei prezzi esposte nella relazione ministeriale riguardano un decennio e sono di-
verse da quelle del 1905 E pure di queste si ¢ fatto parola.

Credo opportuno cio non ostante di ritornare su questo conto, facendolo in modo particolare sui eind
dell'ultima raccolia. :

Ma perche il confronto riesca esatto, bisogna tener presente le norme seguenti :

1o Mettere a confronto vini di qualitc o vini simile equivalenti dal punto di vista commerciale ;
2° Prendere a base prezst corrispondenti, ciog i minimi ed i massimi dell’'una e dell’altra categoria.
Applicando questi concetti, i prezzi dei viaisoagnuoli ed italiani trasportati a Milano sono i seguenti:

Vini pugliesi ‘ ‘ Vini spagnuoli
Prezzo- Tra- Prezzo Prezzo | Traspor-| Prezzo
Qualita alia a Qualita : ai to dazio e a
proprieta | sporto | Milano posti diversi | Milano

Qualite superiori:

Trani a 15, . . . . . 25 450 | 29.50 |[Priorato at5e. . . . .| 14 » | 17. » | 31 »
Canosa . . « « . . . . R4 4.50 28.50 |iAlicante a 15°, . . . .| 12. » 17. » 29. »
Gallipoli, . . . . . .. 22 5 » R7. » ([|Valenza a 15°. . . . .| 4. » 17. » 31. »
Qualitec corrznii:
»

Corato com, . . . .. 17 LB o» 22,
Brindisi com. . . . . 20 25. »

Vini di Barletia speciali :
Barletta al?m. . ... 32 4.50 36.50 |[Priorato a 17*. . . . .1 15.50 +17. »

+ 4.28 36. 50

sopratassa

Reus (Tarragona). . . 8.60 17. » 25.60
Valenza a 12°. . . . . 9.38 17. » 26. 40

Nota. — Ma con lire 32 a Barletta si acquistava in novembre vino di composizione spzcinle, cioé conte-
Dente tra alcool effettivamente prodotto ed alcool corrispondente allo zucchero ancora indecomposto, da 18 a
?P per cento di grado alcoolico totale, cioé vino di valore intrinseco superiore di molte ai migliori vini di

tiorato.
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malgrado la crisi, il Pomino che viene
- usato periconvittori di alcune scuole agra-
rie, & offerto a 22 lire, ed & ottimo.

ARLOTTA. E un vino di lusso.

RAVA, minisiro di agricoltura, indu-
stria ¢ commercto. Si e costa come negli
anni passati, onorevole Arlotta; & senza
variazione ; si pagava cosl anche a Vallom-
brosa... quando 8i negoziavano i trattati con
le potenze dell’Europa centrale, anno scorso.

Ora Vonorevole relatore mette i vini di
Catalogna a 13 gradi,al prezzo di 10 o0 12 lire,
ma i tecniei wi rispondono chein Catalogna
i vini col13 per cento d’alcool sono «raris-
simi», quindi i prezzi di origine sono su pro-
dotti {(di 9 a 11 gradi) che poi vengono al-
coolizzati. L’onorevole relatore invece ha
preso ad esempio, nella sua relazione, come
prezzi quelli di origine e come qualita quella
risultante dall’alcoolizzazione che suolsi pra-
ticare sui vini esportati a Cette. Cosl pure
mette il vino di Ciudad Real a lire 11 a 14,
ma occorre rilevare che Ciudad Real & nella
Mancia, eiceé vicino a Madrid, e bisogna
portarlo al luogo d’imbarco, quindi il prezzo
viene accresciuto, come per le Puglie, delle
spese occorrenti per il trasporto.

Insomma per la questione dei prezzi dei
vini, non & sufficiente 'indicazione deibol-
lettini, i quali danno i prezzi alla proprieta,
ma occorre calcolare le spese che gravano
1a merce fino al punto d’imbarco e tener
presente le possibili manipolazioni, cui i
vini spagnuoli vengono sottoposti quando
si esportano a Cette.

Io ho qui una quantita di dati; se li
leggessi tutti tedierei la Camera, potro pub-
blicarli nel Bolletiino del Ministero; potrd
fare conoscere subito quelli che desiderano
i colleghi; e pubblicare le indagini fatte,
perche questi problemi non si studiano
senza ’aiuto di persone competenti; ma non
& daisingoli prezzi chesi pud avere la luce
vera. La luce vera & data dalle medie e di
queste abbiamo ragionato gida nella rela-

zione.
L’onorevole relatore parla anche di vini

del Piemonte. Per questi ho fatto fare altri
studi dei costi di produzione, come per
quelli pugliesi. Per questi ultimi, nel libro
del professor Bordiga « Estimo rurale » vi
gono gli studi del Pavoncelli, nei quali si
dimostra che il prezzo che rimunera le spese
di coltivazione, in anni cattivi, &, mi pare,
di 10 a 12 lire.

Per il Piemonte, ho fatto lavorare per-
sone egregie, che ’onorevole Ottavi cono-
sce e stima, come egli & stimato da loro.

Anche 13 si trovano vigne con viti &
filari pitt 0 meno distanti, 3pesso consociate
con altre colture e che hanno quindi una
produzione, piuttosto limitata e vigne spe-
cializzate a viti pi1 o meno fitte ed a ren-
dimento piu elevato.

OTTAVI, relatore. Qual’e il prezzo di co-
sto secondo queste risultanze 2 Lo pubbli-
chi. E interessante, poiché sono studi che-
manecano.’

RAVA, ministro di agricoltura, industria
¢ commercio. Pubblichero.

Il costo di produzione dell’uva risulta.
da lire 12 a lire 17 il guintale; quindi il
costo corrispondente dei vini e alla proprieta,
& da 18 a 25.

Si tratta di terre con reddito molto va-
riabile, secondo la qualitd dei vitigni, se-
condo l’esposizione, ecc, T tipi prelibati det
Piemonte pero, come il Barolo, il Gattina-
ra, ecc. hanno requisiti coslspeciali, da non

- temere concorrenza alcuna e quindi non &

qui il caso. di prenderli in considerazione.

L’onorevole relatore si & anche occupato
dei danni che possono derivare ad un certo:
vino bianco di Romagna. Posso assicurarle
che nessuna lettera, nessuna osservazione
mi & venuta a questo proposito da Ravenna.
e dal Bolognese, né dai rappresentanti della
regione,

‘Anche i conti colturali per la Spagna (e
ho qui vari studi) presentano del resto ri-
sultati diversi, ¢ non Sempre & possibile
avere una sicura base di confronto.

I’onorevole r:latore ha tenuto conto an-
che delle spese ditrasporto; e, per queste,.
in generale si puo ritenere che il vino ita-
liano e in migliori condizioni del vino spa-
gnuolo. La Spagna ha uno scartamento fer-
roviario diverso dal nostro e non puo man-
dareserbatoi; PTtaliainvece ormai usa molto-
i serbatoi per mandar vino e mosto alle
provineie del Nord.

Per la via -del mare i calcoli sono nella.
relazione. :

E la navigazione ?

Si & detto, infine, per quanto riguarda
la navigazione, che per le merci sono giu-
ste le considerazioni della relazione mini-
steriale, ma che questa non ha considerate
il servizio dei passeggeri e quello grande
degli emigranti fatto dalla bandiera spa-
gnola. Orbene, pel servizio degli emigranti,.
ho fatto fare il conto per cortesia dal mi-
nistro della marina. Vi sono vari piro-
scafi di bandiera spagnola, che sono ad-
detti ai servizi di navigazione,conla velocita
di 12 o 13 miglia, Ebbene, gli emigranti
tragsportati dai porti del regno, con ban-
diera spagnuola, sono stati, nel 1901, 5365;
nel 1902, 2649; nel 1903, 6922; nel 1904,

.5805; con bandieraitaliana,invece sono stati

71,000, 100,000, 113,000, 98,000; con altre
bandiere straniere190,600, 137,000, 140,000,.
107,000. Purtroppo, come voi sapete, la vita
del mare italiano & fatta, per pitt della metd,
dalle bandiere estere.
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Dunque, anche questa considerazione

giusta dell’onorevole relatore (ed io lo rin-

grazio di averla messa innanzi, perche ogni
documento di studio serve ad illuminare la
via in cui siamo, non per volontd nostra,
ma per necessitda di cose, data dalla sca-
denza degli altri trattati) non indica danni e
serve anche a rassicurarci sull’opera nostra.
La legge sul vino del 1904.-
L’oncrevole relatore ha fatto un’altra
considerazione che mi & doluta. E lo dico
anche pel mio illustre amico Chimirri. Noi
abbiamo esposto, nella relazione alla legge,
I'importanza che pud avere nel commercio
vinario italiano l'influenza e 1a tutela della
legge del 1904. Ebbene, ’onorevole Ottavi
dice: questa legge & d’impossibile applica-
zione. E questo mi & dispiaciuto poiche pro-
pcsi io di consenso col presidente del Con-
siglio e col ministro deliesoro, quella legge!
L’onorevole Ottavi & stato uno dei pre-
paratori, per atto di giusta fiducia del Mi-
nistero, di quella legge; lo fu nel 1900 al
tempo del ministro Salandra e nel 1904 al
tempo mio. Lalegge & stata infatti per-
fezionata, e ’onorevole. Chimirri ne ¢stato
relatore; e, con la sua maestria, 1o ha fatto
dottamente, e molto mi ajutd a superarele
difficoltad parlamentari che non erano po-
che. Tutti coloro che vogliono fare un com-
mercio di vino non sempre onesto silagnano
di quella legge, che Vonorevole Chimirri de-
finl (ricordo la formula, perché per me @
confortante) migliore di un#¥rattato di com-
mercio. Se ora debbo sentire dai miei
cooperatori in un’opera che ha potuto in-
contrare la fiducia della Camera e del Se-
nato, la dichiarazione che quella legge &
inutile, io. ho ben diritto di dolermi. Anche
P’oncrevole Pavoncelli ebbe parte in quella
legge che fu difesa dalla Giunta dei trat-
tati presente.Onorevoli colleghi,sono certo
di essere d’accordo con voi, lalegge & e deve
essere utile ed efficace. Percio, siate sicuri,

non entra vino in Ttalia, che non sia dili-
gentemente analizzato.

Per gli opportuni confronti il Ministero
ha gia circa 800 analisi di vini spagnuoli;
e per mezzo di esse possiamo sapere se i
vini che dovessero importarsi siano stati
alcoolizzati, gessati, tinti o in altri modi
sofisticati. Non dobbiamo dir noi ‘che la
nostra legge & inefficace, perche il mio amico
Majorana ha guardie, uffici e chimici, ca-
paci di fermare importazione di vini non
genuini. Ricordava P"onorevole De Marinis,
che non & speciaiista di queste cose: il vino
spagnuolo e spesso gessato, ¢ non & infre-
quente che per I’esportazionevenga alcooliz-
zato per una provvidenza di quel Governo.

‘veramente

I produttori spagnuoli, dopo la prima-
vera, hanno bisogno di alcoolizzare i loro
vini ed il Governo & stato spinto a far
leggi le quali facilitano immensamente ’al-
coolizzazione; per esempio, da 1’alcool alle
cooperative (cosa che farebbe molto piacere
al mio amico Maggiorino Ferraris) a prezzi
irrisori; laseciaril lambicco a
tutte le cantine; insomma lasciar fare...
ma quanto al non lascia passare ci pensa
il mio ecollega Majorana. (Commenti).

Si puo quindi affermare che lalegge del
1904 & tale un freno per coloro che voles-
sero importare vini non aventi tuttiicarat-
teri sicuri della bonta e della genuinita, da
ritenersi come un perenne ostacolo... (Con-
versazioni — Commenti).

PRESIDENTE. Onorevoli colleghi, li
prego di far silenzio perché cosi i revisori
non riescono a raccogliere le parole del-
I’oratore.

RAVA, minisiro di agricollura, indusiria
e commercio. Ho citato un momento fa la
protezione che viene - all’industria italiana
dal dazio di 12 lire. Vi ho gia fatta la storia
del dazio di 12 lire, che deriva dal nostro
trattato con la Francia proposto dall’ono-
revole Luzzatti; non si -ebbe allora da
nessuna parte il dubbio che esso potesse
aprire la concorrenza del vino francese (in-
fatti il vino francese non viene in  Italia
per quanto i francesi gieno maestri nella
produzione). Poi fu confermato dall’onore-
vole Salandra nell’accordo che egli propose
con la Greecia. Allora la Commissione dei
trattati era presieduta dall’onorevole Pa-
voncelli e 1’onorevole Luzzatti ne fu rela-
tore illustre e mi pare ne facessero parte
anche I'onorevole Ottavi e "onorevole Al-
fredo Baccelli. La Giunta trovd questo
dazio adatto alle condizioni della enolegia
italiana: lo disse «regolatore normale »...

SALANDRA. Ma si trattava dei vini
greci; allora noi salimmo da lire 5.77 a lire
12; adesso invece si & discesi...

FORTIS, presidente del Consiglio, mini-
stro dell’interno. Ma per trovare la giusta
misura bisogna salire e scendere.

RAVA, ministro di agrico’tura, indusiria
e commercio. Onorevole Salandra, un paese
che produce tanto vino eome 'Italia ha .
gsoventi delle crisi per mercati che vengono
3 mancare, per altri nuovi aperti, e per le
trasformazioni delle condizioni interné del-
’enologia. Ma quella Commissione cosiim-
portante e presieduta da un uomo del-
Vautorita dell’onorevole Pavoncelli, e conun
relatore come ’onorevole Luzzatti, che co.:
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nosce a fondo tutti questi problemi, perche
1i studia da-trent’anni e li risolve, esami-
nata la forza di questo dazio di 12 lire, lo
riconosceva adeguato alle condizioni dell’e-
nologia italiana e regolatore e lo trovava
pretettivo sufficientemente, perebeé il prezzo
del vino italiano ha sempre oscillato fra le

18 e le 20 lire. Ecco i fatti. )
I vini da taglio vanno considerati con

1a loro forza alcoolica, e conlo zucchero che
contengono e quindi essi entrano nella me-
dia di che si diceva prima.

To mi ricordo, nei primi anni in cui io
sedeva in questa Camera, guando si diseu-
teva una di queste leggi che riguardavano
il dazio del vino, il senatore Garelli, al-
lora deputato, che sedeva vicino a me e
all’onorevole Ferraris Maggiorino, fece uno
splendido discorso in cui ammoniva i suoi
amici del Piemonte e dimostrava che Ja
protezione era sufficiente; aggiungeva anzi
che il dazio proibitivo di 20 lire era dan-

noso alla produzione vinicela, perché non -

invogliava i produttori ai perfezionamenti
e non eccitava le industrie e concludeva di-
cendo: « Senza coraggio e senza spirito di
intrapresa non ci rialzeremo dalla prostra-
zione attuale». B per queste ragioni egl
eccitava la Camera ad approvare la clau-
gola dei vini. (Commenti — Interruzionti).

Si. Per molti competenti era una minaec-
eia, in quanto credevano che potesse venire
il vino in Italia da altri paesi.

Onorevoli colleghi! A me sarebbepiaciuto
.che qualchgduna di queste considerazioni
fosse stata anche fatta estudiata dalla Ca-
mera di commercio di Bari nella memoria,
che ha mandato a tutti i deputati e a me
pure. L’onorevole Di Scalea diceva ieri che
il Ministero non deve far qui la propria di-
fesa, perche gli pareva che non si potesse
nemmeno questo tentare sotto gli occhi dei
colleghi. Per certo la sua parola andava al
di 14 del pensiero. Il documento, che ci &
stato mandato, & un grido di timore e do-
lore, e si comprende; ma in molte sue parti
non ha quella esattezza di cifre, che pur
sarebbe tanto necessaria. Infatti nelle cifre
della nostra esportazione fa credere che si
tratti di una somma assai picvola, mentre &
dimostrato dalla ragionata relazione della
Commissione dei trattati del 1893 e dalla
parola di tutti gli economisti, quale (e gid
lo dissi) quale e il modo di considerarele cifre
di importazione e di esportazione. Dice la
Camera che in Svizzera il dazio che ora pa-
gano i nostri vini & di tre lire, mentre &
di 8.50; dice che il porto di Genova @&

pieno di vagoni e di serbatoi di vino spa-
gnuolo, mentre gli onorevoli colleghi sanno
che tutto questo sard una penosa preoec-
cupazione, un dubbio,- un sosp3tto, ma
non & certo un fatto; dice che in Svizzera
siamo stati completamente messi fuori dal
mercato del vino, mentre la media nostra
esportazione degli ultimi anni & di 332 mila
quintali; dice che abbiamo perduto il mer-
cato dell’Argentina, mentre ’Argentina im-
portd nell’ultimo quinquennio 790,000 etto-
litri di vino spagnuolo e 893,000 di vino
italiano. Se non volete l’ultimo quinquennio
ma P'ultimo anno, la statistica c¢i dice che
la Spagna ha mandato all’Argentina 131,000
ettolitri di vino e VItalia 184,000. Tutto
questo, onorevoli colleghi, perche il com-
mercio & organizzato bene, perché cola vi
sono delle case italiane..,

NITTI. Perché vi sono due milioni di
italiani! (Ilaritd — Commenti).

RAVA, ministro di agricoltura, industria e
commercio. Si, e sanno comprare e vendere.
Le spese di trasporto deivinidalluogo dipro-
duzione al luogo diimbarco non sono date
con certezza nella relazione della Camera
di Bari, e come conseguenza, non sono esatti
1 prezzi da essa dati per i vini spagnuoli.
In quanto poi al ribasso di prezzi che i
nostri vini avrebbero subito dopo I’annun-
cio del modus vivendi, se ribasso c¢’¢, esso
viene dal timore, da preoccupazione dei
detentori di vino, ma non & reale, percha
il commercio si & formato....

JATTA. Hanno fortemente ribassato!

PRESIDENTE. Guardi che lei ha il po-
sto numero 25. (Viva daritd).

RAVA, ministro di agricoliura, industria
¢ commercio. ....Si dice nella memoria della
Camera di Bari che quando il dazio era di
gole lire 5.77, il cambio spagnuolo segnava
punti molto piu alti. E questo mi pare un er-

. rore di fatto, percheil dazio dilire 5.77 non

fu mai applicato alla Spagna; e si finisce
annunziando che il vino spagnuolo & libero
di entrare in Italia, perché non ha alecun
freno, mentre tutti sanno che il vino spa-
gnuolo, oltre alia barriera doganale, si tro-
verd difronte a quella — certo tutt’altro che
agevole da superare — della nostra legisla-
zione sulla preparazione e sul commereio
dei vini.

Ma noi non dobbiamo mirare soltanto
alla difesa del mercato interno: occorre ado-
perare ogni sforzo per conservare ed allar-
gare quello estero. E che le condizioni del
mercato estero possano essere migliorate
lo dimostrano i nostri enotecnici, che sono
all’ estero, i quali si raccomandano conti-
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nuamente, che si mandi merce genuina,
buona, tradizionale e che non si mettano
nei bei fiaschi toscani,ricordati dal Giusti,

vini che non sono toscani, confondendo i

tipi, e che non si sofistichino, perché altri-
menti i1 gusto dei paesi si ribella e non
accetta pit le merci. ’

Anche in TItalia bisogna badar molto ai
tipi e ai prezzi. Comincia a diffondersi I’uso
della birra; sorgono grandi fabbriche na-
zionali di birra (’anno scorsola produzione
fu di 219,000 ettolitri) e viene la moda delle
acque minerali.

Detto cid, reputo necessario di aggiun-
gere ancora qualche parola sulla impor-
““tanza del mercato spagnuolo per noi, la
quale & degna di considerazione.

Varie voci furono citate dai precedenti
oratori.

Per le nostre doghe, ’onorevole Alfredo
Baccelli ha fatto una critica quasi si venisse
ora, e da me, a fomentarelo spirito di dibo-
scamento chesilamenta in Italia e che io
combatto ogni giorno, seguendo in questo
T’esempio e il pensicro del mio illustre pre-
decessore.

Ma anche su queste doghe da botte, ono-
revoli colleghi, dobbiamo fare delle conside-
razioni.

L’ Ttalia importa ed esporta doghe e le
esporta specialmente in Spagna. Le impor-
tate sono quelle di rovere, di cui ¢’ e biso-
gno per ’enologia nazionale; quelle espor-
tate sono di castagno, poco adatte da noi
alla costruzione dei fusti per ’esportazione.

L’importazione delle doghe per I’Italia &
indispensabile, non essando ne sufficiente,
neé adatto il legname disponibile in paese.

Ne ’esportazione delle nostre doghe di ca-
stagno va a danno della silvicoltura, giae-

ché 8i ricavano d’ordinario da boschi cedui.

Del resto, il problema del disboscamento
¢ ormai compreso dal pubblico italiano ed
anche il servizio forestale fu da me raffor-
zato; e nelle leggi speciali, come in quella
nuova della Calabria e della Basilicata, e
nelle leggi generali e coi mezzi di bilancio,
8i migliora sempre questo servizio.

L’Ttalia esporta doghe di castagno per la
Francia un milione e mezzo, per la Spagna
675 mila lire, per I’Algeria 189 mila, per la
Tunigia 150 mila. B dunque, anche pei salari
dei lavoratori di doghe, un interesse che
dobbiamo tutelare, poiche non distruggiamo
con tali doghe i nostri boschi, ma i met-
tiamo in coltura con i castagni. Ben si
8a che la foresta non deve essere conser-
vata coh una specie di religione del bosco,
ma utilizzata con un senso economico che
la scienza insegna.

BEil sughero? In una mia breve gitainSar-
degna misono profondamente preoccupato di
questo problema, perche 1’ Italia, 1’ Enotria
tellus nuova e antica, non hail sughero che
le bisogna, ma nello stesso tempo & espor

tatrice di sughero. Sentite le cifre: il su-
ghero greggio importato in Italia nell’ ul-
timo anno & stato di 3,000 quintali per
un valore di 210 mila lire; ma di questo,
la Spagna ne ha importato per 37 mila
lire. In tutta I’ esportazione 1’ Italia, in-
vece, ha raggiunto, non le "210 mila lire
dell’ importazione, ma pitt di 2 milioni; ed
il dolorosno @& questo: che noi esportiamo
il nostro sughero greggio per poi essere la-
vorato in Germania e in altri paesi e non
abbiamo la qualitd di sughero che ci oe-
corre provvedere.

Gia mi sono occupato di creare inItalia
anche una scuola per la lavorazione del su-
ghero, perch non abbiamo buona tecnica e
nessun ammaestramento, e siamo lavora-
tori solo di turaccioli da bottiglia chesi.con-
sumano in cosl larga scala in Piemonte,
percheé & la bottiglia la foggia simpatica di
conservare il vino piemontese. Vorrei . isti-
tuire la scuola del sughero in Sardegha, e
lo serissi 1a d’ufficio.

Usservate, onorevoli colleghi, le singole
cifre indicate nella relazione, che danno gli
indiei del nostro traffico colla Spagna; tutte
meritano molta considerazione; non si pud
dire che noi possiamo abbandonare cosi leg-
germente questo mercato, come accennava
Ponorevole Di Scalea, che lo considerava
ieri assai_al disotto della sua vera, esatta
efficienza economica presente e futura. Si
teme del vino: ne ragionai gia troppo a
lungo con le cifre. Il nostro vino, a detto
di tutti, e migliore e pitt a buon mercato,
dato il dazio e le spese, che non lo spa-
gnuolo, nei nostri scali.

E che la importanza economica del mer-
cato spagnuolo sia notevole me lo ricorda
anche la relazione scritta dall’onorevole Sa- .
porito per la Giunta permanente sul trattato

.del 1893. La Giunta si poneva questo pro-

blema e lo risolveva lealmente e spiegava
come molta merceitaliana vada in Ispagna
in transito per la Francia e sia segnata come
francese nelle statistiche internazionali.

E anzi, onorevoli colleghi, io ho impa-
rato da quella relazione a sostenere, co-
me subordinata, quando non fu possibile
escludere il vino dalle nostre trattative
colla Spagna, di dare noi qualche facilita~
zione per il Malaga e pel Xeres ¢ doman-
darla per il nostro Marsala, per il vino
gsardo, la malvasia e via dicendo.

E cio ho fatto con insistenza nelle trat-
tative, invano!

Ma anche su questo punto, come & gia
detto nella relazione, che & la fedele espo-
sitrice delle ragioni nostre, anche su que-
sto non ¢’¢ stato il modo di poter vincere.
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Ed allora ¢ accaduto quello che diceva
Ponorevole De Marinis: messi, come dice
la vecchia commedia, tra :lberee Paffogare,
noi tutti, convinti che il vino aveva una
sufficiente protezione (oltre la difesa della
legge speciale) e che gli interessi dei viti-
cultori del Sud e del Nord erano con equa
misura garantiti e che la facolta di denun-
zia avrebbe poi allontunato ogni pericolo
per Venologia nostra: convinti pure che i
trattati di commercio sono buona politica,
abblamo conservata la speranza di conclu-
dere piu tardi un trattato definitivo con la
Spagna, e per averlo non abbiamo creduto,
noi tutti del Gabinetto, di rompere orale
relazioni; ma di venireintanto ad un ac-
cordo provvisorio, come appunto ha fatto
teste la Svizzera che sta trattando con essa.

E cio perche la Spagna’ in questo mo-
mento non fa veri trattati; essa riforma la
sua tariffa doganale sotto la pressione di
quella forte corrente protezionista che ab-
biamo visto dominare in questi ultimi anni
¢ che ci ha tanto preoccupato in occasione
delle lunghe trattative commerciali, fortu-
natamente conchiuse con la Germania e
con la Svizzera e speriamo con 1’ Austria.

Anche nel 1904 si disse al Ministero del
tesoro e si dimostrd che era utile per noi
di mantenere le relazioni commerciali con
1a Spagna. ’

Noi crediamo, onorevoli colleghi, che la
politica dei trattati di commercio sia ap-
punto quella che ha le tradizioni migliori
nel Parlamento italiano; quella che garan-
tisce i produttori con un’equa e duratura
protezione e che garantisce anche i consu-
matori.

To non parlai dei consumatori perché so
che ¢, e deve essere nell’animo vostro, il pen-
siero di costantementeaver riguardo alle loro
condizioni.Urgecercarecompensi traleindua-
strie e I’ agricoltura, e armonica misura di
trattamento tra chi produce e chi consuma;
quell’armonia che & necessaria per rinfor-
zare il commercio e le industrie in Italia.

Un soldo giustamente risparmiato per
ogni litro di vino da modo all’operaio di
assicurarsi la vecchiaia alla Cassa nazionale.
Ben so come i buoni salari siano una condi-
zione per migliorare le condizioni dei con-
sumi; ma so pure che I’equilibrio delle pre-
tese & la necessitd prima, senza la quale si
spezza ogni armonia tra produzione e con-
sumo e non si favorisce lo sviluppo econo-
mico délle nazioni.

Non debbo qui ricordare che appunto
in questi giorni pervenne alla Camera una

petizione da parte della Societa della liberta
economica di Torino e di moltissimi altri,
econ la quale si fanno voti perche « nei nuovi
trattati di commercio si tenga conto dei
bisogni delle classi inferiori del popelo, che
pit soffrono per la gravezza dei dazi sui
consumi ». ,

Questa via maestra dei trattati tien
conto delle necessita del consumatore, co-
me di quelle del produttore e dell’operaio
che pur merita molto riguardo, specie per
I’influenza dei prezzi del vitto nella misura
del suo salario. E la politica dei trattati,
che si ¢ cominciata con Cavour, che ha du-
rato felicemente e mostrati i danni che al-
I’Ttalia ed all’economia Sua venivano ogni
volta che era abbandonata,costringendopero
il Parlamento italiano a tornare all’ antico
principio delle convenzioni internazionali.
Dalla pratica fruttuosa di questo principio
avemmo sempre i risultati migliori.

Per queste ragioni, onorevoli colleghi,
noi tutti d’accordo nel Ministero piut-
tosto che rompere ogni trattativa con la
Spagna e correre pericolo, a Parlamento
chiuso, di soggiacere alla tariffa differenziale
spagnuola che e dltissima, e anche agliina-
sprimenti che a questa condizione doganale
possono venire da una maggiorazione, come
si dice ora, delle tariffe fatta per ripicco o per

. dispetto o per necessita finanziarie (noi stessi

ne avevamo chiesto I’autoritia al Parlamento
per il modus vivendi con 1’ Austria) albiamo
creduto che fosse opportuno per ora di stabi-
lire un modus vivendi, denunziabile secondo
che le circostanze consiglino;e cosl conserva-
re il mercato aperto e la speranza di raggiun-
gere un accordo commerciale definitivo.
Noi non crediamo che ’Italia nel Medi-
terraneo si debbachiudere quest grandi mer-
cati e si debba inimicare economicamen-
te le nazioni sorelle; noi speriamo nel-
I’attivita e nel progresso del lavoro italiano,
cosi che sappia concorrere con gli altri
paesi alle maggiori espansioni, e valersi di
tutte quante le forze che sono a sua dispo-
sizione. Ma non deve essere escluso dai campi

-di azione che si trovano ncl bacino del Medi-

terraneo, dove cirichiama poi tutta la nostra
storia. Fu appunto questo il campo di batta-
gliadi quei priminostri negoziatox deiComu-
ni del medioevo,cheieriricordava ’onorevole
DiScalea e che ci hanno dati mirabili esempi
di sapienza e di tattica per 1’ armonia degli
interessi;esempi non di lotte commerciali,ma
di accordi sa pientemente stretti, e combi-
nati ora per delle utilita immediate ora per
delle utilita lontane, ma sempre con l'alta
mira di giovare alle Repubbliche e agli Stati
che li mandavano. (Benissimo ! Bravo! —
Approvazioni — Commenti).
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Risultamento della volazione segreta.

PRESIDENTE. Comunico alla Camera
il risultamento della votazione segreta sui
8eguenti disegni di legge:

Proroga al 30 aprile 1900 del termine as-
segnato dall’articolo 4° della legge 27 marzo
1904, n.139 e dell’articolo unico della legge
1° giugno 1905, n. 224, alla Commissione di
inchies‘a sulla marineria militare.

Presenti . . . . . . . 276

Votanti . . . . . . . 276

Maggioranra . . . . . 139
Voti favorevoli. . . 239
Voti contrari . . . 37

{(La Camera approva).

Stanziamento nella parte straordinaria
del bilancio del Ministero della pubblica
istruzicno per il corrente esercizio finanzia-
rio 1904 905 della somma dilire 142,660.83
per i lavori eseguiti nel monumento di San
Francesco di Assisi. ’

Presenti . . . . . . . 276

Votanti . . . . . . . 276

Maggioranza, . . . . . 139
Voti favorevoli. . . 229
Voti contrari . . . 47

(La Camera approva).

Presero parte alla votavione:

Abbruzzese — Abignente — Abozzi —
Agnini — Albasini — Albertini — Arlotta
— Arnaboldi — Arigd — Artom — Astengo
— Aubry — Awuteri- Berretta.

Baragicla — Barnabei — Barzilai — Ba-

stogi — Battaglieri — Benaglio — Ber-
nini — Bertetti — Bettolo — Bianchi Leo-
nardo — HBianchini — Bonacossa — Bo-
nicelli — Borsarelli — Boselli — Bottacchi
— DBotteri — Bracei — Brandolin — Briz-
zolesi — Brunialti — Buccelli.

. Callaini — Camagna — Camera — Ca-
merini — Cameroni — Cao-Pinna — Ca-
paldo -— Capece-Minutolo — Cappelli —
Carboni-Boj — Curcano — Caseiani —
Cascino — Cassuto — Castiglioni — Cava-
gnari — Centurini — Cerulli — Cesaroni
— Chiappero — Chiapusso — Chimirri —
Cicarelli — Ciccarone — Cimati — Cocco-
Ortu — Cocuzza — Codacci-Pisanelli —
Coffari — Conte — Cornaggia — Cortese
— Costa — Cottafavi — Credaro -- Croce
~— Curreno — Cuzzi.

Da Como — Dagosto — D’Ali — Daneo

—~— Danieli — Dari — De Amicis — De
Asarta — De Bellis — De Felice-Giuffrida

— De Gennaro Emilio — De Gennaro-Fer-
rigni — Del Balzo — Dell’Acqua — Del-
I’Arenella —. De Marinis — .De Michetti
— De Novellis — De Riseis — De Seta —
De Tilla — De Viti De Marco — Di Ru-
dini Carlo — Di Saluzzo — Di Sant’Ono-
fr.o — Di Scalea.

Fabri — TFaelli — Falaschi — Falcioni

— Falconi Gaetano — Falletti ~—— Faranda
— Fasce — Fazzi Vito — Ferraris Carlo
— Ferraris Maggiorino — Fili-Astolfone —
Fortis — Fortunato — Fulei Nicold —
Furnari — Fusep — Fusinato.

Galletti — Gallini Carlo — Gallino Na-
tale — Gatti -— Gattoni — Giardina —

Giolitti —- Giovagnoli — Giovanelli —
Giusso — QGoglio — Graffagni — Grassi-

Voces — Gualtieri — Guarracino — Gua-
stavino — Guecci-Boschi — Guerei — Guer-
ritore.

Jatta. ‘

Lacava — Landuceci — Larizza — Laz-
zaro — Leali — Libertini Gesualdo — Li-
.bertini Pasquale — Loero — Lucchini An-
gelo — Luecchini Luigi — Lucifero Alfonso

— Lucifero Alfredo.
Majorana Angelo — Majorana Giuseppe
— Malvezzi — Manfredi — Mango — Man-

tica — Maraini Clemente — Maraini Emi-
lio — Maresca — Marzotto — Masselli —
Massimini — Materi — Matteueei — Maz-
ziotti — Melli — Mendaia — Merci — Mi-
liani — Miniscalchi-Brizzo — Mira — Mi-
rabelli — Modestino — Montauti — Mon-
temartini — Monti Gustavo — Morando —
Morelli Enrico — Morelli-Gualtierotti —
Morpurgo.

Negri-De Salvi,
Odorico — Orioles — Orlando Salvatore

— Orlando Vittorio Emanuele — Ottavi.

Pais-Serra — Randolfini — Panie —
Pansini — Papadopoli ~~ Pascale — Pavia
— Pavoncelli — Pellecchi — Pellerano —
Personé — Pilacei — Pini — Pinna — Pi-
pitone — Podestd — Poggi — Pompilj —
Pozzi Domenico — Prinetti — Pucei —.
Pugliese.

Quistini.

Raineri — Rava — Rebaudengo —
Reggio ~— Resta-Pallavicino — Ricci Paolo
— Rienzi — Rizza Evangelista — Rizzetti
— Rizzo Valentino — Rizzone — Rochira
- — Romussi — Rondani — Roselli— Rossi
Luigi — Rota — Rummo — Ruspoli.

Sacchi — Salvia — Sanarelli — Santa-
maria — Santini — Saporito — Scaglione
— Secalini — Seano — Scellingo — Schanzer
— Secorciarini-Coppola — Semmola — Se-
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8ia — Sili — Solimbergo — Solinas-Apo- pugliesi, dove si rare sono le culture ricche, .
stoli — Sonnino — Sormani — Soulier — una cultura che insieme assicurasse il miglio-
Spada — Spallanzani — Spingardi — Spi- ramento del terreno, una circolazione piu
rito Beniamino — Strigari — Suardi. viva di capitale e lavoro continuo con alti
Talamo — Tecchio — Tedesco — Teo- salari.
dori — Torlonia Leopoldo — Torraca — N& questi erano tutti i vantaggi. Si ag-
Turbiglio. _ . ) giungevano il costruir cantine e bottame,
Valle Gregorio — Valli Eugenio — Val- | ¢gl conseguente commercio di ferro e di
lone — Venditti — Ventura — Verzillo —

Vetroni — Vicini — Villa Visoccehi.
Weil-Weiss.

Zaccagnino — Zerboglio.

Sono in congedo:

D’ Alife — De Luca Ippolito Onorio,
Fani — Francica-Nava.
‘Girori-Conti.

Rampoldi.

Torlonia Giovanni.

Vendramini. .

Sono ammalati

Bizzozero, :

Calleri — Calvi Giusto — Costa-Zenoglio.

Fracassi.

Giaccone.

Meardi — Medici — Molmenti — Mo-
8chini, :
Niceolini.

Assenti per ufficio pubblico:

Lucca.
Testasecca.

Si riprende la discussione del « modus vivendi »
con la Spagna.

PRESIDENTE. Torniamo alla discus-
sione del modus vivendi con la Spagna. Ha
facolta di parlare ’onorevole Pavoncelli.

PAVONCELLI. (Segnt di attenzione).
Onorevoli colleghi,fcome deputato pugliese,
ho I’ obbligo di prendere la parcla e di
riportare la questione del modus vivendi nei

rapporti con la Puglia. Lo faccio con vero -

rincrescimento, poiche ho il rimorso di avere
con Dcpera e con ’esempio spinti gli altri
intorno a me a coltivar la vigna, dalla quale,
sono quasi venti anni, non si raccolgono
che fastidi e pene.

Eppure, giammai opera fu meglio pen-
sata per il beneficio altrui. Le Puglie ave-
vano scarsa popolazione -ed in una parte
di esse scarsissima: - soltanto 1’utile e 1a cer-
tezza di lavoro fissano 'uomo al suolo. Il
ricco vigneto di Francia era devastato dalla
fillossera; spontaneo sorgeva il pensiero di
assicurare alle malinconiche e aduste terre

"doghe, e l’iniziare col

distillare i primi
passi verso la maechina. E, poiché I’indu-
stria del vino era ed & di quelle, alle quali
tutti possono prender parte: questo per mo-
dificare e migliorar tipi, quello per farne
di lusso in bottiglie, I’altro per diffonderlo
a tutta Europa o alle Americhe, largo si
apriva il campo a ¢id che piu I’'Italia chiede:
mettere chi arriva nuovo al famoso ban-
chetto della vita fuori della necessita diab-
bassare la schiena e chiedere misero pane
di miseroimpiegato. (Bere! — .Commenti).

Ma v’era di pit. I nostri antichi ave-
vano gia osservato ed insegnato che attra-
verso la vigna piu facilmente si arriva al
pometo ed al frutteto, ed infine a la coltura
dell’orto; in cio Catone aveva ragione. Inol-
tre da 30 a 35 giernate di lavoro occorrono
dal preparare il terreno al falciare il grano
e metterlonel granaio; ma 120 giornate al-
meno sSOno necessarie in un anno per ben
coltivare il vigneto, oltre il lavoro e le
cure che vuole la cantina. La vigna ha bi-
sogno di opere assidue; essa occupa 1’uomo
valido ed il vecchio, le donne ed i fan-
ciulli. Se Yuno zappa e piega nel verno il
ceppo col ferro per prepararlo a raccolta
nuova, ’altro ne adatta i tralei al soste-
gno, o li cura dalle malattie crittogamiche,
e, quando la vite nel maggio, smaniosa di
luce e di sole, si sbizzarisce ed impazza,
sollecita accorre la villana e severa la ca-
stiga. mozzandole la cima e sfrondandola di
pampini,

Quando poile vendemmiatrici ingannano
il lavoro ecol eanto, il vecchio spiana la
fronte, che il tempo e la fatica han fatta
rugosa, e sorride come sorridel’ultimorag-
gio di sole nel tramonto di un giorno &’e-
state. (Bravo!)

Tutto questo incitava 1’un ’altro, e vi
c¢i demmo dentro, pieni di entusiasmo, di
fede, e fieri - permettetemi che io lo dica -
di mostrare quanto sia mendace il detto che
alla gente meridionale dolce sia il non far
niente e quanto gradito ci fosse di porgere
all’Italia, allora torturata da grave ecrisi
economica, il contingente di attivitd e di
ricchezze nuove.
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Presto villaggi e borgate, impigriti sino
allora nell’ economia pastorale, si muta-
rono in attive e laboriose cittd; i porti si
ingombrarono di navi, le stazioni di "carri
e di merci. L’agiatezza con il lavoro feb-
brile si spandeva dovunque, e le piu spa-
valde speranze facevano lieto 'avvenire.
(Bravo!) .

Tanto ardimento e tanta baldanza fu-
rono d’improvviso spezzati e puniti, cheé di
improvviso cessaronoi traffici ed i rapporti
commerciali con la Francia. Colpo inaspet-
tato, non preveduto, percio piu disastroso;
Poscura notte subentro al brillante sole dei
pochi anni, in cui la vite aveva arriechiti
ipugliesi. Giammai popolo fu cosi provato
daila sventura, ché nessun popolo fu get-
tato violentemente d’un tratto fuori del
cammino, dove esercitd per secoli il sue
commercio. Ne ammiserirono tutti: furono
travolti ricchi e poveri, proprietari e pro-
fessionisti, banche ¢ banchieri. Gli istituti
stessi privilegiati di credito vestirono allora
quella camicia di-Nesso, dalla quale non
possono ancory liberarsi. )

« Trovatevi nuovi shocehi! » c¢i si disse
allora. « Voi pugliesi troppo vi siete attar-
dati ed impigriti nel facile e riceo traffico
con la Francia. Ritempratevi, cercate nuovi
mercati e nuovi clienti ». E.noi umilmente
a rispondere: « Deh,scusateci: ¢i ha bagnato
il sole!» ed a capo chino ¢i mettemmo alla
ricerca di nuovi clienti e di nuovi mereati,
al quali non eredevano quegli stessi che a
tanto ci spronavano.

Fu un nuovo disastro, e quali guai ne
vennero nessuna Sstoria dira mai. Senza
esperienza commerciale, senza conoscenze
tecniche, senza capitali,senza credito, senza
trasporti facili, senza linee di piroscafi, che
ci legassero e congiungessero con i paesi
lontani, noi lottammo e consumammo le ul-
time nostre risorse, imparando solo questo:
quanto sia amaro di domandare allo stra-
niero quello che si pud avere a casa pro-
bria, e quanto siano rari per il vino i mer-
cati ricchi, cheé se, qualeuno ve ne ha, cia-
seun popolo lo tiene per s& anzi che aprirlo
ed offrirlo al vicino. (Approvazions).

Vivemmo ecosi di angosciosi ripieghi, e

Poi su cip che ci vollero accordare la Ger-
mania e la Svizzera, ed in ultimo 1’ Austria-
Ungheria con la famosa clausola.

Fui contrario allora a questo aeccordo:
bensavo allora e penso anche adesso che il
bene per essere tale debba essere duraturo
e che il poco ma sicuro valga meglio del
olto ma prevvisorio. Se i pugliesi avessero

chiesto allora di essere gli approvvigiona-
tori dell’Italia centrale e settentrionale con
qguelle facilitazioni di commercio interno,
che ebbero poi, nuove vigne non sarebbero
state piantate, ed oggi non si avrebbe un
raccolto di 36 milioni di ettolitri da 32,
che era in quel tempo. La produzione si
sarebbe percio compensata col consumo:
valvola del presente e del futuro!

Ma nessuno pote seguirmi. Si era inde-
bitati fino al collo, ¢ la presenza di un com-
pratore purchessia era bene inestimabile,
che fu presto scontato con i bassissimi
prezzi sopravvenuti poi, quando la porta ei
fu chiusa dall’Austria-Ungheria. I piati an-
darono al cielo e voi foste condotti a de-
cretare le botti di Stato! (Commenti).

Cosi soffrendo e stentando, noi eravamo
finalmente arrivati cold donde avremmo
dovuto incominciare: adattarei cioe al com-
mercio interno, comprendendo che in esso,
col compensare anno grasso ed anno magro,
poteva trovarsi la continuazione di un la-
voro, forse mnon ricco, ma sufficiente per
mantener la vigna, tanto pit che la miglio-
rata eeonomia -del nostro paese trascinava
seco l’incremento dei consumi. o

Quando ecco che i pugliesi ed i viticul-
tori di tutta Italia sono sorpresi dal fatte
inaspettato. Una convenzione & stabilita al-
Vinsaputa di tutti con un paese eminente-
mente vinicolo, per largo territorio a vigna,
per prodotto nell’insieme superiore al no-
stro, per potente organizzazione nel com-
mercio del vino, perfezionata ancora piliin
questi ultimi anni per facilitare 1’esporta-
zione dei prodotti agrari in generale e del
vino in particolare.

Non & ignorato da alcuno, che gli ita-
liani dovunque si siano incontrati con inego-
zianti spagnuoli ne hanno dovuto riconoseer
la superioritd e confessarsi vinti. Non &
ignorato dalla stessa relazione ministeriale.
Negli ultimi cinque anni, quantunque aves-
simo avuto prezzi molto bassi, in Isvizzera
gli spagnuoli hanno portate quantitd mag-
giori delle nostre. In Germania dal gennaio
al settembre di questo anno, quando piu i
prezzi nostri erano bassi, tanto che si do-
vette fare una legge speciale per distillare
il vino, noi esportammo 28 mila ettolitri e
la Spagna ne mando circa 140 mila.

Francamente, noi non abbiamo dato
prova di molta prudenza e di molta sa-
gacia nell’andare incontro a  questa con-
venzione, la quale non so se si poteva o
non ritardare e far passare per il vaglio di
nuovi studi e nuove ricerche,



Atti Parlamentari
——en -

— 6124 —

Camera dei Deputati

L R —
LEGISLATURA XXII — I|* SESSIONE — DISCUSSIONI — TORNATA DEL 14 picEmMBRE 1905

Ma questo so, percheé ovvio, che il dazio
¢ pagato da colui, che ha necessitd di ven-
dere: il povero non misura mai quanto sia
largo il fosso, che lo separa dal ricco vicino.
Oh, che forse i pugliesi hanno contato
quanti marchi occorressero per portare il
loro vino in Germania, quando la erisi li
opprimeva? Forse hanno saputo mai il nu-
mero dei fiorini necessari per arrivare fino
a Budapest o Fiunfkirchen per vendere il loro
vino? Avesse voluto i) vino il Gran Lama del
Tibet, che i pugliesi glie l’avrebbero por-
tato, pur di avere il necessario per coltivar
la vigna ed utilizzare le botti, che diver-
samente sarebbero rimaste vuote e presto
divenute un capitale perduto.

La Spagna non erain condizioni diverse,
quando noi abbiamo imitato il precetto del
Vangelo, stendendole 1a mano. Facilitarle la
vendita de¢l vino significa darle danaro per
rifare i vigneti, che la fillossera ad essa of-
fende ed annienta, e privare i viticultori
italiani delle risorse necessarie per combat-
tere lo stesso flagello e ripiantare iloro vi-
gneti. Ed indubbiamente, se la Spagna
volle sl fortemente la convenzione, & perche
spera nel tempo stesso di sbarazzarsi del
vino e far danaro.

ARLOTTA. Eceo perche ci teneva tanto!

PAVONCELILI. Ora ecco nuovi mentori:
¢ Di che temete? Badate; voi, che vi siete
gid ingannato per Y Austria-Ungheria, non
temete di predicar frottole, ingannandovi
una seconda volta?> B probabile. Ma deve
Vutile storia avere due facce: ’esperienza
del passato ci empie di temenza e di paura
per Yavvenire, tanto pilt che la relazione
ministeriale & cosiseritta da accrescere non
da menomare le preoccupazioni. Ma, poiche
& difficile per chi non & della partita rendersi
conto della diminuzione di prezzo della
merce per costo nolo e sicurtd su un dato
mercato e di quanto rimanga di netto dopo
venduta, voi mi permetterete che io passi
in rassegna le condizioni dei paesi, che piu
sono interessati al vino, disegnando cosi
le linee generali della questione.

Tutte le nazjoni fanno a gara per assi-
curarsi la ricca cultura della vigna. Oltre
oceano va innangzila California, che manda
giy vino a Londra ed Amburgo; segue il
Chili con 2,500,000 ettolitri di produzione
annua, "e gpoi ;I’Argentina con 1,200,000.
Questo paese specialmente avanza a grandi
passi: gliemigranti portano ovanque i con-
sumi e le culture della madre patria. Non
pil se la vite si adatti al terreno, ma il sal-

varla dalle locuste
degli italiani di cola.

In Europa il pit bel vigneto ha 1’Au-
stria-Ungheria, rifatto a nuovo con arte
somma tutto su ceppi americani. Gid I’Au-
stria ba 5 milioni di ecttolitri all’anno e
2,500,000 ’Ungheria. Affinitd di razze e
e d’ interessi mettono in grado questa na-
zione di esportarne in Germania ed in
Isvizzera e di assicurarsene la preminenza.

Ma tre paesi sono pilt che gli altri inte-
ressati alla questione del vino. Apre la fila
la Franecia con una popolazione di circa 39
milioni di abitanti ed un vigneto, che st
estende per ettari 1,722,000. La sua pro-
duzione di vino nel 1889 era ridotta dalla
fillossera a circa 23 milioni di ettolitri; ne
1900 raggiunse 67 milioni e 57 nel 1901.
L’invendibilitd fu piena; intervenne Giove
e la produzione discese nel 1902 e 1903 a
35 €39 milioni, Sisollevarono cosi alquanto
i prezzi, senza perd staccarsi da 50 a 60
centesimi il grado, cio che significa per
vini di 10 ed 11 gradi da 6 a 7 lire. In
conseguenza, quando pensate alla Spagna,
non dimenticate che altri paesi hanno prezzi
bassi, e che, anche ammessso che questi
paesi aprano I'adito alla Spagna, la Spagna
¢ obbligata per forza di trovarne altri in
meno tristi condizioni e piu ingenui. (Com-
menti. — St ride).

I’anno passato Ja produzione francese
si elevd di nuovo a quasi 57 milioni, senza
tener conto di 14 milioni in media di sidro,
che sazia pill o meno tutto il nord della
Francia. L’importazione tende sempre a
decrescere; aumenta invece la sua esporta-
zione: da 1,500,000 ettolitri nel 1893 sali
nel 1902 a 2,050,000,

Molte, come si vede, sono le pene della
Francia per smaltire la sua enorme produ-
zione; ma non minori sono quelle dei suoi
tre satelliti: 1la Corsica, ‘la Tunisia e 1’Al-
geria. Poco vale la prima. I siciliani nella
seconda hanno saputo cosi rapidamente
progredire, che la Tunisia gia puo dare alla
madrepatria 150,000 ettolitri all’anno.

DI SCALEA. Ha ragione!

PAVONCELLI. E che belle qualita d
vino, caro don Pietro! (Ilarita) Cosi belle, che
molte case di Bercy e di Saint-Bernard
hanno comprato terre in Tunisia a buon
mercato e fanno 14 quel vino...

DI SCALEA. ...coi nostri contadini...

PAVONCELLI. ...che avrebbero dovuto
comprare sul mercato, quando se ne fosse

¢ la preoccupazione

" presentato loro il bisogno.

L’Algeria ha un raccolto, chz quasirag-
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glunge gli otto milioni di ettolitri: 7,900,000
nel 1904; di essi quattro milioni e piu spe-

disce alla madrepatria, un milione calco- .

lasi ne consumi essa stessa; ed il resto?
Tali sono le condizioni dei Franchi e dei sa-
telliti. Volete avere una prova di quanto sia
piacevole I’aver vigne in Francia? Per opera
di monsieur Bartissol e di altri si e pen-
sato ad un trust del vino... L’ha saputo il
ministro?...

RAVA, ministro di agricoliura, industria
¢ commercio. Sicuro!

PAVONCELLI. Tanto si sentiva il bi-
sogno per non far ribassare i prezzi del vino,
poicheé si calecola non siano meno di 22 a
25 milioni di ettolitri, che giacciono inven-
duti nei chaiz e nelle cantine di Francia.
Il governatore dell’Algeria, che vedeva in-
venduto il vino dei suoi amministrati —ed
il vino di Algeria & poco serbevole, e stando
troppo in cantina diventa presto aceto -
alla sua volta ha dato un brevetto, dird
cosl, di esclusivitd ad una casa inglese, pro-
mettendole un premio per facilitare la ven.
dita del vino algerino spedito in Inghilterra.
Su tale proposito, al principio di questo
mese, fu discussa una interpellanza alla Ca-
mera francese, perche i produttori di Fran-
cia erano tutti meravigliati di incontrare
il bordeaux ed il bourgogne di Africa sul de-
8co dei restaurants dello Strand!

La seconda nazione per la cultura della
vigna & ’Italia. Con una popolazione di piu
di 32 milioni di abitanti, essa ha in media
una produzione di ettolitri 36,000,000, ora-
mai quasi consolidati: due anni or sono ne
avemmo 41,000,000 e piu. Ha scarsa impor-
tazione ed una esportazione ridotta nell’ul-

timo quadriennio ad ettolitri 1,600,000. Ma -

I'Italia ha speciali vantaggi, che nessuno
potra toglierle.

Il Veneto ha poca vigna e la Lombardia
ne & quasi priva; d’altra parte queste due re-
gioni hanno fitta popolazione, ricchi con-
sumi e larghi per il vino. La vigna & posta
nel nostro paese in latitudini diverse: dalle
Alpi va all’Etna, e trovasi quindi in diversi
climied ambienti culturali; numerose sono le
‘8pecie di vitigni: se Plinio ne contava 350,
ora saranno certo di piu! Difficile sé- non
impossibile & ¢che completo ed abbondante
8ia il racecolto, che favorevoli da per tutto
al tempo stesso & difficile che siano le con-
dizioni atmosferiche per 1’ attecchimento
del fiore e pil difficile che all’arrivare del-
Pautunno la vendemmia si inizii e si ese-
£ua con gli stessi auspicii.

Cosi or 'una or Paltra regione rappre-

senta un minimo della sua produzione o
una mancanza, e chiede vino alla vicina,
mentre Veneto e Lombardia gia mandano
nei paesi vinicoli a far compre: da due punti
o pit e per tali cagioni la spola si mette
in moto, ed il commercio interno n’¢ ani-
mato.

E cosisiha lafortuna disapere che 436,000
ettolitri sieno stati spediti in alta Italia par
via di mare, ed 1,600,000 per via dj terra.
Ma si & taciuto se sia tal vino della
campagna di prima o di quella di poi!
Fu copiosa la raccolta dell’anno prece-
dente ¢ molto vino stavain cantina; voi
I’ avete dimenticato ed avete giudicato il
raccolto ed il commercio di Puglia da que-
sti 1,600,000 ettolitri spediti! Ah, se cosi
fosse, noi saremmo in festa e faremmo tut-
tora fuochi e luminarie! La cosa & ben di-
versa: degli ettolitri 1,600,000 spediti buona
parte, e la grossa, appartiene alla campa-
gna precedente, e fu comprata dai mer-
canti lombardi o di altre regioni, quando
non fu dubbio che scarsa sarebbe stata la
produzione pugliese e certo il rialzo dei
prezzi.

E veniamo alla Spagna. Ha wuna-popo-
lazione di quasi 19 milioni di abitanti:
18,618,000 nel 1898. Quando negli anni 1902
e 1903 la Francia ebbe cosi scarsa produ-
zione di vino, si calcolo che scarsa del pari
fosse quella della Spagna: fra 13 e 18 mi-
lioni di ettolitri. La statistica nzl 1900 le
assegna un raccolto di 22 milioni e mezzo
su quasi due milioni di ettari (1,997,000});
Panno passato di 24 milioni e poco piusi dice
sia quello dell’anno attuale. Provo la sua
grande potenza nell’esportare ’anno 1892,
quando poteé dareintorno a sé edin massima
parte alla Francia pitt di 12 milioni di etto-
litri. B anche oggila pill forte esportatrice; ne
spedisce ovunque: all’ Inghilterra manda da
tre milioni e mezzo a quattro milioni di
galloni; alla Francia continua a dar vino
per 900,000 ettolitri annunalmente; e quello
che ne spedisca in Germania e Svizzera
ognuno 8a, come 83 ognuno che searso & il
consumo del vino in Ispagna. '

La fillossera da una parte, dall’altra I’in-
cremento dei depositi in Francia e la pos-
sibilitd che guesta nazione esporti alquanto
pit e la difficolta di trovare vendita facile
negli alfri paesi, fanno alla Spagna la vita
un po’ dura e foscol’avvenire. E per questo
che gli spagnuoli hanno voluto assicurarsi
una valvola di sicurezza in Italia. (Appro-
vaziont — Commenti) Poiché pensano di



Ati: Parlars ot

— 6126 —

Camera dei Deputati

LEGISLATURA XXI — 1° SESSIONE — DISCUSSIONI — TORNATA DEL 14 DICEMBRE 1905

poter cosi compensare cid che altri togliera
loro! (Commentt).

Produzioni simili, che possono raggua-
gliarsi ad ettolitro 1.20 per abitante ed an-
che 1.30 in Ispagna, sono gia esuberanti
per ciascuno dei tre paesi. Ma certamente
maggiore ¢ 1’imbarazzo per la Spagna, a
cagione dello scarso consumo e del disagio
economico, del quale il cambio cosialto ed
oscillante & segnale certo.

Questa la cornice; vediamo ora il qua-
dro. E, poich® siamo a ragionar di cifre, io
prendo il Moniteur wvinicole che sara il
mio pilota nella questione. Se qualcuno ha
messo in dubbio il repentino ribasso dei
prezzi del vino in Italia all’annunzio del
modus vivendi, ne legga il numero del 28 no-
vembre ultimo, dove si annunzia che « dés
Dapplication de ce décret,les vins des Pouilles
ont baissé de 10 & 11 frs. par hectolitre ; toutes
les transactions ont été suspendues ... (Com-
menti).

Voci a destra. Opera di sobillatori!?,..

PAVONCELILI. Se qualche altro ha bi-
sogno di sapere quali sianoiprerzi dei vini
in Ispagna, puo servirsi del bollettino pub-
blicato nello stesso numero del Moniteur vi-
miccle. A dire il vero, lo scrittore della re-
lazione ministeriale non ha mancato di no-
tare che i vini spagnuoli hanno wun costo
di produzione relativamente basso e che da
indagini fatte con cura sui’ luoghi di pro-
duzione risulta che esso oscilla «da 8ad 11
pesetas per ettolitro, ma piu frequentemente
si ferma tra 9 e 10». Lo scrittore, perla
cura che doveva avere di difendere la sua
tesi, non vi ha aggiunto che una misera pe-
seta! (Si ride). Ora, se voi prendete i prezzi
dei vini spagnuoli, quali sono nel listino del
Moniteur, e Ii confrontate con quelli della
relazione del Governo, troverete che le ci-
fre di questa sono un po’ piu alte, poiche
danno una media di pesetas 12.74 mentre
1a media del listino & di pesetas 11.74: prezzi
che tradotti al cambio del 28 per cento,
danno lire 9.17 e lire 8.45 rispettivamente.
Cid non ostante la relazione soggiunge che
nel 1904 i prezzi in Ispagna furono anche
pit alti. Ma non mancai di far notare che
1a raccolta scarsa del 1903 in Ispagna, co-
me in Francia, succedeva ad altra anche
pill misera. OCiascuno comprende, che in
guesti calcoli non hanno gran valore le me-
die, ma le risultanze annuali.

La relazione ministeriale dice, che basta
ana lira di nolo pel trasporto del vino spa-
gnuolo a Genova; che occorre il trasporto
dei fusti vuoti di ritorno, che, essendo di

6 ettolitri 'uno, pagano lire 1.20, cioe cene
tesimi 20 ad ettolitro; per la sicurta po-
niamo pure 1 per cento, c¢ido che non &, spe-
cialmente in estate. Cosi si avrebbe nella
colonna della relazione ministeriale: pese-
tas 12.74 equivalenti a lire 9.17 + 1.00
<+ 0.20 4+ 0.10 — lire 10.47, costo, nolo e
sicurtd del vino spagnuolo a Genova. Il

prezzo del detto vino dovrebbe essere dun-

que di lire 22.47, eompresoil dazio, secondo
la relazione ministeriale, e di lire 21.75 se-
condo il listino del Moniteur: piccola diffe-
renza, che non vale rilevare; essanon dice
niente di niente e non sposta la questione.
(Interruzioni — Commenti).

Quanto costa il vino in Puglia? Se se-
guite la relazione, voi trovate che il prezzo
medio di 12 anni del vino di gqualitd cor-
rente, da 13 a 14 gradi, di Barletta & di lire
20 V’ettolitro alla proprieta; vale 25.50 quel-
lo di qualita superiore. Maio voglio ridurle
a lire 20 portato alla stazione e posto sopra
il vagone, ci0 che lascia da lire 18.50 a lire
19 alla cantina. Secondo la relazione, col
nolo del serbatoio in lire 3.25 in media
ad ettolitro dalle Puglie a Genova, Milano
od altrove siavrebbe il prezzo di lire 23.25
in annata normale : qualehe cosa di meno
del vino spagnuolo, afferma la relazione;
qualche cosa di pia, dimostrano i conti fatti
innanzi sulla stessa relazione.

Non voglio stabilire paragoni fra il tipo
Barletta di 25.50 secondola relazione con
I’Alicante ed il Priorato di 15 gradi, qualita.
scelte che ben valgono ogni, vino nostrano
da taglio, poiche la differenza sarebbe anche
pit forte. Ne& voglio parlare di provv.gione,
calo, utili commerciali, ecc. che tanto sono
per il vino spagnuolo quanto per il pugliese

cod il siciliano. Ma, ditemi, quando, viag-

g.ando, avete incontrato un treno merei,
avete maicontatiiserbatoi, che ad esso era-
no attaccati ? Non ne avete trovati che due
o tre. Edil commerecio del vino & fatto tutto
perserbatoi ¥ Purtroppo soloin minima par-
te. E, quando 8i deve spedire per botti, come
avviene spesso, che si paga ? Se & vero che
un vagone di 10 tonnellate porta 84 etto-
litri di vino, il nolo da Barletta a Genova
sale a lire 4.25 per ettolitro (leggete la re-
lazione: piu 10 per cento per serbatoio in
legno). Il che vuol dire, che il pugliese, il
povero mortale, che non abbia modo di pro-
curarsi un prezioso serbatoio,dovra chiedere
un prezzo anche maggiore se non vuol fal-
lire. : ' :
Ed avete pensato che lo spagnuolo puo
andare 2 Savona come a Genova e Livorno,
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pud arrivare a Civitavecchia ed a Napoli e
scendere fino a :lessina ? Dare al nostro
collega latino, al migliore nostro amico po-
litico, eccetera... (8i ride), dare al nostro
concorrente una vasta scala di paesi con
numerosi mereati di consumo, lasciando a
noi il gusto di andar facendo calecoli sui
vagonil piuttosto che sui serbatoi, e sui ser-
batoi piuttosto che sui vagoni, mi sembra
cosa da non doversi ammettere. Conveniamo,
invece, che inconsciamente si & turbata la
vigna, cioé I'unica coltura ricca, cui si ap-
poggi ’economia di molte regioni. Il vino
¢ nei paesi meridionali il prodotto di scam-
bio per eccellenza: con esso pagansi impo-
ste e debiti, importazioni di manufatti ed
altri articoli industridli, tutto cio che serve
alla vita (Commenti). Menomandone il va -
lore si menoma in essi la potenzialitda di
acquisto, si turba il valore della moneta di
cui dispongono, e restano cosi feriti pu-
gliesi ed italiani tutti, la Puglia ed altre
parti d’Italia.

Per solito quando arrivano queste que-
stioni e queste situazioni parlamentari, non
vi sono sciocchezze, che non vadanoin giro.
(Itarita). Questa volta se ne sono messe in
circolazione alquante di pitt grosse. Si &
cominciato dal sussurrare: causa di questo
movimento, che si diece contro il modus vi-
vends con la.Spagna ma che & contro il
Ministero, sono i produttori. Poi, accortisi
che i produttori di Aleamo, di Palermo o
di Torino non bastavano a tanto, nonave-
vano che farci, pian piano sono venuti ag-
giungendo 1’aggettivo grande. I1 gran pro-
duttore fa sempre un certo effetto! (Ilarita)
Ma Gesummaria ! forse che i grandi produt-
tori non possono vendere il loro vino come
i produttori piccoli? Allora vi si & messo
subito il riparo; vi hanno aggiunto specu-
latore. Vale quanto dire il gallo-cappone!
(Viva ilarita) ciod un uomo, che ha copiosa
produzione di vino e percido molti impicei,
e che di ci0 non contento il vino altrui
acquista, gl'impicei suoi aumentando. Se
il grande produttore ha gindizio, per poter
vendere il vino in questi tempi nei quali
vender vino non & facile, la prima cosa che
deve fare ¢ di non speculare.Se vuole mante-
nersila clientela, egli deve prendere la buona
uva propria,farlaben fermentare, accudire
cheilmosto diventi buon vino, travasare que-
8to vino parecchie volfe, filtrarlo, ed assicu-
rare con reiterate ed accurate operazioni di
cantina la buona qualitadel suo prodotto per
gusto, per conservazione, ed aunvalmente
confermare la bonta della sua marea,il cachet

490

suo speciale, che la clientela riconosce e re-
clama. Se andasse in cerca di vino altrui
¢io rischierebbe di non ottenere e finirebbe
per imitare un padre di famiglia, che, a-
vendo una dozzina di figliuoli da eduecare,
andasse in cerca di quelli del suo vicino.
(87 ride).

RAVA, ministro dell’ agricoltura,industria
e commercio. Ma se & stato lei a chiamare
il dazio di 12 lire regolatore per tuttiifuturi
trattati! Lei era presidente della Commis-
sione; ho qui la sua relazione.

ARLOTTA, Eeccetto che per la Spagna.
(Commenti).

PAVONCELLI. Avendo poi veduto, che
il grande produttore speculatore non faceva
pil al caso, non produceva effetto, ieri n’e
venuta fuori un’altra piu bella: il negoziante
malandrino. (Ilarita).

Ma come ha fatto questo negoziante,
ciascuno s’¢ detto, ad intervenire nelle no-
stre deliberazioni, come ha fatto per mon-
tare i nostri viticultori e rendere furiosi i
pugliesi ?

Negoziante, vuol dire nomo accorto ; se
egli si & mosso, vuol dire che egli ha tro-
vato da guadagnare. (8¢ ride). Se & facile
vendere in Borsa diecimila lire di rendita
o mille azioni di banca a coniegnare in tale
otal altraliguidazione, non & ugnalmente fa-
cile vendere oppure comprare del vino asea-

. denza. Borsa del vino non mi pare che vi

sia, e non ho mai sentito che si possano
comprare dieci fusti di Valpolicella, trenta
botti di Brindisino, o venderne 50 di Ri-
posto da consegnare in tal luogo a tale sca-
denza.

Di ostiche trovino opportuno comprare
vinoascadenzelontane (venderne ascadenza
essi non possono) per quando il vino dovra
salire a piu alto prezzo, ne conosco pochi.
Ed allora chi volete che sia stato quel ne-
goziante che in presenza della raccolta me-
schina in Puglia avesse venduto allo sco-
verto vino pugliese, se non uno che o avesse
indovinato due mesi prima c¢io che i1 Mi-
nistero pensava in questa questione, o lo
avesse saputo dail ministri stessi (8¢ ride);
la qual cosa & cosi grandemente assurda
da divenire la piu madornale delle scioe-
cherie, che siasi sentita, e che assolntamente
io non so comprendere. (Ilaritda — Interru-
ziont).

Che rimane dunque di ¢id, senon il fatto
semplicissimo che ogni negoziante di vino,
perche tale, deve aver fattoi suoi acquisti,
per rinnovare il suo deposito, nei paesi di
produzione, quali la Sicilia o la Puglia, a
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prezzi cari; pol sentito parlare di "modus vata la testa e turbato il cervello, onde le

vivendi et similia, spaventato, ha cessat;o
di comprarne, cercando invece, per iogni
verso, di rivendere il comprato, disertando
il mercato; e non riprendera gli acquisti
fino a qua,ndo non sard stato !deciso, ed in-
dicata quale via debba il commercw del
vino seguire.

In questa faccenda della montatura dei
viticultori, il-commerciante.non c’entra me-
nomamente, il grande o il piccolo produt-
tore non ei hanno nulla da vedere; tutto
al piu qualche grande produttore deve de-
plorare che i suoi vini di lusso non signo
meglio conosciuti e meglio pagati. (Ilarita
— Interruzione).

“Ancora un’osservazione. Leri si pud dire,
i preti in Ungheria andavano predicando
nelle chiese contro la clausola; in Germa-
nia, quando si tratta di negoziati e di trat-
tati di commercio, non si sente dire che de-
gli agrarii ; 1a Svizzera ha ‘mandato qui il
presidente dei presidenti de’ Comitati e dei
Comizi agrari; la Francia ¢ tutta una selva
di sindacati agrari per la tutela degli inte-
ressi dell’agricoltura; qui in Italia appena
che tre poveri diavoli si uniscono per di-
scutere e domandarsi se mai non sia possi-
bile sollevare alquanto isalari, appena due
o tre sventurati sindaci s’incontrano, e I’uno,
grattandosi il capo, domanda all'altro: « col-
lega, come va la vendita del vino ¢ potre-
mo pilt venderne quest’anno ?» v’& subito
qualcunv a gridare, a dirli assassini se non
peggio. (Applausi — Ilarita).

Eppure se voi calcolate che sono 45 anni
da che 1’ Italia & fatta, che in questi 45 anni
ne’ paesi meridionali, super git, un po’ di
istruzione elementare s’¢ data, quel tanto
almeno che permetta di sommare due con
due per aver quattro, o sottrarre 22 da 24
per aver due di residuo, ma, mio Dio!, 1a
ragione dell’agitazione la troverete subito :
¢ nell’aritmetica, o tutto al pitt nel mae-
stro elementare, che ha-insegnato "a fare la
sottrazione. Egli & il .grande agitatore. Che
c’entrano i poveri deputati? Che colpa ab-
biamo noi in ¢io ¢ Noisiamo in questo caso
vittima de’ nostri eleftori, dell’imposizione
che ci viene da loro, che reclamano ogni di
piu forte che almeno una volta e¢i rammen-
tassimo de’ loro interessi economici anche
a costo di fare a meno d’un eavaliere o di
qualche favore ministeriale. (8¢ ride).

Se noi cio facessimo, noi deputati del
sud, non saremmo obbligati di sentire
che il vino troppo alcoolico ei ha aggra-

fanciullesche pretese, i noncuranti interessi
del tesoro, cercando il ribasso del dazio alla
importazione del petrolio, mentre da noi
13 gente per risparmio va aletto all’oscuro ,
o se vuol luce la lampada concia con lolio
d’uliva, che non si pud vendere!

Chi mai tra noi pensa al petrolio! Ep-
pure, si dice che noi congiuriamo per tur-
bare dalle fondamenta il bilancio delloStato,
ed, accennando alle trattative conla Russia,
si scorda di dire chesi pensava di ribassare
di due lire il dritto d’entrata al grano da
far pasta per maccheroni, annullando cosi

"la coltura del grano duro in Sardegna, in

Sicilia, nelle Puglie, e facendo pagare alla
gente del Mezzogiorno i possibili vantaggi
dell’esportazione per la Russia di prodotti
meridionali.

FORTIS, presidente del Consiglio, mini-
stro dell’mterno Ma chi ha proposto questo?

PAVONCELLI. Lo so, lo so bene. Que-
sto non sard fatto mai da vossignoria (Vi@a
ilaritd).

FORTIS, presidente del Consiglio, ming-
stro dell’tnterno. Ma chi lo proponeva?

PAVONCELLI. Amico mio, non lo te-
miamo da lei; lei non & un economista (Viva
tlarita).

FORTIS, presidente del Consiglio, mi-
nistro dell’interno. Voglio sapere chi lo pro-
poneva.

PAVONCELLI. E una storia vecchia!
Ma che giova andar ricordando tutte que-
ste miserie. Che giova chiamar rose fiori,
che non hanno olezzo?

Quelli del Sud d’Italia, domandano al Go-
verno del loro paese che siano tenute in
conto le attitudini loro e le risorse di cu

-la loro terra & capace per assicurare il loro

benessere. Quella povera gente per lunghi
secoli ha fatto I’esperienza che la decadenza
loro dipese e dipende dal non poter svilup-
pare la produzione, trasformare i prodottl

¢ poterli commerciare.

Per caglom varie 'Italia del mezzogiorno
ha avuto de’ danni. Di tempo in tempo voi
siete -obbligati a fare delle leggi speciali.
Siano esse per Napoli, per Basilicata, per
le Calabrie oggi o per le Puglie domani,
voi non provaté che questo: colaggiu le
attivitda economiche mancano; s’infradicia
nell’ozio, ed il tempo si perde in isterili
discussioni o recitando sonetti. (8¢ ride).

Quando, onorevoli amici, questo & avve-
nuto per l’alto fine di consolidare il bi-
lancio, migliorare le condizioni economiche
del paese, portare in alto il nome d’Italia:
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ogni duro sacrifizio & parso lieve, e gradito
ne & il ricordo che rende tanto fiera quella
gente,. :

Ma ora senza una graveragione, mentre
meno ce I’aspettavamo, vedere turbati gl’in-
teressi di povera e laboriosa popolazione, che
pena per il pane d’ogni giorno, e vive di ansie
e di dolori, non si pud vedere senza scon-
forto. (Bravo! — Approvazioni).

Ed io umilmente vi prego di scusarmi
se, fedele interpetre del pensiero dei pugliesi
¢ dei miei elettori, debbo rifintare il mio
voto al modus vivendi. (Vive approvaziont

— Applausi vivissimi e replicatt — Com-
menti. — Mol deputaii si congratulano con
Uoratore).

PRESIDENTE. Il seguito di questa di-
scussione ¢ rimesso a domani.

Interrogazioni e interpellanze.

PRESIDENTE. Si dia lettura delle in-
terrogazioni e dell’interpellanze.

CIRMENI, segretario, legge :

« I sottoseritti chiedono d’interrogare il
ministro dei lavori pubblici, per sapere se
intenda affrettare il progetto definitivo per
Pampliamento e la sisStemazione del porto
di Catania. ~

«De-Felice Giuffrida, Auteri-Be-
retta, Aprile ». "

«I1 sottoscritto chiede d’interrogare il
ministro degli affari esteri, per apprendere
quali modalita abbiano presieduto alla de-
liberazione della dimostrazione navale con-
tro la Turchia per il .controllo finanziario
delle grandi potenze in Macedonia.

« Santini».

« T1 sottoscritto interroga il ministro dei
lavori pubblici per conoscere in qualilimiti
8i conterra la spesa perla nuova Aula della

Camera dei deputati.
« Santini ».

« I1 sottoscritto interroga il ministro de-
gli affari esteri per conoscere a quali criteri
intenda informarsi nella scelta dei delegati
alla Conferenza per il Marocco in Algesiras.

« Santini ».

« 11 sottoscritto interroga il ministro dei
lavori pubblici per sapere se intenda pre-
Sentare un progetto di legge che modifichi
la legge per la classifica dei porti.

« Pansini ».

« Chiedo diinterrogare 'onorevole mini- -
stro dei lavori pubblici sulle ragioni per cui
ritarda di rispondere alla Commissione par-
lamentare che esamina il progetto di legge
n. 254 sulla classificazione fra le nazionali
delle strade Istonia e Frentana.

« Riceio Vincenzo ».

« I sottoscritti interrogano il ministro del
tesoro perché dica quando intenda di con-
cretare i provvedimenti, gia studiati da
tempo, in favore degli applicati delle regie
Avvocature erariali.

« De Tilla, Cornaggia ».

« I sottoscritti interrogano il ministro
delle finanze per sapere se intenda richia-
mare gli agenti delle imposte delle citta

‘marittime a criterii pitt equitativi nell’ac-

certamento dei redditi di ricchezza mobile
dell’industria di navigazione, che luera oggi
noli appena sufficienti a bilanciare le spese.

¢ Salvia, Fiamberti, De Tilla.
Celesia, Placido, Strigari ».

« Chiedo d’interrogare gli onoreveli mi-
nistri dell’interno e dei lavori pubbli¢i come
intendano provvedere ai gravissimi danni
arrecati al territorio ed alla citta di Cotrone
dall’alluvione della notte del 13 dicembre.

« Alfonso Lucifero ».

« Il sottoscritto desidera interrogare il
ministro dell’istruzione pubblica per sapere
le ragioni per le qualiin quest’anno &stato
diminuito il numero delle scuole festive e

serali.
« Ciccarone ».

« Il sottoscritto desidera interrogare il
ministro dell’ istruzione pubblica per sapere
se conosca le deplorevoli condizioni nelle
quali ¢ mantenuto il chiostro di San Gio-
vanni in Venere in provincia di Chieti e se
non creda necessario provvedere d’'urgenza.

« Cicearone ».

« Il sottoscritto chiede di interrogare il
ministro dei lavori pubblici per supere se,
vista 'impossibilitd, risultata da lunga ed
ininterrotta esperienza, di far percorrere al
diretto Miiano-Genova n. 63 le distanze nel
tempo stabilito dall’orario, non creda utile
e decoroso modificare l'orario onde adats
tarlo alle forze dell’azienda ferroviaria.

« Montemartini ».
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« Il sottoscritto chiede di interrogare il
ministro dell’interno per sapere se creda
utile e correitc che il comune di San Da-
miano al OCclle (provincia di Pavia) voti
una elargizione in danaro ad un circolo po-
litico monarchico.

« Montemartini ».

« 11 sottoscritto interroga i ministri del-
Pinterno e delle poste e telegrafi sulla ne-
cessita di dare provvedimenti-pronti e sta-
bili per alleviarei danni prodotti al comune
di Roghudi dalle pioggie dirotte di questi
giorni, e per ovviare all’isolamento com-
pleto in cui quel comune, privo anche di
ufficio postale e -telegrafico, resta per pa-
recchie settimane nella stagione invernale.

« Larizza ».

«Ilsottoscritto interroga il ministro della
guerra per conoscere i motivi degli indugf
frapposti alla esecuzione dcl progetto ap
provato fin dall’agosto 1904 per il campo
di tiro della Societd mandamentale di Mer-
cato Saraceno.

« Gaudenzi ».

« Tl sottoseritto interroga il Governo per
sapere se approva l'intervento del coman-
dante i1 X corpo d’armata alle cerimonie
che ebbero luogo nel Duomo di Napoli il
19 settembre 1905 per il cosi detto mira-
colo dell’ebollizione del sangue di San Gen-
naro, e se crede che con siffatti esempi si
accresea il prestigio dello Stato e si tute-
lino i principii pei quali I’Italia sorse a na-
zione.

<« Gaudenzi ».

« Il sottoseritto chiede di interrogare il
ministro di grazia e giustizia sulle ragioni
che hanno potuto autorizzare il procura-
tore del Re di Messina a non presentare an-
cora, dopo 14 mesi e con imminente peri-
colo di prescrizione, la domanda di auto-
rizzazione a procedere contro l’onorevole
Arigd, imputato di corruzione elettorale,

¢« De Felice-Giuffrida ».

¢« I sottoscritti interrogano 1’onorevole
ministiro di grazia e giustizia per sapere
quando finalmente, come aveva promesso,
intenda riparare alla assolutadeficienza di
personale presso le autoritd giudiziarie di

Milano.
« Mira, Albasini-Secrosati, Ro-

mussi, Canetta ».

« I1 sottoseritto chiede d’interrogare il
ministro di oagricoltura, industria e com-
mercio sulle cause della mancata costitu-
zione della Commissione per le cooperative
presso la prefettura di Bari.

« Cabrini ».

«I sottoscritti chiedono d’interrogare il
ministro di agricoltura, industria e com-
mercio sulle canse della mancata costitu-
zione dei collegi di probiviri in Bari e pro-
vincia,.

<« Cabrini, Pansini ».

« Il sottoscritto interpella il ministro
delle poste e dei telegrafi su talune emer-
genze del processo incoato dall’ispettore
cav. Scotti contro il giornale il Tempo e in
particolare per sapere: — 1° Quali provve-
dimenti intenda prendere per far cessare
il sistema adottato, non per prescrizione di
Regolamento, ma per semplice consuetu-
dine, nella esecuzione delle inchieste, le
quali vengono assunte mediante colloqui
fra un ispettore e il funzionario inquisito, -
senza la garanzia dell’intervento di un terzo
che stenda verbale, i1 quale viene invece
compilato dallo stesso ispettore inquirente;
— 2° Sulla parzialitd dimostrata dal Mini-
Stero, nel processo di cui Sopra, a favore
del funzionario querelante, col mettere a
sua disposizione documenti originali di una
inchiesta, con pregiudizio evidente della
parte querelata, invece di lasciare che i
documenti dell’inchiesta siano, se del caso,
richiamati dall’autoritd giudiziaria e messi
integralmente a disposizione di ambo le
parti contendenti; — 3° Come pot& avve-
nire che un ordine emanato dall’onorevole
sottosegretario di Stato, pel pagamento im-
mediato all’aiutante Rebagliati di una lieve
Somma per stipendio arretrato, poté essere
intercettato per otto giorni dall’alta buro-
crazia, manifestatasi contraria al rinvio,
nonostante le ragioni di umanita che ave-

* vano determinato 1’ ordine dell’onorevole

sottosegretario di Stato.
« Turati ».

« I1 sottoseritto interpella il minisiro
delle poste e dei telegrafi, il presidente del
Consiglio e il ministro guardasigilli, sulle
violazioni dello statuto che avvengono in
odio alla Federazione postale e telegrafica
italiana; sulle persecuzioni e intimidazioni
che si esercitano, contro ogni norma di di-
ritto e di procedura, in danno dei suoi rap-
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presentanti; e in particolare sui fatti ricor-

dati a tale proposito dallo stesso ministro

delle poste nella replica all’interrogazione
vo'ta dall’interpellante il 14 agosto scorso.
« Turati ».

«1 sottoscritti chiedono d’interpellare il
ministro di agricoltura, industria e com-
mercio per sapere s’egli convenga nella ne-
cesgita di commettere all’Ufficio del lavoro
una  inchiesta sulle condizioni in ecui si
compie il lavoro delle donne occupate qua-
li commesse in negozi, botteghe, bar ed
esercizi affini: e c¢id0 npell’intento di age-
volare la formulazione di sicure proposte
per la estensione della leggesul lavoro delle
donne e dei fanciulli a tali categorie esosa-
mente sfruttate (voto emesso dal Comitato
permanente del lavoro, ottobre 1905). E
per l'introduz’one, nella legge italiana, di
norme igieniche ed umanitarie quali quelle
consacrate da numerose leggi estere alla di-
fesa della salute delle dopne impiegate nei
ricordati rami di attivitd commerciale.

« Cabrini, Turati ».

PRESIDENTE, Le interrogazioni teste
lette saranno iscritte nell’ordine del giorno.
Cosi leinterpellanze saranno iscritte nell’or-
dine del giorno, perché s’intendono accet-
tate, se nello spazio di 24 ore gli onorevoli
ministri, a cui sono rivolte, non fanno di-
chiarazioni in contrario.

Presentazione di una relazione
PRESIDENTE. Invito onorevole Ma-

raini Emilio a recarsi alla tribuna per pre-

sentare una relazione.

MARAINI EMILIO. Mi onoro di pre-

sentare alla Camera la relazione sul dise-
gno di legge: Concorso dello Stato nelle
spese per il VI Congresso internazionale di
chimica applicata da tenersi in Roma nella
primavera del 1906.

PRESIDENTE. Do atto all’onorevole
Maraini Emilio della presentazione della
relazione sul disegno di legge: Concorso
dello Stato nelle spese per il VI Congresso
di chimica applicata da tenersi in Roma
nella primavera del 1906. Questa relazione
sara stampata e distribuita.

Sull’ordine del giorno.

MEL Domando di parlare.

PRESIDENTE. Ha facolta di parlare.

MEL. Prego la Camera ed il Governo di
consentire che nella seduta di sabato abbia

Inogo lo svolgimento della proposta dilegge
di mia iniziativa sulla tombola a beneficio
della citta di Vittorio.

PRESIDENTE. L’onorevole
delle finanze acconsente ?

MAJORANA ANGELO, ministro delle fi-
nanze. Acconsento.

PRESIDENTE. Acconsentendo 1’onore-
vole ministro delle finanze cosi rimarra sta-
bilito.

CABRINI. Domando di parlare.

PRESIDENTE. Ha domandato di par-
lare I’onorevole Cabrini.Ne ha facolta.

CABRINI. Chiedo al presidente del Con-
siglio se sia disposto domani in principio
di seduta, o in fine, a rispondere alle inter-
rogazioni circa ai fatti di Taurisano,

PRESIDENTE. Ha facolta di parlare
I'onorevole presidente del Consiglio.

FORTIS, presidente del Consiglio, mini-
stro dell’interno. Si, risponderd domani in
fine di seduta.

La seduta termina alle ore 19.5.

m nistro

Ordine del giorno per la seduta di domani.

1. Interrogazioni.

2. Verificazione di poteri: Elezione conte-
stata del collegio di Amalfi (eletto Mar-
ghieri). -

Discussione dei disegni di legge:

3. Aumento dilire 500,000 al capitolo 51,
articolo 1° « Sussidi diversi di pubblica be-
neficenza» dello stato di previsione della
spesa del Ministero dell’interno per 1’eser-
cizio finanziario 1905-906. (263)

4. Autorizzazione ad aumentare i limiti
della lotteria a favore del Comitato esecu-
tivo dell’Esposizione da tenersi in Milano
nel 1906 (318). .

5. Proroga del corso legale dei biglietti
di Banca e delle agevolezze fiscali per la
liquidazione delle immobilizzazioni degli
degli Istituti d’emissione (322).

6. Seguito della discussiome sul disegno
dilegge:

Convalidazione del regio decreto 18 no-
vembre 1905, n. 543, per ’esecuzione del-
I’'accordo commerciale provvisorio fra I'I-
talia e la Spagna dell’8 novembre 1905 .
(265).

Discussione dei disegni di legge:

7. Piantagioni lungo le strade nazionaii,
provineiali ¢ comunali. (171)
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8. Istituzioni di sezioni di pretura e mo-
dificazioni delle circoscrizioni mandamen-
tali. (84)

9. Sull’esercizio della professione d’inge-
gnere, di architetto e di perito agrimensore.
(71) .
10. Riordinamento ed affitto delle Regie
Terme di Montecatini. (96)

11. Sull’esercizio della professione di ra-
gioniere. (99)

12. Domanda di autorizzazione ad ese-
guire la sentenza pronunziata dal Tribu-
nale di Roma il 10 febbraio 1904 contro il
deputato Terri Enrico per diffamazione
continuata e ingiurie a mezzo della stam-
pa. (90) | , '

'13. Ordinamento dell’esercizio di Stato
delle ferrovie non concesse a imprese pri-
vate. (129-130) )

14. Destinazione di ufficiali dello stato
maggiore generale della regia marina in
posizione ausiliaria quali capitani di porto
in alcune piazze militari marittime e nei
porti delle colonie. (41)

15. Agevolezze all’industria dell’escava-
zione e del trattamento delle ligniti e delle
torbe. (238)

16. Conferimento per titoli del diploma
di direttore didattico nelle scuole elemen-
tari. (249) :

17. Approvazione della convenzione per

disposizioni relative alle strade ferrate eser- °

citate dalla Societd delle strade ferrate Me-
ridionali. (225-B) (Urgenza).

18. Sui professori straordinari de'le Regie
Universita e altri Istituti superiori univer-
sitari nominati anteriormento alla legge 12
giugno 1904, n. 253. (217)

19. Domanda di autorizzazione a proce-

~ dere contro il deputato Licata per diffa-

mazione a mezzo della stampa. (207)

20. Domanda di autorizzazione a pro-
cedere contro il deputato Todeschini pel
reato di cui all’articolo 1° della legge di
pubblica sicurezza. (306)

21. Modificazioni al ruolo dell’ Ufficio
d’ispezione e sorveglianza per il bonifica-
mento dell’Agro Romano. (255)

22. Costruzione di veieoli pei trasporti
postali sulle ferrovie. (272) N

23. Riabilitazione dei condannati. (192)

24. Modificazioni alla tabella 4 annessa
alla legge 31 marzo 1904, n. 140, portante
provvedimenti a favore della provincia di
Basilicata. (256) : ~

Pror. Avv, Luiar Ravant
Direttore degli Uffici di Revisione e di Stenografia

Roma, 1905 — Tip. della Camera- dei Deputati. - San :



